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ta hahltamﬂn no perjudique’ 4 sus dESIg’l‘IIUS D. Remi-
1810, suinsigne confidente., me. lo ge-pnm tudﬂ&jlﬂs dias
cuando me da leccion de musica. neitol
Lmi. D, Remigio? Ah. «bribonazo t... Verds tu que Tﬂimhfﬂ
(snbenttm Yo, €n sus cﬂstjlla:a con una, ‘buena :iram de
_acebuche. :

F,Lﬂ:. Penspbag'tu rslmplﬂﬂ. que el dﬁteiﬁrﬁ'&ﬂrﬁé rﬂgal,a}era*

el pr mmde s servieios? .. o o
Lis. pNutEharla nﬁﬁa Qo D IDRNIOT Jhke. Tol
Fro. Qué necios son lqs,hornbres de talento ! Has de saber

que destina su dédiva 4 - cnnaegmr cierta clta . Ya me

entiendes..
Lis. Demamadﬂ Ut Qué cﬂlur* (Frﬂtmﬂdnse Ia frente.)

_.Te ries, Flora? Ah! Si hubiera medio de buﬂar al audaz

|||||

seductor:y de. alrapar sus dohluqas Leatoives o
estﬁg en tu esfera. Akl Y e Sith
L:g Noesla cﬂrtedad la que me detlene e .';;.;_,..__!JLT
Fer §ers& ARG AR S T e e
L1$ ‘Lo de menos seria &cn quar u'ua empresa amesgada

,El asuutu es Hev&r]a i,r:a 0¥ Bﬁﬁﬂpamfr
que pegérsela al prdjimo y recibir en seguida una paliza,
o tiene maldita la gracia. (Suena una. ﬂamﬁunaétg o))

'Fm En ten;e;_lr]ﬂ th dmem Y una mi.»mga ﬂﬁtnﬂﬂmanus

1| Em Ya se ha levantado la. condesa. Adios, Lisardito., Dis-

curre un arbitrio para mutlhzar lnsgp]anas de 8se, nnevn
Tarqumn ; omeell | us

H*

Lis. Como me inspiraria un abrazu tuyu banm o

I.-'
!J.-]‘_'
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Fro: .& ti amants? Qe si qulaies! Y qué dlna Iuegu mi
mando'? o

Lis, Qué seas' tan’ esquﬁa" Mita:
an;ﬂr »(Fase Flora Gﬂ?"ﬂﬁ’ﬂdﬂ }

LISAnl:m sﬂln. q

Aguarda: es%ucha Si; échale ueu galgof Hec,h;cera
muc jacha ! Slempre risuefia ; respirando alegria, viveza,
amor y delicias. .., perola suma honradez! Sefior cunde!

iﬂn’ta, tanto 'mi .

(Se pasea con viveza y frotandose las manos.)s Que=f
reis burlares de mi? Nos verémos las caras. No sin de-
signio siendo yo alcaide de su palatio prétende llevarme |

4 Léndres como correo de gabinete. ‘Perfectamente!
Tres promociones 4 un tiempo: vos embajador ; yo tra-
ga-leguﬂs peliticor, y Florita embajadora’de reserya. Yo |
esollandome el espinazo ‘por la gloria de- vuestra’ fami-
lia ; y vos entre tanto... Oh! Eso, ni con chocolate. Re-
. presentar 4 un tiempo al Reyy 4 mi en una eorte ex-
tranjera ? Esa es ya mucha diplomacia, sefior mio. Y el
tal'D: Remigiol...
gos! Yo le diré .No: disimulemos con los: dos, & ver
si los puedo embrollar ¢l uno por el otro. Alerta, Lisar-

do! Procuremos frustrar las esperanzas de esa Gerva-

“'gia’, 'que bebe los vientos por mi; emholsar el oro y los |
: r&ga]ua* tener 4 raya la uuncuplscanma del conde ;. sa-
*‘eudir hlen el puIvn al filarménico aidss

ESCENA ar. iR
3'9 '-' GEH'?ASIA D. SERAI?IIB Y L:sannn.

'|? {rlk
| ¥

e £ _ -r.'_ i

Lis. Oh El insigne dnctur por acﬁ' La ﬁesta va''q ser
completa. Bien venido , mi EII[IIEI'ldﬂ D. Seraprn. _W’enis
palacio para asistir 4 mi boda con Flnra‘?

Ser. No'por eierto. (Con despego. )

‘Lis. ‘Oh! Seria mucha bﬂndadp

gy

'Ser. 'Y mucha tontérfa. |
‘Lis. Yo que‘tuve la desgracia de trastﬁrnar la vuestra!
Ser. ‘Tienes més que'decirme? '
Lis. 'P;h' )i nudie liabrei pensadn en nu:dar de vuestra
mula,
‘SER. z:Qué'mula ni qué Dé]anus en paz chariatim (En-
colerizado.)

‘Lus.” Os enfadais, sefior b; Serapio ? C'ﬁxdadn fhe Tos ii6-

dicos tienen unas entrafias!. . No EﬂmpﬂdEEErEE de los

_ pobres animales ! Pues aunque fueran hgmbrcs' A'Dios,
“I'Gervasia! Teneis todavia'gana de pleitear conmigo? Se—
nor doctor, reconciliadme cuu ell& (VESE ﬂeﬂdu ) SRt

ESCENA IV

D SERAPIO *r GEB‘MSI.&..

™l 5 r;r :""'il,'-:‘:'l.;

Ser. Ese bl‘lb{}ﬂ es intnrregible 'Mayor msulente' Nn mu-'

dard de cardcter, mientras no le auell‘en Vivo.’

Ger. Gracias @ Digs que os' vemos), sémyrternu doctor!
bien se puede
como en otro

Siempre tan grave y tan lmazn que
morir el que ‘espere vuestto buunrm

tiempo se casé Elvira 4 pesar de vuestras prearzaﬂcmnes, |
~Snm Siempre amirga y provocativa ! Vamos; gu(ii esloque
e Fuen-
" ‘Genil ? Ha sufrido Ia}gu‘n rhnnnsr:ahu la sa]ud del conde?

‘“hace 'mi presencia tan necesaria en el paia

| GEn ‘No, sefior.

I, ,;.. 1 .I SER

Buscar Illﬂndrugﬂs encama de gal= |

-e." 3
wT R
SR -

I GER. Hace pmcasq deJeIla su mau.do. R
Ser. Oh digne marido, gue‘me vengas?* T
Gl:n] t{;}ué carﬁetef tan smggﬁar ePd‘elf{}dn&e@ﬁl es tglusu

ibertino. iy
ues! Llhertmq pﬂr jicio j:,e@ius mgiill
GEB. gmf ﬂlemplg agﬁ ‘Casar 4 Fiqra ,mg L‘ig}ﬂ’i'ﬂﬂ a

quien colma, en. vur de esta umdﬁ..d.n

SER. Que S. E. ha creido necesaria...y—

{}E,n No' tanto-eomo eso ; pero S. E. exigé de la- despnsada

, una rueba &grtmular e gratitud.

SER. Eh! Lisardo tiene tan peca vergiienza.... No serd di-
ficil ganarle

Ger. Don Rem:gm, el maestrn de musica, asegura lu con-
tl‘ﬂ}‘m._, " 8 _' a0

Ser. S, el ﬂnnhdeme deS. E.

{  ‘tunarme COn sy amor. ... ! Bl
SR, Yo' 'ya me hubiera llbrﬁdn de su pérsecﬂcmn.
GER. De qué modo?
~Ser. Casindome con él, | ' oo
GEII. Bufuu insipido y nrueT' ,'Por qué no o Ili]EI‘lﬂ]S q ese
“iprecio de la:mia? No. estais "obligado:4: hacerlb ? Dénde
.. estén vuestras promesas? Habeis perdido ya la memo-
~ ria de 2quel fruto de nuestru amﬂr antiguo, que debia
| conducirnos al altar ?
Ser. Me habeis hecha- wvenir de-Granada para escuchar
'I esas vejeces? Os vuelve ﬁacnmeter el acustumbradu ac-
ceso de himeneo?

'!-—

| Ger. Bien: no se hable ﬂﬁs deia maf#na Pero_ya
| nadaos mueve § pumplt;' tan sagrado «!rber, ayu}{{la’

a lo menos & casarme ¢on otro. .
SEH. Oh ! .de buena gana.. Sepamns qué niortal ahand&na,-
do del cielo .y de las mujeres....
GER d{&f' Qul pﬂdlﬂ sensmn el gallardo,: el ﬁl‘ﬂ.ﬁlﬂﬂﬂ Ll-;
2] Eﬂr 0? aris ATy -'"I:'-’f,H"'j.II R ,r,F
SER. Ese her;grmt&" e S T N
GER. Siempre jovial, y ‘cuidéndose tan poco de Jo ?emderﬂ
como de lo pasado. TI‘H‘FIEEG cual nmgunn, €80 Si; pern
generoso, ah! gﬂnernm}.
Ser. Como un ladrop. . . *

Ger. Como un sefior. En fin, un hnmhré mﬂﬂmparahle. i
Sispoguera tan Pillo, ot o i e
Ser. Y Flora? R
5 Gen. No'serd para élla; si qherms ‘a udarme ﬁ hattﬂ!: valer

2 B

Ser. En el dia de su boda?

| Ger. Otras mds adelantadas se: han’ aguado Mirad : ater-
remos primero 4 Flura divulgando los pruyectﬂs del
Conde. RO E GaAERES

Ser. Y & qué fin? -

. te, por vengarse, apoyard mi oposicion 4 su. boda, ¢
entonces’ aseguro lamia. i

| Ser. Teneis razon.Por cierto serd una bﬂﬂnﬂ antruchada

hﬂﬂﬂf que se &ase con mi, antlgua am de awzas, el [gaAn-
, dul que fué causa.de que me ﬂspu];qﬂqn de ml tierna
~ pupila.
Ger. El truhan e plens,a aumentar su gnzp, bﬁrlandn
. Iis esperanzas.
Ser. El tunante que m illo’ tempara me s tautu que
sentir.
Ger. Ah! Qué gusto!
SER, Castigarei un infame L.. : NG
Ger. Casarse con él, doctor? Casarse cp“lthi"’ g

“r" ':jjg*i‘ 5
800 n'fm 2

DUINOGE 94

| ok oxbooher o W e 11 e 4

’$En. Esa coquetuela ﬁe Elvira su lmda espdsa esté ma--' R Rl _f: 24

Iﬂ Braﬂms& Blﬂﬂ'ﬂ ; . o ;’ . ..._‘-..L: .h.u - Sk [T *““J,J :;.‘1.-'-...'-‘ 1"* L_"Jj'.-E

GER. DESmEjDTHdIHE E-Stﬁ s . : ‘ii_-f--*_:;.;'_n'n H : HE ORDLG QLD 1) N90H0S S0 JISET fits o l | .fr.'.-. "
SER. Y por qué? - i A8 BGSTRAE OULT OIHC) S2Ld A8 Y-

Ger. Y qué hombre tan empalagusu! Ha dﬂﬂ{] en impor-

‘una escritura que ten 0, A LlSafRET S et

Ger. Por vergiienza continuard desatrando 4 su senﬂr. Be

P Tt L S A T R T T T e

B P & o =i T
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ESCENA V‘

Lok Al Gi-:ﬂusm, _D SEEAPIU FLDRA.. \“-:

Fium tme énl lo’ mano um:u‘ e’spema de'‘escofieta para |

as apmdHinns

. dormar, ‘6bn Uiy, gran cinid, paﬂdréﬂte &e qun un

%0350 4o 6o “pestido’ ingerior'de mujer.’

FLo.: Gasarsg}ﬂon é] Irﬂqp g}ulen‘? Con L‘zsarﬂn‘? e
GER. Pag qué no? Vaya! pretendem V0§ tambmn su
SER. (( Bwendu.r),irgumentn o do lIl'lll]EI‘ lI‘I‘ll:i:'l.dqp' Estéham{ﬁ

') -'
i
[.aA

‘hablando, bello Flora, de la dicha gue le espena, s;endn |

vuestro esposo.
Ger. Sin contar la satisfacciop del: senor. {JD det SR
Fro. Soy,;yuesira s servidora, (Haciendo, & Gervasia, UNQ

cortesia.) Siempre ha de haber algu de hﬂpa en vqestras;.

Ipﬂlﬂbrﬂs. S TAtaR1 7 )
GER,F Muy senora n;ga.. {Gtm curﬁesia) Dsinde eest& la hﬂzs‘?
Na es justo, qqaﬁurg seflor, tan generogso pa,rtlmpe en aigun
4 modn Ele la.satisfaceion, guﬂkgquﬁura A Sus &rladﬂs';r‘ N0
Fro. Afo tun&dﬁmpata viiestros celos, san. tan. conocidos,
Qﬂt?lﬂ ,mglgquﬁnamteg: vuastrqs derec os 4 la mano “de Li-
G ey : 7
qu PudleI‘ﬁMEP mais, fq&ptqs 51 lua hubiara mmentadn 4
vuestrd modo. o

Fro. Bien pudiera culliestarus s perq afgun desﬂhugo Sﬁﬁ_ |

‘ha.de permitir 4la envidia.; . i

SER (Cortesta. !) Adios, preciosa novia de Llsardn
Ger. (Idem.) La protegida del; senor Gﬁnda. A
Fro.i(Idem.) Que gs.estima mUﬂhﬂ senura,.”- (L
GegR. ‘{ em.) Qué lm es la. Florital .- |
Fro..(Idem.) ,Lmsu ﬂleme para ;cjjasgﬁiera:: .{:Gewasm

GEn., (Idem.) Sobre todo muy respeta de Lo lr it
Fro. (,f{ m.j ESB se. queda pp}‘a duenas. i
G,E 1 E‘m Aﬂu! 0 I ’.":' ?;:':f-
SER.. { é{;ﬁtfﬁwﬂdﬂfm Gerﬁasla.. G
Ger. Vamonos; ﬂuctur; uﬁ‘mnnos, purgue sar;a. ﬂapaz.,

.;La muy, traﬁt.ul o f 7

is

........

ik g, o B | H o b
-Ti-...'i_.}lli_;'.}: "'I: .. llllllll ESCEN v] 3 :Ilr-.r :||.-'- 1.
_-'-.._':..-.‘ .SL Vi gere] el
v 'll_ | 0 : |, |I_ I. Iq, 14

-'*f-fi '” ol 4 Tuf | Fnl}lm Eqﬂm O LW IR Ter 0 R |

Anda anda pedantnna' Mé mqumta pucn tu cﬁfera y

“Loestido sobre una silla.) Ya se me ha ﬂlvldadﬂ lo que
l’h?‘ é"ha‘cﬂn T.: u.ﬁ GISE S H i "’.-'5...;.:.- 1 aaned |
~ON T O birald ESCENA Vi]: MiGE . ik

O DS 0V

me TR

NAH [H&ym cérnen&n) AN Flora!’ DEIS }mras hace ([tle‘.

gﬁt%y espiando.el momgnto de vert& SOJ@ Tu te cﬂsaﬁ,

vov 4 partir!

I;‘Lﬁ gﬁ:ﬁl::m”]m qas?mmpto aleaa de {galacm al prlmer pa;a-

s 5 ok o i adag.
N;m, ﬁtlﬁ ido.) Me. dﬂﬁ ide, Flam! SN
s hechio de'l as tuyas! e

Nm, Ayer &Iﬁd& me, Buqﬂntré en casa de i prima Juani=
ta,.e ﬂﬁ,l,e Eus yando el papel de mqe,ente que‘"de e
“hacer en la
cuando me vi6. «Idos de aqui, me dijo, pajecilio de...
No me atrevo 4 prunung;ar delante de tila _palabrota que
anadié. «Idos! Mafiana Tio dormireis en mi casa.» Si la

_ Cendesa,.si mi bella madrina nu logra apaciguarle, tris-.

te de mi! Para 51&111 re me| yere !PE ivado de verte!
Fro. De verme & mi! Esa ‘es otra

------

,,dﬂs?remq tus, pltrajes. Mlmn la YIE;IE;. Sibila!. (Deja, eb: &

‘_'\.j '.“.-:r-__lil

‘de hoy; y Se puso como una funa .

on que o es ya la- |
~Condesa el objeto, clﬂ tus suspiros, s%rﬂt?ﬂ- Hoiee o]

Nar. Ah Flora! Qué hermosa es!) Pero, caramba qué =
ponentel; .

N |- Fro. Es decir ﬁué'ju no; ln suy, ¥ que cﬂnmlgo bien. gue-.

des atreyerte. . | _

| Nar. Ah'! Bien sabes t@ que no tengu atrewmlentu para
atreverme ! Pero, qué feliz eres! Ta-la ves, ti: Jah las
4 todas.horas.... Que es 50, cgl g-tienes ahi? aldrl

 Fro. (Bemedand nfe ) Ah!'La dichosa escofieta y- Ja mnta

ue recogen jpor, la noche los. dehcmsus cabﬂllns de tu
““idolatrada ma rina.

Nar. (Con viveza.) Ah! ‘dame la {.:.ll]tﬂ, *v]da mia, dﬁmﬂla.

' Fro. (Retirandola.) No por. cierto,, Vida. mia ! Me, gusta
1a familiaridad! Si no fueras un mocoso sin consecuen=
cia.... (Narciso arrebeta la: cinta.) Ay ! La ginta! -
(Narm.sﬂ la burle dando vueltas alre edor del sillon:)

Nan, Df que:-se. ha rutn, qua 5€ ha perdldn..., Jo que
_quieras. 1l

 Fro. Oh! 1T serds ot de puma anus elwmﬂygr ga.lﬂ-
pin....:Me das la cinta?

Nm (Sﬂl’:ﬂ- un papel.) Déj amela, Flnra déjmeia Iﬂma*
. te.doy. mi romange. por. alla, y mlentras la. memoria. . de
tu heﬂa senora cubrird. de amargura IIHS dlﬂ.ﬂ, la tuya

| ser4 el {inico recreo de mi corazon. | . .

Fro.. (Le quita €l pupeﬁ ). El recreo de su mrazunl Pien-

. _.sas.que estds ablandu con, Juamta‘? No:te. basta,con
ella, que aln suspiras pot la Cﬂndesa y me requiebras 4

 mi? Cuidado con el nino !

'Nar. Ah! Lo confieso. Na sé lo-que me pasa. De algun tiem-

Bl l po 4 esta parte siento agitado mi pecho. No puedo oir la

palabra amor, sin estremecerme. En. fin, el ansia de: de-
cit 4 algun objeto hermoso. «yo te amo» me devora en
tal extremo, que lo digo 4 solas vagando por, el parque;
&tu amay d ﬁ 4.1os érb{srlaesc,H al viento: que Eﬂ lleva mis
-‘. palabras pardldas Ayer encontré 4 Ia vieja emrasm.,. :
'Fro. (Riendo.)Ab, ah, ah.! Tehag:-vueltoloco? ;) ="

1! Nar.. Juamta es m&s amahla.m lo; mennﬁ messcunha ~.pe— |

. 'TO T , vl o} He
FLQ Qué lzistnma no escuchar a. un muneco....; Sl - B E
[Qmere qmtnr!ﬂ la cinta; Narciso vuelve & sortearlm
alrededor dgl sillon: Yy il danaH el
Nm Ah tnnta' Mﬁ duermo.yo? Primero: e &rrancﬂrﬂﬁ la

vlda Si este.precio no basta, anadiré mil besos.veewir
FLU Mil bofetones si te acercas. (Huye de él en los mm-
" mos términos.):Se lo voy & coniar al.amo, Y. 16j0s.de ;ins
tamader OT ru,],la diré yo; yo misma: Hﬂﬂﬂlﬂ muy bxep,
_sefior. Echadle  de: aqui. ‘Enyiad 4 casa de sus, ?q dres a
ese diablillo que tlEIlE la insolencia de amar ti sefio-
ra, y se empena en quererme besar &m0,
(N{ETG%S{} ve uﬂmr al Conde, y aterrado se ewcqn&a m-x

d? ﬂmaﬂi;ﬂ dﬁtﬂis del saﬂum)

N#ﬂ' SﬁYuPEI‘ idad > patoe sron aollas -".[..:E'-.'l:.'
FLu GQué l;arrnr...f (IR i a0 o

-
B ¥ l J ¥ i % & '._ "'_'1[-

| [ B l H {30 F 4 ] r-r.'
| AL A L e s

SN 5 e,
E‘:,omu, EL Gnnna, Nmmsn esm:mdada, St
a]ttﬂu Ah" g B B S |

(Se acerca al sallnn pam qubﬂr d Narcisﬂ v-iengiu al

C:‘JN Estﬁs muj* ¢nnmoﬂda, Flara. Tﬁ haiblas g,ofa, j ndtn'
| una ag itacion en tu pecho.... -

Fro., (i rbadg‘) Sefior, qué me quereis ? S Si'0s etpcuén{ti;.sm1
t " conmi 20....

. Con. Muchu lo. sentl,rla.,Y:,i sabes ¢cu ntp me. m%eresp
4f. D. Remigio te ha déclarado mi amor., No tengo ﬁs,
- que un momento libre para ;ustrmrta dg Iﬂl dgglgqlg, :

Escucha. (Se siqnmen el sﬁ.{on} 3o ) A
Fm. Nnescucho nada. Cigigedt.s Chieh oo

2 [EE Al '.‘
- e | ] T ¥ i_!' - g
308 B e, A5 i el )4t 0160 -.i-u---.f*: wan

1
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Cox. Una ‘sola’ palabya, (Tomdndole la-mano. ) Ya sabes |
- é:lue el Rey me ha nombrado su embajador en ‘I.én-
res. Lleve en nii compaiifa“4 Lisardo con un buen d,es- |

tuén ; ¥ como, el deber de una espﬂsa es segmr ei Su ma—
rido:iics -

Fro.. Ah' 81 me atrewese a ha‘blar ek 8 SIS

Cox. Habla, hija mia. No'tengas repam M1 amor. |

Fro. (Tembfdnda)[)eladme *dEJadme 0s'ruego. "t ,

Con.' Por‘qué tiemblas, ojos fiiios? Qmé dmntre' Auﬁque'
fuera yo un leon!

Ran.’ (Dentro.) No estd 6l sefior en sy despar:hn g4

Con.: (Se levanta. )Qué vnz Es esa‘?
Fro.'(Infeliz de mil) |
Con. Saltii para. que. no’ éﬂtre nadie, *

Fro! (Purbada.y Y os he de dejar a ui‘? HANEL)
Rewm. (Daﬂﬁ-n ) ‘Voy'4 ver si‘én aIguua ‘de EStas*prezas. -
CUNDE Sin tener dénde ucultarme’ Ah' Detrés de ﬁs-
“tésillon. . Despichale pronto., - |
Jam le corta el camino. El cuﬂde Sigue mmimndﬂ de |
‘frente hdeia el sillon, y Flora, que no puede deteneﬂe, ]
---=aﬂda. de asgraidﬂs hasta quadmr colocada’entre el pajey
el Conde! Narciso ‘sale d gatas ' de donde ‘estd, mien-
tras el Conde se baja ‘para’ oﬂupar su' puesto’s da ”ia:;‘
“vtielta velozmente Y 'se acomoda’ en” cuchh‘as Sﬁbre” el
0 uszanm del'sillon. Flora coge el vestido que trajo, cte~
“brelal paje ‘eon el y se pnge de.ﬁ'aﬂtg dﬁ'l stﬂﬂn )

EL Gi}ﬂBE i' N nnmsn abultus FLuRa 1' D andm

REH Flora, has’ visto’ al sefior cunde 9 A9

Fio.  Para quﬂ le he de haber wstn? De;adme =en paz (Gﬂn
enfado.) . A

REM (A{E#rcﬂﬂdo.ﬂé‘ ) Si tu fueras mc’rs rﬂzunable o ten-' |
“drias por'qué admirarte de’'mi pregunta.’ ‘IEEI"dI} es :'
quien le busca. |

FLdﬂ Busca al hﬂﬂlhl’ﬂ que mﬁs mal 1& qmﬁra daspuﬂs?
8 V0§, s

FLo. ‘No lo s segun vuestros infames principios, a,gentﬁ de ||
ﬂﬂI'Ii'lii?ﬁﬁlbﬂ Ihdlgnﬂ ! quén 08 da p&rmlatr para éntrarr
“‘aqu A

REM. 'Vamos, vamos: ' no haj,r que’ enfadarse Tu te 1o
-'pierdes: Pero bien 86 yﬁ que no es'Lisardo el “obstaculo
?éue s ‘perjudica al serior Cende Sl o fuera por el Pa-

CR@y, ¥ ALHE S5 BOMSIGZAT Bl St -4 I ORLGES

Fro. D. Narmﬁn ‘?’(Gﬂnltemﬂr Ol 19 DhAgms o4 v a1

ReM. Puest'D. Nareiso', que anda mempre ‘ﬁ tu alreﬂe-
dor , y esta ‘miaharia’ misnia’ ‘cuando’ te dejé le vi ron- |

- dando por esos pasillos para entrar 4 verfe:: Nlé’gameln*? |
Fro. Qué impostura! Idos de aqui, hombre'¥il.

ReM., Soy hombre vil porque veo claro. No 4 cﬂmpuestﬂ j
para ti ese romance.de!que hace tantu mlsterm‘?

Fro. Si, para mi! Para mi!...

Rem. Como 'no' sea para la Gﬁndésa ‘. Quién sabe? Cuando
sirve 4 la mesa, no falta quien haya notado que la mira, f
.Con unos 0jos. . Bugs ue se guarde .de que lo huela el
Cﬂnde pﬂqulé es feruz EIL to@ dole al honor, " o

Fro. Y ?GS un, malvado en. esparcir semejantes. ﬂh;smes}
. para perder 4 un pobre” nmn que ha calde qn la desgra~' |
cia de sy amo, . '

RE;: Yo 10 lo he sacado ‘de f ‘éabeza. Todu éi mundn fo

ice. 4

rn;E (S,e L?vdma 2 C-&ip;n todb el rﬂunﬂﬂ ‘? Sl i

B,Eu Ah‘ah'(Admzr{;{ SR |
Coxpe. Corred, D. Re éln Que 56 marg:ﬁe aI mon}enw;@ ’
Rew. Siento mucho haher interrumpido. .. i

'.' "‘.~|1 it ~'r’£{”"i" Wt £

REM

' Fro. Dios mio ! Dios mm.
. Conpe. Pierde el color... A‘lg’un& éﬁngn}a
este sillon... , . .+
. Fro. (Con pmntmtud ) No qmeru sentarme.. Entrar con
«-esa libertad en mi cuartol... Es una iniquidad!: ..
CONDE, -Somos, du&, querida.. No tienes que temer,.. .,
ﬁde pesa de-haber embromado. & Flora con el paJe. Si
hubiera sabido que vos lo estabals 0] endu. -
Gwnm Gmcuenfa blOHES uu q&halp ' ;i qge sa vuelva
“eon sus padres g
REM Eh, sefior! Sl ha sldn uﬂa ﬁhanza! s
 Conop. s un’ brlhnnzhelﬂ Ayiar le sﬂrpfendl hablanﬂtr
con la"hija’del jardinero R
' Rem. Juanita? = il Shd b
Fro. Vos no'iriais'allf sin ohjeto.fiziion &i 181600 it
. ConpE: (Sutzsfeghﬁ} No me désﬂgrada Ia raﬂexmn‘ p
'Ren. Es de muiy buen agiiéro #
CDHP Pero nu lba 4 busear § tu, tio Antunm parat darla
- 6rdenes. Llamo: despues”de un’ Bran 'rato e ‘abre tu
~ primita: I turbacion ¢ quﬂ noto én su’ seinblantu, me ha-
ce entrar en sospecha : g pregunto’, ‘y'no‘acierta d res—
punderme En'gsto veo removérse ‘uﬂ"hultﬂ *tapﬁdu ‘eon
“und especie ‘de cortina. ! Sigo Hablando 'conla’ mucha-
_cha, y sin darme por entendldu levanto qued:tu ‘que-
- dito1a cortina , Y Veo... (Pard smitar 1o ﬂFGEﬂﬂ, Jévaﬂhf’
el vestido que cubre al paje. ) Ah e 5
| Rew.Callat Blpajeciton - -070ie0:00 suailing moidh .oa%
. ConpE. Pqes esta entruchada' HD Ie ‘w*'ﬁ* Pp iaga‘ é’ila d&
1 HYEIH I = _Z,-.- { -,.‘
“Rem. No por eiét‘tﬁ. 'Chist 1ta'
' CONDE. Perfectﬂmanl;e;ge ,ntg! St estﬂ hace:s eh el dl@
de vuestra hoda... ‘Con' uﬂ“ﬂfestm ‘ﬁfamqib ‘estar sol,
era pdra recibir &' h‘u paje 2’y vo; semn;i‘te 1'Es esa 1a
enmienda? Sin r&spEtdx g vues‘tra mad&*mg , téner’ valor
para poner los ojos eni'su primqmmé,marlsta ven la mu-
- Jer de vuestro amigo! Pero no - sifriré ‘yo ‘q‘uﬂ Lisardo;
un hombre & quien estimd tanito; éea“ﬂe’titﬂﬂ de. rsema*
jante picardfa. Vino'con’ vos,'D. Rﬂtmgm?" R

1301 Nop ¥ aad

S0 cuando vos me hahlahius, ‘Me.rogaba que intercediese
con la sefiora para que alcanzase de vos su perdon.
Conoe. (Encolerizado. )'0jald sea’imentira lo que me di-

& ces! No podia desearle _mayor, desgracla su. més cr,uel,\ '

edentigg.” 07 B! | i

FLu ‘Vuestra llég&d'ﬁ. le atemGﬂsz en falés 'férminps+ que
'sé ocultt en el sillon, " ¢ PhAh

Conpe. Infernal mentira! Yo me senté en 6l ciiando entré.

. Nar. dAh sefior! Yo EEtaha dﬁtrés ;gu}blandu €omo un azo-

ado

CDEDE Otra :mpustura' Alh me r.j-culié Yo cuando entr6
D. Remigio. T AR

' NAr. Perdonad.. Eﬂtpil(:ﬁb fuéf }pu,an ;:q e aaurrqulé
_sobre el ameﬁtp

 CoNoe. (Mds irritads.) Ma}d:tu pajets,.. Pues,_ﬂas e'g,faba
escuchando! A

'Nir: Al contrario” ‘”senﬂr’ Hacia todo To° pus’lble p&;a

escuchar nada.
. ConpE. (A Flora.) Oh pErﬁcﬁa 5 N-j té casanis i:dﬁ lf‘ﬁax‘dq.,
m Con teneos, que vieng" onte,

CONDE. Sﬂﬂﬁ:{;dn aZ paje del sillon por ol Bmz nich-
| qgg 1{; j C‘ﬁpaz sena de gué Et' & hsl d,'él}iﬁtggde ta—
e‘l undf l * v} 5 ol 20f i f_’iJ' S8 'r':ls‘f,'-'-.',-'_;'
agn *‘J.* { it mrn{, 164 Oanln s :.l-"'
£ ir’ CRERS . Y i ESCEN X u;*;:;,h}l-.f gobip - 01 1 £
Dmﬂos LA CDHI}EEAJ LisAkb0) JHiNtTA. ild‘éﬂgo& utﬁe@-
e m&s de. a’mb’éﬁ Iﬂéﬂﬁd&” e o
230 3 AR B L1 T { W LI e 5 HITEST &5 i

Ls. Senora, st:ﬂa vns' pﬂﬂe aiﬁ’an*iéri{bs’ est&’ gfacla" ‘(L
%,

Sentemosra en

Fro. Aquino hay picardia, ni ‘chtlt'ﬂﬂ. Aqw ‘estaba Narei-
REM, Haaer bien é una muger es querer mal 4 su mar;d{}‘?m f.

it




INGENIO ¥ (VIRTUD.
Ssdrdo trae enlamaio e guivnalds de vosas blaneds.) |

Coxn. Yalo veis, Conde. Me suﬁuﬁien un' mﬂI.IJG que 1o tan-
20 ; pero como su petmmn no es mmsta
CoNDE. (Cortado) Exa’ preciso;.." que 10° fuera mut:hnr 3
para negarla yo @'tatbuena IHtEI‘GEEﬂI‘H’ sl
- Lis. (Bajo a Flora.. )ﬂSﬂstEu cuanto’ puedas mls €5~
fuerzos. - OTGLIOG T 70
Fro." Serdn/inlitiess ' oo s LA
Lis! ‘No o’ ‘temas: Ti’atb de Gnmpmmeteﬂe Senﬂr (Tn-
- “ola la mano de Flore 'y se acerda'al “Conde.) Westru
o atﬂﬂf‘jjararum}‘@a amable Elvira | nuestra venerada Con-
"idesa; o8 movi6'd' exonerdr g ’FHEEH‘E}S‘ vasallos de una
_ parté'de sus tributos. Si ‘el dmor 0s7inspir6 tan ‘noble
" desintérés’) mo dudamos’que séa fgualmente 'para ‘vos‘el
_,gérmen de todas las virtudes. El 1 ustre/conde de Fuen-

S TG

““Genil ser4 de hoy m4s la'sdlvaguardia’de naestrohonor.

Vuestra bondad me ha concedido & Flora por’ esposa.
. Permitid que esta’honrada‘doncella reciba pablicamen-
”t‘E“ de vuestrh fidng la! coronia” de'rosas blancas; simbo/
““Tode la pureza‘ de viiestras intenciories ; gadﬂptada para
siempre esta’ceremonia en’ vue%tFﬁs asta
CuNDE esconcertadé.)!Si'Hio’ supierd que en&muradn y
‘poeta’sort ’iﬂ:laﬁ:!@ﬁlzal5 ﬁéﬁ ﬂé* asﬁu’lpﬂr cﬁalqui&r ln-—
cura.. H |
Lis. Armgﬁs unid vuestras suph{:ﬂs a las IIllEtE.
Top. “Séhor!. 2. "Sémor1 ! L AR BRO LG,
Fro. Por clué' rehusar uh* eihglwque tan 'bien' m‘ereceﬁ "'
Conpe. (Ah pérfida!) - BIOIGIGSE 1
CﬂN No os :negueéis’ ai tan l&#e“ﬁuphﬁa Acﬂrdadlﬁs esta
“hvevagracid % ‘€] amor guie a]gut} dia 03 merect.

.|' Lk

pedis. Concedido. ahanlt s eRstt sl o b ;_r
Top. Viva! T Pos
ConbE. (Me han atrapudu ) Pﬂra que la ceremuma sea m:is

brillante, quisiera unicamente Euspﬁnderlaﬁlgﬁnas ho-

ras. (Hag‘ﬁ ﬂbﬂ"hlﬂ“sbﬂ'l'f‘%i’ﬁﬂfﬁ a'Gervasiayy vip (0 el
Lis. (4 Narciso.) Y'ta} uena alhdja, fio‘ap "cﬁldes'?

-F I Ly t | R 3"'1-:| i £ '-..".
[rﬂ L § '-,.,, ! I ol |.-'i,-!.-

.I“"‘ : }
| :'_.-'_:||' LI d

Con. Ah! perdonadle.
Conpe. No lo merece. | IEEEE RiEAe .r:-.*;_ O
Con. 'Pohrecillo ! E‘S"t’ﬁn* tfivenﬁ,‘ F L OISLG0 B 20 920 ‘.-ﬂt.:?
ce.hw.f No tanito como’ ensa:s olis
Nak:' Pefidonar genet shmlan”te nr.r ‘Es al*dar*eehﬁ ﬁ que ha-
heié%rehtfﬂei& ‘al casaros con la &efiora. )
Lis. Seior..
Fro. No volverd & incoriddardsli /& '
Conpe. Basta, Ya que os empefais todos, le perdono. Atn
hago mds: J&doy ﬁnﬂ biindera’ en'mi *lagmn
Top. Vivad .o |
Gumnm iP’ei’n con Iafﬁcrﬁﬁmmn' ‘e’ que’ hﬂ.ﬂde partlr ﬂl mﬂ—
““meito 4 inCorporarse conella. 107 BIANSLL aa) ¥
Ei8) Tirta ijfls‘a !”.“..“Mhﬁanqt Diiede pqrhr‘ j
Conpe. Yo lo mando. -+ 05 4 OBy D100
Conia a4 i
ONDE. Sajudad,. | vuestrg MAGT] a ‘j'
T Ly s T R

R h‘ SRR ; J}Hj rr' el 40

(g(}!{are@ 0y hinea. suna. mdzl&cr on, nerm dge‘.ante

e el i im:- Gﬂﬂdﬁﬁa,;;}d,@og?mdﬂ hablar.). -

Con. (Conmovida.) Puesto que. ermite dlfeﬂi‘ fim
sulé dia Tﬁbpﬂf it hf aﬁ; lg g‘aﬁ‘ms*& lgd‘ nuevo es—
“fado” 08" Nlama’s"d e dighamente; Honrad 4
~vuestro bienhechor. Amrdéns de“esta’ed $a ‘donde-¢o
 tanta indulgencia, :{ cu idéracion se o8’ ﬁ ‘tﬁltﬂtlﬂ Séd!
sumiso, honrado y'valiente” Nosotros' partieip arémus* de'
vuestra gloria. Se iemnta Narciso 'y r’uu?&uﬂ @ rsﬂ'

"__.I I'i _]"1.-' 'r'I"I‘ I |!' .!l I‘]f I"

. bugar.
ConpE “E?[uy coniovida és.t’éig Bondesand gl oei o,
Cov. No lo niego. Quién sabe ‘cudF'8erd sy su&rte e una

::I:. J

I|
u.l':’r gl "H.’r"F'r‘E

¥
TA 15 1'

.13 f: 1 11553 "_f .1

efliﬂle su, pt‘o_-
T B

i1 WA L1323 1 ¥

,.
_.'

2t *? el doctor la Epﬂﬂlgﬂﬂbﬂ asi..
ConpE. Y ‘siempre ‘16 mereceis‘tlﬂ 11*11 ﬁiBast’a que vﬂs ln |

Fro/"Est4’ el'pobre! muy afligido: Elf seﬁtnr le de5p1de. } _--f:.f

R e ]_.,', Y Wit g

T

g |

&enﬁ: 1

9

carrera tan peligrosa? Es pariente mm ﬂunque IE]am}
y ademds es. mi ahijado. |

Coxoe. (Voy: viendo: que D.: RE[H]“IE} 'te.nm razon.. Gaha_
llerito, abrazad*e'n Fiura ..... -‘por: ld ﬁl’tlma vez: { arma
abraza d Flora. )

Lis. No sefiory; que vendré aqui alﬂunas tempnradas Ahra-
vigadme 4 mf’ tambmn mi-alférez, (Seabrazany) -Adios!
Otra vida te espera muy diferente," hijo 'mio.« Canario!
No andarés todo' el dia rondando- las muchaehas; y asal=:
“tando la reposteria. Se acabaron las tortitas' de Moron,
-ilag conservas; ' {as cudtro esquinas,iel Conde de Cabra

- yila ﬁgauzﬁm ‘olega. Buenos soldados, voto‘d brios! Col-

| -Cmilludos, un  mosquete de veinte libras: «Media vuelta 4

la dereuha' Paso redoblado! Marchen !» Buen a‘-immﬂ,

~‘que la gloria teiespera /A nio'ser: que un hﬂlazu )

- Fro. Quita alld! No quiera Dios] 0g f1e obe

GoN. Qué: pmn&stlcmahﬂra'...r.:-z:-,r-, i) il DY

ConnE. Y Gervasia ? Qué se 113 hechﬁ" Extranu no! ﬂ.terla
*entre vosotras. 8 g et 50,

Jui. Ha Gdoia mldeansy i oo slexsiliop szl Loxd

~ ConbE. ‘Volverd prunw‘? SR ERnRINTA e aos]

| Lis. Ojald no vuelva 4 ‘aparecer ja'nésl hiv b

. Jua. D. Serapio la acompanaba. .o

L Conpe. Estd aqui el doctor? | fussad uhs 4z oo )
Rem. Si, senor. Ya noisé: ué traen! Ias d@s entre maﬂcrs. g

- ConpE. (No-podia venir mas 4 propdsito.) oioll i

T —

k
i ,

| Jux.‘Blla 1h&muy~:acalnrada, hahlandn fuerte: De cuandﬁ-

en cuando se paraba; y hacia asi....i¢omo los:comedian—
fes en Granada, ‘muchos aspﬂvlemns .conlos brazos... Y
. con la mano:Yoimo sé:lo

_que decian;; pero of nombrar ﬁim primo-Lisardo.” ..
. Conpi. Tu'primo.... futuro. Vamos; Condesa. Retirdos: 1
| Lm dLuegb *mjr Qué tal‘? {Aparte fﬁ Flom;) Ga],té dn Ia

‘Te . s (IIGRI 2

FLD Eres una allja]ﬂ 0 DB R AL b0l i.-, GLiD) '.r=. A

Sl ESCENA"XI." f
ey NARGIS:D ; Lisarpo,. B.. REMIEEQ it

Lis. Yemd m:é vosotros. (Detemendﬂtns) BEB‘F‘]ES-.}dB l&-

i“ gereriionia adoptada; principrard mi ﬁeﬂaui vf Jioad

Nﬁﬂ. Olvidas'que ‘débo partir al. mstantﬂ?

- Exs. De‘bifena gana, te ‘quedarias: no es: veﬁdad?

' Nar. Qué mas quisiera yo! i -?

Lxs. ‘Es menester' obrar ‘con/cautela: mpammta nﬁim:u:i-;-t
, dad. Que te ‘vean preparado para el:icamino. ‘Montas) 4

} - caballo'é vista'de todos. Un: galope .hasta. el amﬂhnu, |

- vuelves 4 pié por detrds de las tapias. El Conde creer
que has partido. Gudrdate.de (juefe vea, que yo me en-
cargo de apaciguarle despues e la fiesta. Lo que 0s en-
cargo es que no me laecheis & perdar Cuidado con sa-
ber bien cada uno su papel..

Rqﬂr" ’{gﬂ'gﬁ"’ﬁzcméim)‘ El mm*es més*dlﬂhll dﬂ lo- quee m |
ensasy b HOL RS

| L*IEP. {Hd&zmdﬂ damﬂstmmﬂﬂ; desapalﬂarfé sm qur} él. 1o

- {wéa?) Vo tambien estais muy 16jos de saber la recompen-

sa (que 0s aguarda. (Se retwmn por diferentes: iadﬂﬁ )

"'ilil_],.-‘ I-I

I * ...FTJ'
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¥ ,r'h 33
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FE LIS PhLi

. LAGTO" SEGUNDO! 2

El teatro representa una gran sala amueblada cun alcnba ,&*la

e !l

J
155 28

' vista del publies. La puerta principal en el terﬁar 5%9 }aﬁ
dqngﬁha} .ofra; que guia. 4 ungabinete en el ;u 1a'i
L f.Il.llE['dﬂ 3 Yﬂt{l‘ﬁ y. una vént:ﬂa en’ el fondo'; ;¢ tlrh ‘[irac’ttchhiﬂb'
L K17 H E ey X

| A TN ';

% I*Jj!" .""'F;I. £} ‘1’ ;f ESG.EN& PR:IMERA’E Wit ::_; J'."'.
i TAUBIL £ 2an? DL ES FAGER DY DU s ohal ozg

LA CGNDESA 4 me (Llegan por: la pueﬂm gg:rmczami )
;; A00L SPT-¢ oG anidsd ¥ oD

. Con. Glerra la puertﬂ, Flura, ¥ ﬂﬂéﬂtamelﬁ todo. sin. dﬂﬂ-
1 “4ir/lacinis minima: «cirefinstancia. (Sﬂﬁ#dﬂd@&' J= a1l

\:.Ei!_
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Fro. Nada os he ocultado, sefiora.
Cox. Con que queria seducirte ?

Fro.: No,. sefiora; El Conde no gastﬁ tantﬂs pre&mhulua don | Con

una, puhre camarera. ()ueria comprarme..
Gum Y el pajecito estaba presente 7' | o RN
Fro. ‘Escondido: detrds del sillon: Nenia 4 rugarmﬂ me in-
~“teresara:.con vos para: ﬂbtener Tuﬂstra protem:mn contra
elenojo.del Conde, |

TN

el III--._L

INGENIO X /VIRTUD.

primero su;codicia del bien. agenﬁ, mqmetaindole

. plemos
a pﬂSBSlm} del SUYOs;2 o1 b

sobre |
Y Cﬁﬂ]ﬂ it 3 ;L‘" Y

L;s “Es, €0sa hecha Un falso. awau cnntra ¥

Con. Contra mi 2. Has perdide la. ﬂahﬁza‘?

Lis. Oh! El es guien debe perder[a;. it

CoN. Un hombre tan celoso!

Lis. Mejor. A un hombre de su carécter no, hqy,casaa co

A 14-*|* s :J‘F F 1

I _.u"'l .-.i'_ '-.*v,---. [ e

1 b i)
ﬂﬂm

JJ
5

|

r .I!Jg

Htlhlllx

Gon. Y por qué no dmglrs& i mi mlsma" Me huhmra ]?D
‘negado d interceder por 612 - . .-
Fro. Eso esle qué:-yo he dicho. Pem habmls de mrla ﬂx—
-Ipresar:su sentimiento de partir,y sobre tedo de ;,:)rivar-
© selde ':TEI‘GE' A:f Fl&ra ; qué hermusa esy Do qug; impo-
cnente 7 4 |
Con. Impﬂnante 3,'0'? Nﬂ t1ﬁne matwn parﬂ dem.rln Slem-
~__ pre he sido su protectora.: - | |
Fro. Vié luego en mi mana vuestna tuca dE
‘abalanz6 d la.cinta.. i) ¢ i

- F

1 .'

¥
it e I
Py _:"" rm:'

durmlr , yse
CoN. Qué nifiada ! (Sanmenduse) - :
Fro. Quise quitdrsela, pero en vano.:Si. aqueﬂ,n era. un
leon! Sus ojos brotaban fuego. aPmmem me arranca=
rds la vida,» me 'dijo, Esfﬂrzaﬂdn su! vaeemlla de SO~
rano. ' _ AQTETI r
Guﬁ Qué se ha dg hacer! ¢/ .
Fro.  Esun diablillo el tal Narmsn Ya ga* Toftan -
Con. Dejemos esas locuras. En fin, mi esposo...”" . .. 7
Fio.: Estorbard mi boda, prntegmudm é Gewamaa, Si; no me
- presto 4 sus designios. ; . .
G:om (Se devanta:y: se abﬂmua fumﬂmeme
'me aborréece. ;. :
Fro. Y por qué es tan 0eloso 2
Con. Como muehos: maridos ; ]Dﬂl' ﬁrgull,u unmameut& 120
‘{lehe fatigado-con mi ternura: este es mi {inico delito; |
En tal mtuacmn s6lo Lisardo podia ayudarnos. Vepd;ai?_
Fro. Asique el Conde haya salido 4 cazarg . ... : - o
Con., Abre un poco esa yentana. (Abamﬂdndﬂse ) Haceun
calor aquil...
Fro. anbre senora" Esté sal’ncada ) (Abre la umtana.;,)
Con.. JIP:*atﬂr' S DiggsY ar
Fro. (Mirando pur la ven#am) Ya 56 Na,-ya se.¥ ,El
Conde. Ahora ‘mismo atravlesa{; caballo la_huerta, del
Almendro.: Simon le: sigue,, et dus
breles. 4003
Con.:'Ya estamos:libres; pnr dﬂs 6 trﬂs huras, ol LIaman'?:
(Se tsuelue d sentdr.)
Fm. Es Iﬂl Llsardd m1 Llsardn ( Vad abﬂr saltmda )

Ji ir.‘l -l

) Eﬁté{ :ﬂs{tn

11111
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ESCEN& JII} i
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B:nms w Lrsnanu.
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Fio. Ven, ven, Lisardito. Ea SEI]DL‘& &stﬁ tan 1mpament,a.i. s
Lis. Y ta, pmhuua‘? La sefiora no tiene por qué estarlo. La

‘cosa'no vale la pena. Lé has gus’uidm al. Conde, porque; |

eres Jﬁven y agradmﬂa y-tef qu:erar pmtegei', JEs:
.- natural. | 0
Fm Natural ?

muy

'Il ‘ _.|,. I | 1

Lis. Me ha nombrado curreu d& gabmﬂtﬂ, yati secretaﬁu |

de amhajada. El hUIan'E Bil puéda ‘ser mds campa-

1 ¢haney 1po ah
FLn., Aca Hﬂrﬁs P

Lot PM uﬁ 2 tlﬂnip%P

vasia.
oponen é nuestros: pmxectu;,,
lo hace ; y es lo

eso todo el mundo ue vamos & hacer
.- hogotros mismos; &ESME&*M@B W1 ¥ Apzarod 4
Gnm Y hablas con esa frescura de un des:gmu que uus
“iguesta 4'los tres:la felicidad?: :

.,1.,- 1'1 ‘_ | *r'!’ _.'.. .:f,-_.
tas, ma fa\rgrécar la§ nhras de} Ger-
e particular? Vengarse de los qtie'se |

trastornando los suyos,

,a'-‘.- %

't

- L:s. (on: pogas : me

- Lsl Ah Esoes ]

i -

J

tres,, ﬂuatro le= |

0
sirritarle un peco la vanidad y ﬂlfurg@llu;,lﬁ qué btenni
.saben hacer: las mujeres.!. Despuga se les, lleva.con mana
& donde se quiere. He -hecho {ue D, Bemlgm Iﬁﬂlbﬂ un
- billete.anénimo. en -donde avisan 4 i amo, que, cierto .
galan es debe; hablaz hoy en la cqnfqﬁmp ﬂﬂ la: fiesta.

qu. Y.le atrevesd fnaguar same,}ﬂ,ﬂ.tﬂ lm;::qstura 4 costa de
‘una mujer henrada? - o 4 s
mtrﬂvamﬂ 4 hacerlﬂl, ppr mlﬂdﬂ de

i

ﬂﬁﬁﬂﬂfﬁ Laoli o LABHON STERIRN
Cow. Afin tendré. que| dﬁl‘s‘ﬁ:’ﬂﬁiﬁ}’ﬂﬂiﬂﬂ!
Lus. Pero. decidme., no, sers . lo més graclpsé ﬂal mupdu
- verle emplear, esplandﬂ &:su mujer y. bram&ndo ﬂB ce=
los, el tiempo,que destinapa 4 rondar la mia? .
Fro. 81, pero la oposicion. de Geryasia...,
0 que menes zmﬁrmqmata-, JI!lle. A
anuchecer al jardin.

|!]

.!. J‘

al Con—

;I I

de que irss al

ELU‘ YD? h‘*I 2, ; .—-'"]iq Yo Zudaniry Wt faa ‘-i
.y | Lis. Escucha muler. Las gentes qua;no,se atrayen pa
. da;no adalgntanfnadﬂ ‘i sirven pyra, nﬂdﬂ, ipand o JT
' Fro. Gran sentencia! (CRhaiae HAY - Faros
' Cox. .;Con que tl eonsantmis quq Elora va;(q; ot o i, )
Lis. Aumquﬂ eq;tuﬂera borracho ! Mirad; no.fal tarﬁ ng
- Lise disfrace.conla ropa de Flora. Snrprendl 0: despues £R
la cita, c6mo la niega el Conde ? ok ki e
' Fro. Y quién se ha de disfrazar ? e
L5 Narelsoyormn al an b  CColumeath md olf) ,»”
| Con. Sise ha, ﬂfiam.zhﬂwht:r"H stasis
Lis. Noj que estden casa. Dejadme. obrar 4 i i) 2o
' Fro. -Oh! ‘para una intriga es-el anigoy ( ... .iv
Lis. Dog, tres, cuafro.d/un, tiempo que. ﬂbnmﬂlﬂ?ﬂn qual;tq
més embrnllad&s, mejor. atbgaobasc. Ll b oD
CoN. Su confianza me da aliento. . .. ... 400}
- Lis. Ese es mi objeto. Con que ﬁlllﬂ.?»ﬁﬂ}lfge ngcﬁriral p' je=
. cito. Vestidle, peinadle. Yo le; ocultaré despue}%; e daré
& -mis instrucciones ;. y el sefior Conde, que, va por| lana;
saldrd trasquilade; Ahf viene :Nﬂl:{:lslﬁﬂ ﬂHaata“ uﬁggﬂ,f,
ESCEEI}AJ IIIHT 11 Jr [ YL

F
1] _.'H] =iy £ I'.I ”;';II e

Fnﬂaﬁh,nm GonnEsa mNmﬂISﬁ £
| Evro. Entrad, caballerq @I]mal,_

,ﬁu
r}'d'

Lagefora esl;é ;v;s;hle. e

 Nar. (Se adelanta con timq dez.). C.u%g 0 d&lﬂ se
- nombre, senur;i;!-,Ma.aﬂ}lqrda quqrde ai]mq l}ﬂﬂ ’rﬂgtel
palacio; una madrina tan huena ss obifir ol 6F
gm Y tan hermosa! I ey me o
- Nar. (Suspirando,) Aht sioe,. .o 5 1 i =,
 Fro. ((Remedunduié) Ah!st. El hl[:fﬁél‘ltlliﬁ esf& .eon. 3
Z0S ne ros y sus largas pestanas!.... (Entrega Zu.

a
£ ‘CJ ondesa' e
Vamna' lin
;ﬂﬁ

el qub 106 al paje‘enel a‘ﬁtommdrp )
Bi*egb cantﬁdi‘v&estrﬁ r&manne é la se-

g

o) G s
meihﬁenﬂasna!i culpable, ] 1 d-q cﬂmdd Eﬂahw?ﬂs'
‘ t0..8 !-lrﬂyl sﬂGlJS&m gokon - gordsadeand Ortasiy
mg }fi’ Es un dﬂ 110, cea quereri;. . . . j;it‘s{m; fehat sinnd
| Pn H‘ﬂgﬂ%  digo. todoy Hl&i_ 6y ur“,!-!’n il i
gﬂﬂ Iﬁuﬂi‘dﬂlﬂtarﬁ; vergﬁ';nfé:: NSt _‘ f' I; 5o b1 ‘i"'j'rr
Lo. Nan, fian, Dang.,. La mﬂﬂi‘ﬂm}f) fPﬁl‘!ZSllt@ Fm@f’sh
+poeta.. fﬂlt@ Wmﬂﬂﬁéﬁ 862 1 Hf*j 81 L} B G

- Lis. Qué!Nolo @tea:k} Vaya -Obremos con: mét&du. Tﬂm-

-
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Cox. Toma mi guitarra, .
La Condesa sentadd tiene el apel en Ja mano, Jeyen-
0 mientras canta Narciso. F%Jﬂm acompanard con la
guitarra detrds del ‘sillon y mirando la musica por

encima deé la Gondesa: El pﬂje ﬂwﬂta deiuﬂtﬂ de eHar,

con los njusﬁmjos ) HOEITE, ¢ LA
: | P Il' 51 ;.-LT e 1A |
1’ i wnha BHM'H'TFE- e Sobioh o ¥ a ¥

“Amm:*ahrasa ?im peﬁhu ', e
biﬁn que nifio todavia®'* APV 5 e
¥ {tanto pueden los Encantﬂs e
de mi adorable' madrina!
“Pastords del Darro ameno,
las que presumiﬁ de lmﬂﬁs s el
adniadla como diosa’ _] ks (e
_de’ SLIS ‘plﬁmdas*ﬁrﬂias Spidy

& BRI A

NAR‘* Gantﬂmés’? ol ob abignd

38 E B o 3 e (1 |:.-r

i SRR EE 11 i
LA Q) 2D
i

Con. (Ay Dios!) Nn hasta por ahﬂra que S€ Nnos hﬂce tar-.

de. Buenos versos, para‘un nifio/de3 afios!

Fro. Oh! D. Narciso es jéven de grandes esperanzas.
A otra cosa, ‘sefior alférez. (Os han dicho que para =
mentar la dwersmn de esta noche, queremns sﬂber s 0s

vitgstard bien uno de mis vﬂstldns‘? A0 SO )L

Clon. WoIBIO que oy A0 TR B3 st : oIk

Fuo. (Se 'mide con él.) Somos! casi de una Bstatul;:a Vamﬂs

25 fulerd capa, v la'ropilla’ tﬂ!ﬁbmﬂ (Se las gzﬁtﬂ )

€on: 'Y sientradlguno? o Cine i 1100
FLﬂ. Hacemos algo ‘malo? Yny ' carrﬂr }a puerta (La
U cterra;) El peinado es lo primero.’ " T B

GGN. fﬂhd& ‘trde deimi tﬂcadﬂr 1&- 4::313. de p&rfumey ﬂu—
T€Se. .. {- OAs O §
Fro. Ya, ya. (Gﬂrre at! ygbmﬂter)

ESCENA IV
Na,nmsﬂ Y LA Cunnnsa (sentada.)

Gﬂﬂ Hasta 14 Tora del baile el Conde ignﬁrarﬁ que estais
engﬁg Luegu le ﬁiré-mns qﬂe mzentfas UE extendmn la
i‘pa GG . FHIS

N‘m-. Ah*eradla aq lﬂ (S&Ea ti’a) I el

Guu. Tan' pmnm'?eﬂuidadu ‘81 ‘son eﬁtzaéasﬁ (B&spues de
Cipasardavista por el despacho?) Y ton la pnsa sarhan-
ulvxdadn de poner. el sello. (Se Iﬂ uuel’ve ] G 100

5 Ir 7 '[ 1 reh I_r._|
i) -J - {i'l 1. .l J: ) H ¢ 5 - o M R,

d ESCENA. V

e ST rR S Tl A RTY (o P O R
Dicros ¥ me. (Trae ﬂnres, g:ﬂ.fﬂr-)"usrn#.a'sjﬂ Etc )

'11111,‘.-'Jlllt "'f;t'

Fro. El sello & qué" Qué pape] wenﬂ ai Ser’ &ﬂe#

Cox.  Su nombramiento. - -

| il 1.-""|-'-"|'
m Jf 3 R, J

Fro. Caramba! No se duermen Ea méutatea ui Se sten-

ta Narciso, y Flora le pama. Senﬂra
~tya Si e@cnmﬁ Sin ey ooiip b 5 suasis
CoN. -Componle esa #aluua dﬁnd*oia un* aire *mﬁs fememi
Fro. Asi.... asi.... Habré miieble? Lo veis, ‘sefora:? Cual-
uiera. d:ria ue esuna muchacha. Cﬁmﬁ que me vd
andé envidia
" me el favor ‘de no'ser‘tan-bonito? '
Cox. (Se levanta.) Qué loca ! Levéntefnbsle Ias maﬂgas’ de
- la camisa para que luego el vestido... (I.d =hranen ) Qué
' teneis en ese brazo? Una eiftali,:, /o1
Fro. La vuestra! Oh ! Si no hubiéra’ venido EI Gﬁnde, yo
* 1la hubiera recobrado, que 4 fuerzas no mé*habm de gﬂ*
nar un merengue como este, < LG L EGYT
Con. Qué veo! sangre ! (Le desala Zucmtfr% R
Nar.“Esta ‘mafiana; ¢reyendo partir, ‘éstaba’ pumeﬂdn la
brida & mi caballo. Sacudlﬁ la nahaza ¥ me: lﬁsﬁm “un
poco con la cadenilla, -~ " - © =

rad que ca—

| cﬂlor

(Tomdndole, la: barba) QllEI‘ElE hacer- -

Con. Nunca he visto yo pnnerse una’ mnta

Fro. 'Y sobre todo, robada: '

CﬂN (dsustada.) Corre: trae un pncﬂ dﬂ '&afetau :mg]és.
(F?ﬂm cﬂrre a.i gabmete) o

ESCENA VL .
Niﬂﬁlsd Y LA CONDESA.

Con. (PETMEHEGE un-‘momento. sin kubmr mimndo !a
cinla. Narciso la devora‘conisus. m:amdms ) Mucho me
habia incomodado la pérdida de mi cinta, D: Nareiso.
Precisamernite esla qua més e gusta pﬂr el tapdﬂ ¥ ~el

.'.f"|1. :.

), 'r':fi :.-_.- ESCENA Vli. { oty =| \!i.- _

DIEHﬂS ¥ FLDP.A

Fro. (LE du a Ia Gnndem tafetmny tyéms ] Y ahﬂra cun

qué lé vendamos el 'brazo?

-Con.. Anda por tus: vestidﬁs ¥l tréete de pasn t:rtra Gll'ltﬂ

cualquiera. 4 (] BT R0
(Ffﬂm se va par lm pum“ta dei fgﬂdu Etemnduse la cu-'
“pa, ?‘ﬂpaﬁay sombrero del paja} A

~Sfig e 8 s ESCENA VIlL.. s R
NAHEISQ Y IA GuﬁnEm&. o &

Nm ( Ganéos n}e.s vandaéo.? ) La ‘que h&héls tff’llt&dﬂ, H{r -
era buena ?

Con. Mejor es el tafetan. i

Nar. Os quedais con eifa, 'g,f ‘j'ﬂ partn'

Con. No para siempre, .

Nar. Soy tan desgraciado!. |

qu. No Noreis: Ese. H’tll!‘dldﬂ dE LlsBrdo cun s prnnﬁstlu
B¢ (Conmﬂmdﬂ )

NAR‘ (E':mftadn \llorando, ] Ojaiﬁ se cllmphera hoy' mis-
‘mo? Préximo a' morir, tal véz osaria mi boca...." '
Cun Callad, nifio. (Le" mtewumpe y le ‘enjuga lds ldgri-
" mas:) Estais diciendo il desatinos: (L!dmah d'la per-

ta, p?ﬂﬂﬁpaz D] [Quaéﬂ Ilama de ese mnda en mi hahtta-
‘¢ion? D081 i 0l 3

i
I i Vi .I:|Ja-l.l J

610 a.-_'-"i"u"xl"a ESCEHA lx.. i .'-.'_';‘7‘-’..";". f-.'.i_a}j...; _.'Je_*:-l,L',h.'
"""" Dlunns ¥ EL {Icmnm (de‘ntr’é‘] i

o e L W

et uni el

- Cunmaf. Pﬂr flllé os'habeis encerrado 2 +1l bt i

CﬂH > Mi ‘esposo ! Dios mio ! Vios en tal desérdan sol{:i Gﬂn-—-
0! migo ; el billete que ha I‘Eﬂlhldﬂ ams calus..‘ slelt £

- CONDE. =‘\In me abris? .

Con. Es tg.laem. estoy sola. E6 L "-“nfi& '-‘.=:e-’;
Conpe. Sela?:Pues, con quién hahlala'?
Con. “Con‘vos. Aqui no hay n&dle.,. L1033
Nar.. Ahi!'Me va 4 matar! SEINEEN] 20! '
ggﬂ?"f’ﬂ Narciso al; gamﬂete dﬁ Jaﬂﬂndem Bsm cwrm
a puerta, gue es de gulpe, Y carr&d ubrir dt Gomim]

Cnm. (Infeiiz= emi) TS

.l i
LA " ¥
Y A o s A Rl VI 65T

E.SCENA X, '
EL ConoE ¥ LLCﬂNbEs; #0D

- £ ST i 1 -f-f.;-'i T
GONDE’ (Gun *seve’ﬂdwd) Yos no ﬂcnsﬂmﬂhrals ﬁ encer-
raros. 10 24
Coxn. Estaba. ., estaba con Flora: hablando iile..u da vesti=
dos. Flora ha pasado un momentoi&: Hl];:ﬂuﬂft{h D%

Conpe. Me parece que estais muy alterada. |

Con. No es exiraiio. Al veros tan pronto de vuelta....

Conpe. Si, he apresurado mi vuelta porque he recibido un
billete... Yo no le doy crédito; pero... no deja de inquie-
tarme.

i
"
¥ ™

T !
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Con. Cémo! Qué billete? ,

Conbe. Me avisan que un jﬁven duranta la hest& dehe prﬂ-
curar hablaros.

Con. Ese temerario, cualqumra que sea tendré que: pa-

netrar hasta aqui para verme, pﬂrque no hago ::‘tmmu de

-r ‘l; .:t'q f

salir de mi cuarto.
Conpe. Ni asistireis 4 la boda de F]nrﬂ‘?
Con. No, sefior. Me 'siento indispuesta.”
CONDE:; I‘Elmrﬂentﬂ aquitenemos ad. Serapm (Rmdﬂ dens
troidel gabinete.) Qué,rmdu 5 ese‘? O IETL BV RED.
GDN Buldﬂ? et i i et 8 id¢
GDNDE Hau d&jﬂdﬂ ¢aer un muelale en vuestrn tamdnr.
Con. . ye no he oido nada.
G[}PIDE Eb preciso que estms muy prennupada para no ha-
berlo oido. A48 -
Co~. Yo... no.
Conpe. Alguno estd encerradu eu vuestru gabmete

Con. Ah! Serd Flora que..: A

Coxpe. No habeis dicho que ha p&&ﬂdﬂ z'lsu nuartu‘?

Cox.. Os dije eso? Ha sido-equivocacion. Yo la mandé ool

ConbE. Si es Flora, por qué os turbais? “eatiilain

Con,: Turharme yo... pormi.camarera? . .. . .. uic' %

Conpe. No 86 si. 08! turbals por, Ella, Lu merm es que EStﬂIS
‘temblando.

Con. Lo cierto es que 'ésa’ jévén ‘ociipa vuestra imagina-
cion mucho mds que yo,

Conoe. Tanto me 1a octpa, que qaiero ?erla ahora mismo.

Con. Si; no tengis 0tro corato: Pero, YHESU&E\ snspeqhas
infundadas. .. 9 ¥ saonnd e

ESCEM - gt ol
DicHos v FL.-;;ML 1}1.- 2ie BT

i L
ConoE. Infeliz de. ti si mo lo son!, (Eﬂtm Fiara pur la
puerta del fondo con ropas de mujer. d liempo que el
Gﬂﬂdﬂ se.acerca-al.gabinete; le ve , y.sin.ser. ella vista
por el Conde: se oculia en Ea alcﬁbm) Salid;; Flﬂmh Yn
.08 lo.mando. (4 la. puerta-del gabinete:) . |
- Cox. Dejadla, Esté medio desnuda. Se estaba. pr&haﬂdﬂ un
_vestido que, la he regalado, y al oir vuestra.voz -huyé.
ConpE. Si tanto teme presentarse, que hable & losmenos.
Respéndeme, Flora, estds en ese gabinete?

|

“Con. (Gnn viveza a Jmfpuert’a del gabinete.) Flora, yo te

prohibo responder. Tambien,es mucha tiranial...
Coxoe. Ya queno responde’, vestida 6 no, vo la veré.
Con. (Deteniéndole.y Respﬁtad siquiera: mi hahitampn.J )

ConpE:| (Rechaztindola.) Pronto sabréyo quién es esta Flo-

ra misteriosa. Pedires el picaporte seria: initil, - bien: lo
veo; pero echaré la puerta abajo. Rodrigo! (Ltmnunda 9,
Con. Callad por Dios! Tanto escdndalo por:una leye snspe-
cha! Quereis queiseamos la fibula del palacio?” .. -1
Coxpe. Teneis razon. OhlirYo solo  basto.. Vﬂ - al; :IHSlB.IltB
4 traer los instrumentos necesarios. (Da.raiyums pasos
iy ouelve. ):Ah L seguidme 5 no;sea. qua entre tﬂntu.;.,
Gﬂk Bien. Ya 088100 v olor ran
Conpe. Bueno serd cerrar ‘tambien esta, ﬂt.ra puema Asi
serd mdis completa vuestra justificacion. (Czerra la
puerta del fondo yquita la llave.) 2
Con. (Qué fatal aturdimjento!). |
Conpe. Tomad mi brazo. La setiora Flura del gabinete ten-
%! ?rﬁ la’bondad-de: esperarme, /que pronto nos, Ne::émo”s
as caras.

Con. (Yo tiemblol) (| Vanse v deju el Gunde cef-mda ﬂﬂﬂf

rﬂl

Ihwe la pua:rm pﬂﬂﬁtpﬂ s,)

iR -_"'l..I
bi e hril Ld 5 WAE B iyt

-a.; s TE

. e
1 l._.llli.a" | e
L . 23 J
e 'r .I:Fr. ']_:.: Jr";a." § I e4 gy o CAPATEELT Y .-. I'-.-- A __"-".

R ] ¥ . .

5y w Mo o R T v i R | iy i R R | P i = " 3

= ".[“'1] oy B | 1": ijlffrl‘ll'x'r "a-'l'fll:1 i E'.;- ".1:..' '-!".."_'{:.-.-'.J -i'.‘llrl 1 r:!l-:..:'
I_ 1 1

_Gmmh, No.és Fl&ra? F X :
de qmen pndmb ltemer nadm Esl;::i- |

gLt I"ESCENA' XI‘[" Yign !.".J'_.':*!‘-‘,,.*L'.I'J-.:i’1 A |
AR . FLOHA Y NﬂREIS{]. . i 49
Fro. Abre N&rmsm,, Su E‘tor& ahra prr.mtg, y’ s&l
NAR. (Sale ). Ay Flora! Qué horrible eseenal oo .ol oo
Fro. Huye! No te detengas un instante.
Nar. Y por dénde? Estan cerrddas todas las puertas.
Fro. Qué harémos? 5i vuelve. y..te anquentra aqui, te ma-
~ ta, y nosotras somos erdl,dag. B
NAr. Esa ventana, qu&g L
alta. (Corre d mirar por U i S
Fro. No! Qué vas & hacer? Lo mann$ cineo varas. .
Condesa! Y mi boda.. 5 0h meln.. i
Nar. Da sobre tierra semb adg Yo soy t’lgll
Fro. (Deteniéndole.) Nu j0. mm' TB qasﬁ

JJJJJ

. Pobre

matar"

NaR. A un volcan me arruigrm yo ‘por salvar 4 mi ma-

drma' (Se desprenda de Flora Yy smltm Mparﬁ Eﬂ ﬂﬂ‘ntunm
. i iie r B A

‘.-,.,:- o ESGEHA ﬁXI“

-
a1 r:rd1-.\."l: III.-'.._ _.._“ 3 i
ABNHEINIA0 <RG0 ,ﬂ.f. J.;

A

-

i'!'_; al _+-.J'
| l.,rt ; L1
i B4, O SRR

T

i3 Ging enpidaih *me saﬂm e 15209 6110
t P (it ,-f.-,'E'.a-'_ ,-T_'; G 'l TRECTAT
h' [G’ﬂn un grzm de espanto: se de;q mﬂ en. 1 una
silla: luego va a mirar por la venia youelve ¢ la

-_-.1.?6368#'&&? N0, no;se ha lastimado.- Cémo carre ! Ah bnis
~ bonzuelo!y A cudntas hards: ‘penar glgun ﬂla* Tan, linde es

¢omo un 4ngel, v tan ligero como una. mariposa. Ocupe+
-, Mos;pronto su Tugar, (Entrando.en el gabinetesy Venid

ahora , sefior Conde, & romper la; -cerradura 'si-esto os
dl?lﬂl‘tﬁ +Yo me . gu,atd&re de”r&spunder. runa,.palabra,. |

(Enira y cierra pﬂr dentro. ) SereBHT

ESGENA XV,
E_L CoNbE V14 ClONDESA.

Cumm: El Conde trae ‘un éscoplo y wn ‘martillo que po-
i me sobre una silla.) Bien.: Tode estd como lo dejé.: Seno+
. ra;iantes.de darme;; l[ugmq& TOmper esa, puerta.,,,rﬂﬂe;m-
nadlo bien. Mirad que las consecuencias pueden:ser: ter-
ribles. Quereis abrirla? Os lo-digo por la filtima vez.

|'|E'

I ,.\,',._1_

| Con. Esposible, Conde ? Si el amor 0s :dominara. hasta el

_..punto.de i inspiraros -se.ma;mtm ium:rn :wde %xausarlﬂ'
pero la vanidadi..:; of 5% e .
ConpE. Sea amor 6 vamdad abrld Ia puerta 6 al mo-
mento... ¥ A
Con. Deteneos! Yo uslu suphcﬂ ME cﬂnmderarms capaz de
seros.infiel?. .~ ... .. S
ConpE. Oh! Demdme én paz Qmern
del gabinete. - G4y % 03 -
Con. (Aterrada. ) Bzen lu verms Espuﬁhadma tranqu;la-;
= 1mEBiE- EWaefi Stz e H

'f,'ne

I ||-|'.- 1-1 | .-

J.""'H'!r

ver quien estl'l dentro

'ir-f-
' “ _.t::, L-:-,',

Con. No es persona..,
bamos dlspﬂmeqdo para esta noche una nhanza 3
.} cente,-en verdad, I@ n&;]ur Gy sg,:; e
CONDE. Auahaqﬂ 5 e iy
Con: - Que no, temamna giag;gguu dﬂ afemiems ni, él m }'{!,
Conpe. Ni él ni yo! Gan qua esun, hﬂmhrﬂ‘? G 1 0
Con. .Un, Hlﬂﬁ: SRS -
ConoE. Y quién? ¢ faioganl i g vrga 2
Con. No me atrevo g nﬁmbrarle. & ‘{:-!',.}' GG (14 BiaTey
(ONDE, Mﬂi&r&im&s manos!;’ ; v G e 5]
Gﬂ'“ Dlﬂﬁ,[ﬂlﬂk- ORUBER o & -*?1!..1{"- O Gadansy
Conpe. Hablad. Bfaa {nE,- G
Con. Nar... cisito.: {
Conpg.- El paje? Oh- mm:rlencm' Hé aqm mqﬁrm&das m;s
. sospechas, . explicado el hﬂlepe_. 2 olfsitss
Con. Ah! Dios me castigue si Y0... .71,/ -

“@53;
'..#“'--!‘.- ....J’-.F- Rn Bk W

14'1

if* 3 r,:

gl e R : i i
o EREVEMY: B

OO ?."-';‘ 151

s
} .'-1'1 _r_

L G GG

al jardin. ry& dehe de estar muy

r-1*'i'. ’-' i i
r,-.__m{ piin sl 82 D) -

L
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Conpe. Callad! (En todas partes he dé éncontrar 4 ese | Coxpe. Podrias hacerlo sin algun, pesar?

paje malditc!) Abrid; ya lo sé todo. Si fuerais-inceente,

'no 08 habiérais conmovido tante. al despecllrle 'Esta ma-

‘Tiana: 'no se hitbiera'él escﬂndldﬂ
Gﬂﬂ‘ Temia irritaros con su preqﬁnm&; ;.::T |

Conpe. Sal de ahi; smrserahle’ (Fuwa de s @ Ir.: pwrm |

del gabinete.) "ol
Con. ‘Ah! Vuestra Lélar*l mﬂ ﬂ:sbrﬂmﬂce, (ﬂetamendﬂie con
toda su fuerza.) No o0s meguen Ias deTIEI’lEIﬂS; l:.l des—
orden en que vais d/verle...- 1 oin A
Corxpe. Desorden! (Enel naﬁmo del fﬂ?‘ﬂ?‘ )
Con. Como ibameos a vestirle de mujer;... estti
pa.., en mangas de camisa.
GDNDE Y gueriais permaﬂecﬁr en vuéstro cuarto tﬂdn ¢l
dia ? Mujervindignal... Pero: lcastiguemos antes. .
Cum Senor! Dﬂi&ﬂs de un nino inocente.: (Be vodillas: )
‘Conoe. 'Vuestro terror agrava su delito.: O]

Cﬂﬂ No es culpﬂble lbaa, partlr Yﬂ la he mﬁndadﬂ lla—
3 [IlﬂI‘ e 5105 i f

S.l!] 'Gﬂ"

CONDE. Levantam 6 mi furﬂr 03 Aun tenels audacla para :

interceder por 617

Cum. Tomad, foniad el picaporte; peroen nnmhre de vues-'

{T0/amor.s (Toma el pmapm'te el ande 5 y Im Gﬂﬂdesu;

: sﬂav@ﬂtaﬂ“--f e -

Coxpe. Mi amor! Dérfidat « iunan ) (o |

Con. No le hagais mal, por: Dms fiy daﬂcarg&d snbre m: Sﬂlﬂ
vuestra ftria, si no os ¢onvenzoy.. i1

Coxpe. Callad, esidigo.: (4bre) la: puerta; Iafrt}‘andem se
deja caer: desumtla en ‘el'sillon) d

Cr:m Buen Dios! {ifidis

‘Conbe. Flora (Retrﬂcade admirado. }

ESCENA XV

Dmuns oy F*mm.

o

Fw «Morird 4 mis manos!» (andﬂse) Yamﬂs- aqm te=

--rmeis al-agresor: matadles: - ¢ .
-Gur{nﬁ

prisa) LiPeroacaso no: estarm sa!a QE‘ntru en.
neie .

ESE‘EN& K’VI 400
LA C{JNDEEA r FLDR& ; |

.FLD. R&cnhrz’m& Ya gsta léjﬂﬂ
d la Condesa.) Ha dado wi: Eﬂltﬁ..n. (Senala a Za ven-
tanﬂ No. se'ha 11&1!3}10,411&1 i B

C{IH ! Me. vuelves la vidau: !

ESCENA’ m '

Dicaas v EL CﬂHI}E. e

.1I

3 o} . { '
AR EIR G5! £

CoNDE ,No, hay nﬂdle (Sui& con - aire: wﬁfusa, Y despue*s
shede ummnmeﬂto deé silencio, dice:
- habeis hecho el papel 4 las mil maravillas: 1 <o
-Enm. (Serendndose pﬂrgrﬁdﬂﬁ )Lo mejor que.he pﬁdldﬂ e
Conpe YQué; diabdliea farsa ! Y- por:qué motivo?... .
Gﬂﬁuvuﬂﬁirﬂs locuras:no merecen menos«:Me he. casado

YO. coniivosipara: ser wictima:eternamente del desamor, y
e los eelos,: que sélo vosios-atreveis H.tbffﬂﬂlllﬂ['? Y3
CuNnE Perdonadme. Mi confusion... -

-Fro../Confesad jueéila mereceis un poco. + « -
ConpE. Por qué no has salido antes, talmada'?

lo pruhlblti tenia sus motivos para ello. (.«
/CONDE. &yudame a desenojarla. . |

Com No. Semejante ultraje no se barrﬂ ]ﬂmﬁsﬂ Estuy re- 1o

-;suelta 4 retirarme ‘4 un convento.:

“(Pues-me he cublaitﬂ de: glcrrmf) (A Zn'. Gundam
que esta suspensa.) Calla! Vos tambien aparentais sor—
EJ gabr—- '

(Rnpadamentﬁ usm cdﬂdnse

|

). Me engamé Senura '

|

- (CONDE.

- =

Fro. Yo estoy segurade que el dia de la separacion seria
la vispera de las lagrimas, . ..

Con. Aunque sepa morir de pena, no cometeré
Za de perdnnarle Me ha ﬂfendldn demasxadﬂ

Cospe. Elvira l.. o |

Con. No soy ya para YOS aquella Elvira pnr qulen tanto
habeis suspirado. Soy la infeliz condesa de I uen-Geml
la triste IHUJET aban upada 4 quien ya no amais.

Fro. Senora Ll . . .

Conpe, Por. ledad. il i 3

Con. Vos no Ia habeis ido demi. v '

Conpe. Ponéos en mi lu?ar El billete que he reclbtdo

Con. No se escribié con mi cunaentlmlentﬂ 1] i)

Coxpe. C6mo ! Sabiais ?.. ' - -

Con. Ese; Llsartlnr, que esun. utulﬂndradm

a sido él.. [ 5

Con. Qumn lo ha puestu en manos de D. Hemlgm.-_‘ 25}

Conpg. » ¥:D;'Remigio me ha dicho que se 'lo hda'dado -un
]urnaleru Oh! Pérfido graznador ! Eqpac:a de dos filos!
T pagarés portodos. -1 . ¥ ayo,

Cox. Pedis perdon ‘para vos, y lo negals & los/demis ? Asi
son los hombres! Si yo consintiera en perdonaros en. fa-
vor de ese billete, que os ha trastornado el | Julﬂlﬂ exigi-
~ria que el indulto fuese general. - ' -

GDI‘\DE Bien, convengo en ello. Peru cdmu repararuﬂa lal-
ta tan humillante?, - ... A g el

Con. Para los dos lo ha sido. L ojw

Conpe. No; para mi solo. Pero estasimujeres, con qué ra=
' pidez, con qué. propiedad se revisten del aire 1y 'del to-
no que exlgen las circunstancias'! Os cubriais de rubor;
llorabais.... ; viestro semblante pél:dﬂ 1Y pﬂ!‘ qumn

1 S0y que lu estd todavia! .

Gﬂﬁh Mi rubor. . lo ucasmnaban vuestras mdlgnas mspe-—
chas.i -

Gomﬂg (Snﬂrmﬂdﬁ) Y ese: paje en ﬂesérdﬁn casi des-i
nudo.. adoliid

Fro. El p‘uﬂ era yo,, senor ‘Condei - o[ duq oia

Cox. No: hubierais visto 4: Nareiso con ﬁanto planar

GﬂNnE (Con méswrisa:) Y- #uestras sqplmas i1 vuestras lé-
grimeas fingidas.wil:v o6l satngs gidn i . B0,

Cﬂh Me haceis reir sin gan& 31

EumnE Nos imaginamos los lmmbres muy. ﬂlEEtI‘ﬂB en la
< politied, y comparados:con: vosbiras, somos' ninos de. te~
ta. Vus, seliora, vos sois d quien el Ray d&b:ta cﬂnﬁar la
embaj ada de Lidndres. | %

Cox. Basta Mi mdulﬂencm dabe 4 lo menns alcanzarme Ia

i ! ?ﬂﬁﬁtﬁﬂu Fa0 +'n :

Conbe. Si- wesirm;bﬁca repibe que me perdnnam eyl

Con:: {Flora;.he:dieho yo que, le perfﬁenu? 7). nel

Fro. No lo he oido,: senera.: i ot 0 2189 amd

Conpe. Pues bien: decidlo ﬂhﬂl‘ﬂ |

Con. Ingrato! No lo-mereces. /'

CONDE. M1 sincero arrepentimiento.,. (De rodillas. ]

Fro. Sospechar que la sefiora tenia un hombre Encerradﬂ
en su gabinete ! Eh! Quitdbs a]iﬁ' Toftan o) v

Conpe. Harto me ha castigado: 1. £ -

Fro."No darle crédito cuando dlCﬂ que es' su Eamﬂrera!

(Conpe.: Elvira, serds inflexible?: ) Y

Con. Ah, Flora, qué debilidad!: (Tehd%mdo la mano al
Gnﬂde y ¢ste se levanta.) Buen ejemplote do ';'! Qunén
serd ya el que creaen la céleraide las‘mujeres?

yo la haje-

:l | ‘

Il"l..r '|'L|I

Fro. Ya se s 8. ‘Ellos: smmpre hﬂn de vencer. Mal fuagn

Cien o Ol ~opnbitedobpahais ol 7.
‘Fro. Pues ! Y estabd medio desnuda' La EE!lﬂI‘E que me |

(EI Cﬂnde besa con tﬂrnum Eﬂ manﬂ ci la Gaﬂdesa..)

ki
, :

.J |-r.---.-- i | iy | |.." 'I.\_.‘ 3 ._-‘- = _|_|_ I |_‘._

L4
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ESCENA XVIIL.

Dicros v Lisarpo.

Lis. (Entra acelerado.) Decian que estabais mala, sefiora, :
y venia corriendo... Ya veo que no es nada gracias 4 , )
_ R . ; | Las. Por qué estds siempre borracho?

Lis. Es deber mio. Pero una vez que sizus mi sefiora ‘con
buena salud, si os parece ya es hora de efectuar la cere-
monia consabida y principiar mi fiesta. Toda la juventud
dﬁ estas alquerias, que os Treécpnoce por sefior, espera

v - A0J0L0 7 Al By 'H | . f by e

CDNDEJ. Y quién velars entre tanto dla Condesa?

Lis. Velarla? Si no estf mala! i

Coxpe. No; pero
la liesta....

Lis. Qué galan? . L G GRss sl o ety

Conpe. [El del billete que has entregado & D. Remigio.

Lis. Qué estais diciendo? D SR s

CoxbE. Aunque yo nd lo supiera Ya, bribon, harto te acusa
tu'fisonomia, y me prueba que mientes. P BB AL

Lis. Siendo
nomia.. i B i3 -3

Fro. No te devanes los sesos en inventdr disculpas.. Todo

'8¢ lo hemos dicho, 1 G TiET T

L1s. Vamos, y qué le habeis dicho? Aunque- fuera yo don
Remigio ! Gh 3 P P

Fro. Que ta fuiste el inventor:del billete para hacer creer
al senor Conde, cuando Yolviese, que, el pajecito estaba

- en‘ese gabinete; donde yome he encerrado.. - ..

ConbE. Qué tienes que responder 4eso? . . ..
Con. No hay porque negarlo, Lisardo; 1a ‘chanza se ha

-“consumado. ' e meds | _ W an

Lis. La chanza... se ha consumado? Discurriendo.) - ‘

Conpe. 8i; vamos, qué dices ahora ? onfiesas que has es-
crito ta el billete? = ' s DU

L1s. Supuesto qué la sefiora y Florita, y vos mismo os em-
penaisien éllo, asf ser4: pero en wuestro lugar, maldito
sl yo'ereeria una palabra de: cianto 08-decimos, - .

Conpe. Si

asi, no soy yo -quien niente, sino mi fiso-

Gox. (Riéndose.) Pobre muchacho! Por qué quieres que and ,
e RIS & q 2 | . misa, porque hace un calor!... Oigo de repente vues-

- diga‘una vez la verdad? = - SRIRRER 2000 Loasneh

Lis. Yo le advierto su peligro: o haria més un hermano.
(dparte ¢ Flora.) | G 2107 20w nnling s

ELEL S[_Ias visto al pajecillo? (4parte aLisarde.)

ConbE. ‘Vamﬁs, Conde. A quéﬁi!at&r'iiiﬁs“i& céfemun__i'a'? La |

impaciencia de estos muchachos es muy natural, =

Con. (Y estd Gervasial..;) Quisiera 4 Io menos vestirme. | Con L ( at _
L L0g A é doblar rapidamente.)y = -

CoNpE. Para qué? Entre_nuestm_s criados... i ©
ESCENA XIX. -
. " Dicuos'y ANtoio,
ANT. Sefior! Sefior! (Medio borracho.)
Conbe. Qué traes, Antonio?’. - S
ANT. Mandad poner rejas 4 las ventanas
ardin. No
. an arrojado un hombre, = 3,
- Gonbpe, Un hombre! e 0% o
ANt. Mehan echado 4 perder la tomatera. , |
Fro. (Alerta, Lisardo, alertal) (dparte ael) -

it ol

Lis. No le hagais caso. Desde la madrugada Eﬁllé--'ilﬂi
neque.. I BN 000 NN SbReD A%
ANT. ‘Os engafiais, que esta es un restode la chispa de

ayer.

CoxE. (Impaciente.) Bien : Y ese hombre, quién es?
Donde estd? .

ese galdn que debe introducirse durante

Siempre mentir contra Ja evidencia! Esto meirrita.

: | ~-salto-al jardin gjapr.;i'et%u 4 COrrer.
l

ue ‘dan sobre.el |
hay cosa que no tiren por ellas. ‘Ahora poco -

INGENIO Y VIRTUD.

ANT. Dénde estd?
CONDE: 1 Shisont i olind s o abrsd A (CoXillsi Sisn
ANT. Pues, ¢s50:digo. Es menester abriguarlo. Yo soy, co-
mo dice el otro, corresponsable de yuestro jardin. Cae un
hombre en él; y.ya vels, mi:reputacion.;. .. .
Fro. (Aquiide tu ingeniol) (Aparted Lisardo.) ~

Ant. Mid,que preguntal ¥ este es el agudo? Porque siem-
~2pre.astoy hebiendo, st aai: i 5o 0 7 ians r nhn
Cox. Mal heoho, Antonio, Eso es:muy feo. .
Conbe. Respéndeme, pronto ¢ te despido. '+
AnT, Si,,qua-_me'iria;}:n! MYl e B
ConpE. COmo?... | BEEiED 9 andakin 06 08
ANT, Sivos no teneis bastante aquél para conservar 4 un
criado come yo; yo no S0y« tan bestia que vaya 4 ‘despe-
di[":a- tﬂh“-bllﬂn dBOEDO ST BT n G adis (i Y e
Conbe. (Sacudiéndole con Juerza.) Acaba, canalla. Dices
. que ba saltado un hombre al jardinatis: s ah o weD
ANT. Si, vuecencia... No hace mucho; en mangas de ca-
_misa; y eorria como perro con maza. . LS
ConbE. Y luego? YIS A0 sohiaaasnyg
“ANT. Luego? Yo bien quise correr tras de. él, perome he
dado un porraze en la mano contra un naranjo, que me
ha hecho ver las estrellas: Qué ! Si no puedo dar un paso
con este dedo! (Levanta un dedod o -
Conok; Conocerias th'4 ese herbre? . ek ol
ANT. Vaya si le conoceria,:.. sile hubiera visto! ..
Fro. (dparte 6 Lisardo.) (No le ha viste.) [ .1 0}
Lis. No os canseis en Preguntar 4 ese' zoquete. Yo 'soy
-quien he saltado, BT TR BT S
| Ant. Mucho ‘habeis crécido en tan poco.
que yo he visto no abultaba tanto.
Lis. Cuando uno salta, siempre se encoye. ..
ANT. Juraria yo que ha sido ese chupaguindas..., el pa-
oeillo: sl ool _ :
Con. N&l‘ﬂiﬁﬂ;;&h'?' MBI Eansin Him B ol .
Lis. Pues! Habrd vuelto expresamente con sy caballo pa-
‘o ratirarse por una ventana. A estas: horas ya ' estd él'en
-Grﬂﬂﬂdﬂ;; s £ L T ;' ' e T R
ANT. Oh! Yo no digo eso.

't'ieﬁipdi.:El bulto

Yo no he visto saltar ningun ca-
ballo. Lo mismo lo diria. £k
Lis. Andaba yo trasteando Por mi cuarto en mangas de ca-

tros gritos: no
tivo

Se qué terror se apoderé de mi con mo-
e ese billete..., y sin reflexionar, pum! all§ vaeso;
Por sefias que’ tengo

este tobillo:medio dislocado. /. 11 (oo .
ANT. Una vez que sois vos, tomad este papelote, que se os
ha caido al tiempo de saltar.' ~ & .ty oo
Conoe. Venga. (4rrebata el papel, y lo desdobla y vuelve

Lis. (Me atrap6.) . . -~ . dpstl -
ConpE. La cojera no os habra hecho olvidar lo
- ‘liene este papel, ni c6mo estab

" ue- con-

a'en ‘vuestro' poder: - -
Lis. No.‘por cierto. - (Registra sus bolsillos, wa sacando
papeles y volviéndolos ¢ meter.) Pero llevo conmigo
tantos papeles! Debo de tener una carta de Gervasia es-
crita pot las cuatro caras.. . Vaya unacarta! No aqui
‘estd. — El'memorial .de ese:pobre cazador que esta ‘pre-
- S0 ‘Aqui le tengo.— La  fede bautismo de Flora: .. (E!l
Conde desdobla otra vez el papel como para asequrar--
se mEiS.) Cisnt y vrs ey L

1Bl despah ds of-
1 cia“) ‘_ i o ¥ o g g i

Fro: (Somos perdidos.) (dparte ¢ Lisardo ) (El ‘déspacho
de Nareise:) 2eils gk »0viiom she slany Bt
Cospe. Vamos & ver: qué papel es' este ? Un
‘tanto ingenio ya: debia haberlo adivinado. v
| Axt. (Acercéndose d Lisardo.) Por qué no lo ‘adivinais?

‘hombre de



INGENIO Y VIRTUD.

Lis. -(L‘e'rdd'uﬂ_e-mpallnn._)'E-l;-! No-te arrimes tanto, que |

-apestas 4 vinazo.
ConpE. 'Habla, Ya me falta’ ) (iFH s S
Lis. ‘Aaaah 1'Qué cabeza la'mia ! La patente’del pobreNar-
“giso, que mela di6 @sta‘maniana ; y Yo sin acordarme...

Serd preciso mandar corriendo. ., i i RiRg 81 A
ConpE. Y a qué fin te fidiont et
Lis. Me la di6... porgue dijo-.. que faltaba en ella...
Coxpe. (Mirando el pnpai._l) No falta nada.

Cox. (Aparte d Flora.) (El sello)) = -

Fro. (dparte a Lisardo.) El sello falta.)

Coxpe: No respondes? BY, THIbE EBILG S
" Lis. Es que,.. efectivamente
CONDE P Cuat 2722 0s fhy B Wi 3 L2
Lis. Estampar el sello de vuestras armas. No digo yo que
“Uigen una cosa absolutamente indispensable’; pero..." "
ConpE. .(Reconoce de nuevo el papel y'le asa ‘de’edlera.)
. (Estd visto: no- sabré la verdad.) (A" Antonio que'se revi

“7¢.) Anda ta 4 tu'jardin. (Si 'me dejdra ‘llevar de- i’ co-
~ lera... Pero yo me vengaré.) (Va alirse ‘y ‘Lisardo le
S UR B TReYy ) SRRIRA SO S v s e 0¥ ]
Lis, Os vais, senor

la paciencia.

falta Ut requisito.

]

Conde, sin ordenar'mi boda? "

,-.1_,'

g om oy o PGINA KD 2000

Dicos , GERVAsIA, D. RemIGI0, Towsto , criados y aldea-
AR o de ambos sexos. | T
Ger. No la ordéneis, senor. Primero’es administrar justi-
“cia, que dispensar gracias. * i i sfgihod  darnd),
CoxpE. Qué quereis,, aoptpd sl ag g Rl

, Gervasia? BOEINEE e 1Y
Ger. [Réclambo la:mano deLiisardo] tohsiton o i
Lis. (Riendo.) Mi mano'! {iali el M
Ger. Si, perjuro ! Tu mano. ' - (19 2OUSMAGIT
Coxpe. 'Y en qué'fun dais vuestros dérechos? = "~
Ger. En la palabra’de matrimonio’que’me ha dado por ‘es-
crito. ~ . /ohsfiGizoaT A81d
Iis. Si! Un recibo de cierta ‘cantidad (que me presto.
Ger. Con la:elausula’ de ‘casarse ‘conmigo. A YOS .apelo,
~‘isenor, como primer juez del territorio. 40 el
ConpE. Presentdos en el tribunal. All haré justieia
El:m,ll_ﬂdﬂ., ! SEELTIGEEIC
Rey. En ese'caso me -per-m'itireis-’ei{pﬂnar mis derechos a
- ik ffiano AefGervasial B0 CUZI M BOLBI TS
Coxpe. (Oh! Aqui es
rechos ! Os atreyeis & hablar'er ‘mi presencia | pedazo
Rem. (Por qué es
mento 4 un hombre como Yo
no le digo que estd aqui el paj
~ haya olvidado decirselo aptes.) °© - &l
Conps. 'Gervasia’, todo'se suspendera hasta ‘el examenide
vuestros derechos, que £e haré ptblicamente en el salon
-9'de‘audiencia.’ Retirdos:” " ° 0 ' '

" ESCENA XX
7 Dicnos menos GERVASIA.

Conpg. Honrado'D. Remigio, agente fiel 'y
aldea préxima residen el juez inferior
Andad 4 llamarlos ,y traedme de: paso

5i7s Bnitreg6 eltbillter il .siy obn ST ERIET GEC A .

Renm. No le conozco; y e:_l,cuant;?)-ﬁ'-la;'.:'nt;'az-'cnh"lisi@n;!-.te-
ned presente que YO mo’es ‘

ﬂﬂdﬁ { SR T M R o) :‘ HER S

ﬂéﬂbﬁ:’i{}iﬁmﬁ!_‘,;“-.f:-u:;;:*-f..; fiEs 9b iBigals Bl 100 0068

ReM. ‘Soy  un profesor eminente ; aunque confinado:por

" Ini mala estrella en las gangosas trompetas de un 6rga-

no viejo. Mi'“hﬁliga‘:aiﬁn'ﬁsi“eﬁsﬁﬁai‘I&-'-‘tunar el ‘fanucor=

1:_|1III i ]

|"'.

fard tan a_iraﬂu nunti;ﬁ mi? Llamar ju-
I Al sucesor “de Orfeol “Ya
e. Me alegro de que se'me

e B 1
s F IEJ

-'segﬂsrnf,- enla
¥ el ' escribano.
al labrador que

&

s nocido entre’los borregos. Me:

. eminente, acompanadie ! pulsando

4 todo

t4 el bribon'del -i)illet_e'.) “Vﬂéstrus' de- :'

toy ‘aqui para hacer ‘man- |
- et LR .
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~ dio & la sefiora, 4 cantar & sus criadas, 4 tafier la ban=
durria 4 vuestros pajes, y entretener d vuestra tertulia,
~“‘pulsando la citara , vulgo guitarra , cuando me lo man=
e1s. ' . : 5]
Tor. Quereis'que’yo vaya 4 hacer ese recado? (Adelan=
tandose.) LR
ConNpE, Quién eres ta?: BT E Lois N mol
Tor. Yo soy Toribio, sucencia, pastor vuestres; bien co-
_ ha llamado-el Sr. Lisardo-
para dar vueltas al 4rbol de pélvora. Yo sé dénde viven
todos esos murciélagos de justiciac: 00 )
. ConpE. Estimo tu celo. Anda, pues: Y .vos, profesof
el _ la citara y cantando
G paﬂa entretenerlepor el camino: ‘Toribio €s de mi ter-
oltaliaand 19 s0mey ... GHOL 0 e 8 | .
Rem. Acompaiiar yo 4 este gamarrol.. .
Coxpi.' No‘os mando nada que se opouga
Obedecedme , 6 daos por despedido.

% ESCENA XXIL "
R mgiwsel CONDE. .10
medio

Rex. (Y no habrd mas re
seria dar coces contra el agui]
- con todo mi talento:armdnico esto
de hambreo)! i olasts I 160 bEIRaGT DY .
Lis. Muchachos, nuestra fiesta se retarda; pero se verifi-
car hoy mismo, 6 poco he de poder. Seguidme, y bebe-
remos entre tanto 4 la salud de mi Flora. A Dios ta,
dulce futura mia.-Pronio serds presente de indicativo.
Fro. A Dios, Lisardito. =~ - '

ol LiaiConbESA, Frora, D! REMIGIO ¥ TORIBIO: /107 .

4 viestro.empleo.

que obedecerle. Lo demds
on. Si me echa de su casa,
y expuesto d morirme

Fro. Lo veis , sefiora? Otro estaria inconsolable; pero €l
no se apura por nada. Mucha confianza tengo en su in-
genio , pero cOmo se desenreda de esa Gervasia?

Rex. Yo'lé ayudaré cuanto pueda. Vuestra causa es ya la
mia. No tardaré en arrepentirse el Sr. Conde de haber

. qltrajado 4 su benemérito confidente. Ah! Por vengar=

. me, Yy vengaros, seria yo capaz... Al HaED

Fro. De ser hombre de bien. -~ =

Tor. Sefior masico, habeis olvidado la
(Ddndose una_ importancid ridicula:) Tomad da gui-
tarra, y seguidme. Yo soy de‘su trotular st 81 aakol

Rem. (Tomando la quitarra.) Tienes razon ; 'y aungue
1o se ha hecho la miel para laboca del asno, yo tedaré
miisica hasta que te hartes. (Paciencial) (Toribio. mar=
cha. con qravedad saludando primero grotéscamente

. a la Condesa. D. Hﬂmigi?ﬂ‘:!ﬂ;ﬁgﬂﬂ'ﬁ'ﬂﬁﬂﬂdﬂ-fﬂ guitarra

'l y cantando lo que siguc): - - ' 4

Grden de SUEEHGiﬁ?

La calumnia 6 un venticello,
. un auretta -assai gentille, etc. ./ |
s .i _ ,ESGENA XX_I. {,:;.I'.tj-l.:r-_.l--
La Conpgsa ¥ FLORA.

Fro. Ah, ah, ah! Vayaun cuadro! Bien empleado le estd
~ por chismoso y... No os reis, senora? '
Con. No estoy yo“para Tisas , que atin mo'sé me ha pasado
el susto. Va has'visto qué” escena ha' catsado el aturdi-
“miento’de Lisardo’ con’ su fatal billete. Con:que Narciso
- galtd! por 1o ventana? ' {1 UK b DGLM

Fro. Péro; con (ué entusigsmo! Si le ’hubiérai's;_' vistol...
;H’echiﬁ&rb‘“-mucﬁachﬂ!n-- SPHigEY AL GAGDSDENS
€6n. 1Y ‘ese z4fio jardinerol.; Qué mal rato me ha dado!
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Fro. Pues! Y le, reconveniais porque esiaba borracho,
“cuando st chispa es la que nos ha salvado! ..

Con.! No las tengn yo todas ﬂﬂﬂlmgﬂ Si el Cﬂndﬂ encuen-
tra a Narciso..

Fro. Voy4 encargar que le escﬂndan siete: estadus dﬂhﬂjﬂ
de tierra.

Con. Mejor es que se marche. Despues de lo que ha suce-
~dido, ya-no me atrevo 4 enviarle al jardin en tu lugar;

FiLo. No, ‘pues:yo me'guardaré- muy bien de ir, pnrquﬂ el

" Conde es capaz de hacer una'fechurfa. k ,

Con. Aguarda. No seria mejor que fuefa %0 mlsma'?

Fro. Vos,senora? i o« :

- Con. Asf nadie se compromete. Ek CGD[IE no pudré negar
su delito. Castigar susicelos y convencerle de su infide-
lidad... Ah! Este serd un golpe... Yamos ; el buen éxito
del pumer lance me anima & intentar el sﬁgundﬂ Envia
4 decir al Conde, que irds 4 la mta Pero, qué nadm lo
sepa!l Biodasn 10 208h O, stibapahad

Fro. Ni Lisardo?

Con. No, no. Querrid meter su cucharada, y tal vez lo
echaria 4 perder.

Fro. Bien decis. Asi toda la glurla serd nuestra. Asi verdn
_que las mu{e.res cuando queremos mtmg%r damns qum—
ce y falta“al hombre 'mis mgenmsu | 16}

Con. Qué te parece mi proyecto? - saha b sl

Fro. Excelente! Lo abraza, lo termina todo ; 1y ﬂualqulera

que sea su resultado, L':Dﬂ él aaegurﬂ mi huda. i

- ACTO TBBGEEG

Sala del tribunal. Un estrado en el fnndu en el centro el si-
llon que debe ocupar el Conde. A 1a derecha 1a mesa con es-
cribania y taburete para el escribano: 4 la izquierda otra para
D. 1:113'.31111r:rzmu:::,. y mas cerca del espectador ofras para los abo.
ga 0S » _

ESCENA PBIMERA

EL CDNDF Y SIM{IN (dﬂ cammo Y.con. tm phego ﬂerm-
| 510, dﬂ enla manu) TRS B

ﬂuNnE. Me has entendldu I:uen‘? Py s Nl

Siv. Si senor. (Yeéndose. ) il ol saliiad qan 400 oA

Conpe:: Simion 2! - BT T s

Smv. -Qué mandais?- (Vu&fve )

ConpE. Te ha visto algmen ?-

SiM. ‘Nadie, setior.- "

ConNpDE:. Tuma el caballo t{}I‘dD

Smr. - Ya lo tengo! ensillado fuera de la verja.

CoxnpE. ;Buen espolazo! Y de una carrera ] Granada

S, Hay tres leguas mortales. .

ConbE. - Pregunta si ha llegado. el pa}e Y& que hﬂra. En la
puerta te dardn razon 6 en la Pusada Nueva

Siv. Entiendo, entiendo. £

ConDE. Enlrégale s despaﬂhﬂ, y ‘Fuelva cr}maﬂdu.

Smt. Y si noestd?

Conpe. Ven § todo escape 4 dameﬂl aviso. Anda.

ESCENA i is
EL CDHDE sn!ﬂ gfTns tn gk

4

- (Pasedndose. ) Ha mdn muy mal h&cho &lejar dﬂ mi 4
- D. Remigio. La célera no esbuena para nada. El billete
3 eﬂtregadu ‘por €l me advierte que.uni deamnmmdp anda
rondando & mi mujer. A mi llegada. se .encierra: la cama-

rerd: Eneuentro & su ama poseida de un;, tﬂrm{m-falsm
verdadero. Salta un hombre al jardin. Lisardo,: :despues
-confiesa.. 6 finge: haber: sida. ¢l... Pierda el hilo. -Me

F

=
o
]

- Lis. Estaba mudédndome. Cuandﬂ' cal sﬂhre la tnmatera

Lis. Gllﬂﬂdﬂ vemos las ﬂﬂsas con

INGENIO Y .V-IRTUD_.

—

algun insolente

.sconfundo en un céos. de ‘conjeturas. Si.
Oh! Pero no ‘es.capaz Elvira....

atentara 4 mi honor. ..

- - Habrd descubierto: mi secreto esa picara de Flora? Sl

acabaré de venir: L:Sﬂrdﬁ‘? Es: Imenester snnd&ar}e con
.. mana. Quiero saber: si est4. matru:du ﬁ no. de lms mten-
cmnes Ya estdaqui-. shinsmnos tibnaniouinat. Sead

ESC ENA IIL

EL CDI\DE ¥ LISA.HDD.

CONDE. BIBH odias haber venido antﬂs. Hace un ﬁrgla que |
te he mandado 4 llamar.

~-me pyse hecho una. miseria. . = |

CONDE, Y para eso necesitas una hﬂra‘? Aqm Ias crladus '

. tardan més en. yestirse que los amos. .. . -

Lis. Es porque no;tenemos quien nos a}'ude 5 vestlruos

' Conpe. No acabo yo de comprender por. qué te gax pusiste sin

necesidad 4 romperte una pierna.

| Lis. Eh! No estd muy alto. Yn 0S agrﬁdézcn el mterés que

os tomais por:mf, . . £

Conpe. El interés! Te quieres hacer el ‘tontd ahora? De-
masiado sabes que no es el peligro el que me inquieta,
sino el motive. -

Lis. En virtud de un falso aviso, llegals furioso arrasdndo-
lo todo como un torrente. Buseais 4 un hombre. Bra-
mais por encontrarle. Me encuentro yo ﬂasualmente por
~alli cerca. ;Quién sabia si'yuestra célera;... i/

CoNDE. Pudlate escapar por la escalera, . .. .

Lis. Y si me pillabais en el ¢orredor?. .. .:

ConpE. En el corredor! (Yo me ar:alur{l,
a mi designio.)

Lis. (Pongémonos en uardla Y, veémnsle venir.) - :

ConpE. Dejemos €50, gﬂun calma forzada.) Deseaba . Ile-—
- varte 4 Londres conmigo de correo de. ga lnete peru 13}
 bien reflexionado. .. adinn

Lis. Habeis mudado de parecer? | il

ConpE. :En primer Jugar, tano aahes el Jngle,s e

Lis. Eso es lo de menos para quien-ha . sido, poeta, ;}ume-
' diante, banquero de alquiler, periodista, arheru 3’ Al
béitar. En cuatro meses lo aprendﬂ.

CoxpE. (Quiere venir & Léndres..No me ha. descublertnﬂsu
.novia.) Volviendo al chasco de esta maﬁana, ﬁqué q::m-
‘tivo habra tenido la Condesai... . ;. . ,

Lis. Vos lo sabeis mejor-que Yo.. | -, .., Bt

Gﬂ]’wnE Yo prevengo tndns sus de:aens La qulﬂ_m_ -de rega-
O8aGeni v Gkt RS HRRIZES L i S d

Lis. Pero sms mﬁel : | { G ey

ConpE .. Antes me lo cﬂnﬁabas tudu 641 Db al g

Lis. Y ahora no os oculto nada. a5l Gl Al bbe

ConpE. Cuénto te ha dadﬂ la Cundﬂsa pm' asumarta ﬁ su
entremés? -

Lis. Cudnto me dIStBIE VoS pnr sacaﬂa-da ias unas del duc-
tor? Sefor, no humillemos & quien nos sirve bien, que |
puede sernos fatal su‘resentimiento.

CoNDE. S'IEﬂ'lpI'E misterios, siempre mala fe en
ciones!

}'éstn pﬂr] udlca

tus Upera-

prevenmﬂn, tﬂdﬂ nos pﬂr—
‘race mal. SN
(.}uwnﬁ, Tmnes una rfaputaclun detestahle., 41 !, £
Lis. Pero valgo mis que ella. H&y mnchaa ﬁenmﬁs,,que
“puedan decir otro-tanto?. - . (5 ? .“__5
GQHDE 0}11 Si ﬁ ti te; ﬂE all hﬂhlﬂr. o Oi Fry, :-': - &
Lis. (Ahora me toca 4 mi.) Vuestra hnnﬂa me h& agra-
ciado con la alcaidia de este palacio, y:no, ambiciong
*:in?nr suerte; Dicheso con. mhmu,}&r ﬁnc Ia hermﬁsa Aﬂ;-;-
ﬂll‘ﬁlﬁ . ML R i B 16l
GDNDE. Quién: te im pide 11&?&1‘1& i Léudras? gialy on

II'.I "

.-"I

i
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Lis. Tendria que estar separado deella, (:351 tﬂdﬂ el aflo, y .
-esto no medivierte.

CONDE. Con el talento qﬁé tm-nes puedes asplrar z’lun hﬂen |

oempleo; & hager fortuna... s1id

Lis:- Talentn para hacer. furtunal {}s bur}als sefior ? ‘? |

ConpE. (Se quiere quedar Flora: me ha. mndlﬂﬂ) Dime
y esperas ganar tu pleito contra Ger\rasm‘?

Lis: Me: culpareis porque niégue mi Inano. & 'esa Vlﬂjﬂ |

energimena ?

ConpE. El buen j juez olvida en el tribunal toda: conmdara-
cion,-todo afecto humano ¥ mlu oye Ia voz, de la jus—
ticia.

Lis. Pues! Indulgenﬂla para lﬂs «grandes, severidad para
los pequenos... Pl - 6106

ConpEe. Pensais qua yo me c:imncﬂﬂ‘? i) |

L:s -§Quién sabe... Tempo ¢é galant huﬂma, n;lu:en los xta-
- lianos, Yy tienen mucha razon. Bl tiempo me dn:ﬁ qmén
me quiere hien, y: quién me quiere;mak: v 1

Conbe. (Todo 1o sabe:-Se easard con fa duena)z i oo

Lis. (Queria sunsanarme pero yo soy; ﬁ]és trucha q}ue él )
. Mandais: alguna cosa 2. .

CGNDE. Nada. Ya veo, que tﬂ-{i.ulES‘tE prﬂparadﬂ par;—:l la au—-f

dieneias - :
Lls. Ahi; fuera Esté el jHEZ D Pancraﬂm Yo cunﬁu en
', SU: 1n1;egr1dad. i tﬂ,ntu como en la 'EU.}ES!ZI‘E. -

iy ESCENA V..
L EL CﬂHDE soﬁu

' Estd visto. Los tlus obran de ﬂﬂuﬂl‘dﬂ pern vive Dios
: que me la han de pagar? l;‘uandﬂ eliq;s se easen que me. ..

plrl'l. i 21
il

E:, GDHI}B r me.

Fro. (

Entra corriendo.) Sehor . . .
ConNbE. i

(Con seriedad.) Qué querms‘?

Fro. -(Con timidez.) Mi setiora estd con sl.is' ﬁapures Ve- |

- nia a pediros el éter que Ilevais EIEH][}I‘E encima, AI Ins-
tante os le volveré. .

Conog, (Le.da un frasquito.) No,
- misma, (que no tardaras ex neces:tarle. e

FLU. Las, mujeres de mi candicion no tienen vapnres Ese

.- esunmal de alta ]ﬂl‘ﬂft[lilﬂ, qua s6lo se padece en lns
.estrados.. .

Coxpe. Una muchacha , tan enamurada como ti 1{1 estds,
que .va 4 guedar. sin su BOVIG e, .

Fro. En pagandod. Gervas,la con. e]f ;iute que me hahms
prﬂmetidﬂ. o TS O ey

CDNDE Yote o he prumetldﬂ

_tramisma boca... . |
Q@HDE.r Si; peroy la ﬂﬂndlcmn‘? ._
- Fro. Condicion?....No me acuerdo. . . |
ConpE,. No te ag:u@rdas‘? Qué flaca eres dE m&mt}na‘ Esta-
rés en.el jardin... . , |
F;,o_ fTudﬁﬂ las tardes me; paseq en él | R
ConpE, Esta mﬂIlEtIlﬂ me. trataste cun,_tal dureza... .
Fro, Esta mafana! Yg) aje | de.tréq del sillon? o
ConpE. (Tiene razon.); 1:0 $por qué ubstmar;a en I'Ehlipﬂl‘
mi carifio cuando D. Remigio de mi parte... . .
- Fro.. $Qué. necesidad :habia. df; que un bribon,,. - . -
ConpE. (Dice muy bien,) Sin embargo, yo temo que hayas
~nevelado mi secreto 4,un tal Li ardp R
Fro. Oh! A Lisardo se lo digo yo ;atla 0 mengs lo que con-
viene callarle. _
CoNDE. Qué sagaz y qué hermosa eres1 Oyes‘? Nn jngue—

) mnd

1. |
- - P L y
g 3 e Y £l |-'.- Yy

u - a
i B!

CDNDE
| Fro.
| ConbE. (He triunfadol)

' SEr. Se trata de una escritura de mairlmunm. ;

1o, Guﬁrdale‘.para tl

- Pax, E-en qué ue-empu‘? Wi

mos. Mira que si faltas 4 la cila, no hay dﬂte —-Pern tu
ama espera el éter.
Fro. (Riendose y volviéndole ol jmsm ) Huhmr& yn po-
-.dido hablaros sin buscar un pretexto? .. ...
(Queriendo abrazarla.) Deliciosa {:ma!;uru‘
(Escapandnse ) Que viene gente! 3

Fro. (Corramos 4 avisar 4 la sem}:—'a ) (Huye.)

ESCENA'VI. g ) ie e
‘Frora'y Lisarpo. ../ o

LIS Flora! Flora! Adénﬂe vas tan de prisa? Y el Conde
por otro lado... - |

Fro. No temas.ya 4 Gervasna que. 1cabas de ganar tu
pleito. (Vase corriendo.)

Lla Esperal Dimne... (La sigue.) .

ESCENA VII

EL GGNDE solo, que vuelve oyendo la ultzma paiabm de
: Flﬂra |

Acabas de g’tnar u plextu' En buen lazo iba yo
a dar! Ah bribones! Yo os compondré :: la senten-
cia no os va 4. hacer mucha gracia." Y si paga 4 la
vieja?—Con qué ha de pagar? No obstante... andose
\wuna palmada en la frentﬂ ) Ooooh! Pues. si Lengﬂ de mi
- parte & Antonio el jardinero, cuyo noble orgullo des-
.dena 4 un desconocido dpara ‘esposo de. su sobrinal...
. Halaguemos su mania ridicula. En el vasto campo de ln
mtr:ga es preciso saber cultivar hasta la vanidad de un
. tanto. {Vﬂs& gaur una puerﬁa Y por otra saten Jns ﬁi-
k guzente&.;) 40 i

- FSCENA 'VIII

D Smmym D. PANCRACIO "r GEnvasu. {51

!

-----

GEB Enl;er.mq blBIl de mi asunto, . :

Pan., (Es tartumuclu ) Si: ha-hahlemus de éi ve- erbal-r-
mente AT

GER. A consecuencia de un préstamo..

Pan . E.. entlendn. E... et...cétera.

GER. .No, senor, No hay et cétera | que valga,

Pan. E- ennendn Vos ha-abeis to-omado el d;,uerﬂ,.

Ger., Al contrario. Yo le he prestade.

Pm E-ent‘iendﬂ l:uen Yu-—us re-—eclamals vuastrﬂ dl-
inero. j

[

 Ger. No sefior : pido que se case umt:-nn'ng{:-.L

Pan. Es-toy.,e-estoy e-euteradn. Y de—-e lo cﬂhtrarm, que
_C-0S pa-ague.

- GEn ‘No sefior, (De' dﬁnde ha Eﬂlldﬂ este hnmhre'?) Y vos
Fro. (Hajﬂﬂdﬂ los 0jos.) Me pamcld lpaherlﬂ mdu de vues~ :

sois , vos, el'que ha de juzgarnos?”
PAN. Pa.ara eso e- -e-empuno e-estd va-ara, Quleé -en es la
pa—arte cu—nntrarla ? ,

RSN e

i.lz

Dmﬂus Y, L.;s.mm.

Em (Sefialando. & Lisardo.) Ese hrlhcm, oG

1s. Senorifa, siento. mucho ntprrumpirus ,lnmgrie lha-
gsstradu el Sr. ande vendjrﬁ al momento..

P:&H, Yo he vistod ese ma-aneeho en-a-alguna p rrrrr

Lis. Si; en Granada en ?uestra casa, Vis‘lté vanqs vgces &

‘ﬁueﬁtramu}er., , 8 sl b g ottt (.4

A0 50

Lli Gﬂmu cosa -de up ano a,ntes del nammlentq de vuestro
hijo mennr. ‘Por_cierto que es.un -hermoso muthachn.
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Pan. Sfye-el més li-indo de to-odos. Pa-arece que esta-4s
aqui ha-aciendo de las tuyas. | : |

Lis. Eh!'Ninerias. | . | b e

Pan. Una e-escritu-ura de'matrimonio! Sa-abes lo que ha-
as he-echo? PN A A

Lis. Si; pero... |

Pan. Mi-ra que soy inco-orruptible.
Lis. No trato de'sobornaros. " = "%

PAN. Si de-ebes y no pa-agas....

Lis: Entonces es lo mismo que si no debiera. .
Paw. Cla-aro estd. Eh! Pero qué dice este ho-ombre?

'ESCENA X. '

Dicros, EL. Conoe ¥ uxAteuaciL, ' 7|

ALG. (Gritando y precediendo al Conde.) Plaza'al sefior
Conde ! L

CooE. Que entre el'pueblo.” -~ 1 |
ALG. (Gritando }Laaudiencial . .o oo i |

ESCENA XL

Dicuos, D. Dias, ANTONIO, criados y aldeanos de ambos
2 SRE b Pher e SEapll Tatit BB 9O £
“(Cada uno'se sienta en su lugar respectivo, sequn se ha
indicado. Gervasia, Antowio, los criados’; y pueblo
. detrds de' los asientos que ‘ocupan ' los 6ostddos, de pic.)
PaN. Do-on Dima-as, dad cuenta al'tri-ibunal de’las ‘cau-
11 sas 'peridientea A0 TRVERS thithy 02108 20’ 511!
Div. “(Lee) «I): Garcia de Céspedes'yMerndoza, Ladron’ de
Guevara, Figuerca y Zaiiga, Ponce de Leon, vizconde
de la Almadraba, baron del Danubio, marqués del Apeni-
no, etc., etc.—Contra Juan Perez, poeta dramético. Se
queja elreferido sefior de-que el susodicho: vate en una
comedia aplaudida universalmente ha ‘ridiculizado 4 los

poderosos ignorantes ¥ vanos.»

i # r

Conpe. Ha nombrado Juan Perez en su comedia dese ca-
ballero, 6 le ha denunciado al pablico con sefas" indivi-
Diu. ‘No consta del procesp; 't v =4 SUHGEASREGS & - 48
Conoe. Siendo asi queda absuelto el poeta. Todas las ex-
travaganciasde la sociedad estdn sometidas al azote ‘del |
teatro, siempre que en el se respete al-gobierno, y 4 la
.sana moral, y no se prostituya con odiosas personalida-
des. El ilustre vizconde de la Almadraba‘estd icualmente |

.4

autorizado d adquirir aplausos en el teatro, ridiculizan~ | - . e Aoty . .
- Lis. No las acostumbro cuando’estd clare el ‘sentido.”''"
- Ser. (Declamando.) Yo sostengo que milectura es lamés

~do & los maldﬁ*_pu’ﬁtﬂé,"-is_'i*'_ft:ign':e"talﬁi}_tﬁ para hacerlo. =
Dim. (Lee.) «Gervasia, Serapia Morcon, soltera, mayor de

.edad, contra... Lisardo...» El nombre de bautismo ests
en blanco. (Se levantan Lisardo y Serapia.) A
Lis: - Anonimo,:: o peminaniaid Sela i)
Pan. A...nbnimo! Que...é sa...anto es ese?
Lis. El mio. L ELIETIIG-00 5193-60
Din. (Escribe.) Contra Anénimo Lisardo. Condicion ?
Lis. Noble. TIEES M0 el -
Conpe. Vos sois noble? . ‘
Lis. Y tal vez hijo de” unpersonaje.
Arg. SHencio, SeNErEst A e B byl o0 . o s
Div, (Lee.) Eecem. <A virtnd de impedimento puesto’al
“matrimonio del ﬂitﬂdﬂ‘LfﬁﬁfﬂﬂTﬁl}f‘ .Iajméﬂciénﬁdg Gerva:
sia Morcon. Defensor de la demandante, el doctor D! Se- |

. .rapio Ventosa; y.el dicho Lisardo de si ismo, i el tri- l

m
bunal lo permite contra la’prictica I"e&jﬁiﬂj&,p* it
Lis. Sr. D. Dimas de la Mandibula, la prictica’es’un abu-
. S0 muchas veces. El cliente un paco instruido estd sierm-
- pre mejor inipuesta en su causa, que ciertos abogados,

eternos declamadores, que” hablan "de" todo, menos' del

- D, Silencio, s
* ALg. Silencio!” -

pleito, y con més pulmones que talento, arruinan al li-
tigante, adormecen 4 los jueces, y fastidian al auditorio.
Yo explicaré el liecho en dos palabras. Sefiores!’ .= “o.
Dmv. Ya habeis pronunciado  muehas inatilmente ; porque
- no sois''vos el que demanda ; y 'sé6lo os 'toca defenderos.
. ‘Doetor, leedla ‘escritura esponsalicia. v 1 1 <% el
Lis. Si;-esponsalicial (Réendo.) o\ 0 srnin o an g
Ser. (Poniendose los anteojos.) No '-puedqjesfar mas ter-

i %
i ¥

mnantes oo
PAN. -.Ver-._;.eamns;u BG5S (3 GITIeXsNiand 1d A
Dist. ‘Silencio)/senpresi;ue | onanuid 629916 obol-. o

Avrc. Silencio! (Chillando.)

Ser. (Lee,) «El abajofirmado confiesa haber recibido. dé
la senora uervasia, Serapia Morcon, -en‘el palacio ' de
Fuen-Genil, la cantidad de'dos mil pesos fuertes para re-

- mediar sus. “urgencias; que’ pagara dentro ‘del preciso
término de unano; quedando’ muy agradecido 4'tan es-
pecial favor, y afhadiendo, de ‘acuerdo con Gervasia; eo-

‘mo cldusula primordial de esta escritara, que si no niega
la‘referida su mano, se‘casard con ella:‘Palacio de Fuen-
Genil etc.—Firmado.—«Lisardo» 4 secas.-—Habiendo es-

'pirado el plazo; yo reelamo en‘debida forma’ el'pago-deé .

la cantidad, y la ejecucion de la promesa, con eostas: Se-
‘norés! (Declamando.) Jamds se ha ventilado'en el san=.
tuario de Témis una catisa tan interesanie: Desdé aquel
esforzado Macedonio, el grande Alejandro, que prome-
ti0 su mano 4 la bella Taléstris;..
Conoe. Antes que paseis adelante, sepamos si el demanda-
do reconoce por valida esa obligacion:
Pan. jTe-eneis algo que -00-oponer. . 1a_le-ectura que
oy H-Cﬂbﬁ rdﬂ hﬂ.ﬂﬂﬁfﬂﬂ? g ssana al gn _.a ! I; B :
Lis. Si, senor; mucho. Ha habido malicia, error, 6§ dis-
traccion en el modo-de legr ese escrito. El acusador ha,
leido : «Que si no niega la referida su mano, se casard
con ella.» Y debe leerse: «Que si no niega la referida
- suma, no se casard con ella.» La cliusula es muy dife-
rente. T e g L A
SeR.’ Fraude! Supergherfa®'i = {88930 prilselt) (a1
Llﬂa Yﬂ prﬂhﬂré.*. 3 , \,“. A b ] f'

Tige

vl
[

- Al SHEtige Pt ineinil aiip i ds donilisg & ain
- Pan. Do...on Dimas, leed vo...os el papel. 7 @/ =0 %idi.

| 0
211 i

Dmv." (Lo tomay lee.) Eeeem. «Gervasian’ Eeeem. «Pesos
fuertes...» Eecem... Ah! «Que si 'no niega la’ réferida
__Su mano, se casard.»’ «La referida suma, 10 Se casa:
- 'rd.» «Sumay «su'mano.n 'Puede entenderse de’ dmbos
modos. Estan encadenadas las palabras y sin Hingtina
Eﬂma- R, - Dk LIRS N SRS LOIS T Bt N Ssed N

racional. Analizaré la cldusula. «Que si.noniegala refe-

rida; esto es Gervasia, su, pronombre posesivo, #ano,
“sustantivo femenino su mano, se casard con ella.y - -

" | Lis. (Remeddndole.) Y yo sostengo lo contrario. ‘Oigase

tambien mi andlisis. «La referida, adjetivo que ‘con:
cuerda con el sustantivo femenino suma, en buena sin-
- txis, por ser el méds inmediato.» «La referida suma’»
no, adverbio de negacion; «no se casard con ella.» Yo
tambien soy pedante cuando llega el caso. Y ‘atn daré
otra razon No 'menos fuerte para destruir las de i ad-
 Yersario. Reclama la cantidad prestada, y exige al mis-
~mo tiempo que me case con su cliente. Esta‘és una con’
trﬂdiﬂfﬂﬂ.""_‘ r--:;.I: A "-_'d-*E f 'f:_ f.‘_'.--'g_-"':;._'_'; GEETE TIT
SER. No loes. Se pide Glcﬂi.;a[inentoéohis

-
' . N & i
¥ WA T
=

~ bienes.. " -

separacionde
£ TS B 4 g A5

- Lis. Pues yo pido-seﬁ'igrﬁ'éiﬁn?ﬂ'aj éuerpos, ya que el matri-
a ERL PR UG Itk BRI oad

' monio no‘solventa la‘deada; "
lencio, senores !

L)

i
g e g S
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. SER. (4 Gervasia,) Como); gSerd...

Ser. Y. ha.de triunfar semejante bribon-d .4 4

" (El jues y el Conde conferencian én secreto.).

Lis. Moderdos, doctor. Seguid diciendo despropositos. des-
de aqui 4 manana; pero guarddos de injuriarme. Al con-
sentir los tribunales que el litigante ~se sirva de un

. tereero para. defender sus. derechos, de ningun modo

entendieron que los abogados padieran ser unos insolen-

tes privilegiados. Esto es degradar el mds noble insti-
tlﬂ:ﬂ. Vot Sy o Pl : _. i
(Bl Conde y el juez siguen conferenciando.) . ..
Ant. Gervasia, mucho tarda en resolyerla sefora justicia.
Ger. Ya lo veo, no sin dolor; y: temo perder mi pleito. -
Conpe. Vista ya y discutida 'a -reclamacion_de Gervasia,

escuchad nuestra sentencia., La -demanda. es; implicato-

ria, Gervasia no puede exigir & un tiempo la mano de
Lisardo y el pago de la denda. =~ -
Dim. Silencio, senores !

ALIE."S“EHEiﬂ ! (Chiuﬂﬂdﬂ]' SR AT

Coxpg. El.demandado se niega, al casamiento. Séale per-

Iﬂitidﬂ. Vet iig eni sl T glh
Lss. He triunfado ! (Muy alegre.).

Cospe. Mas como la escritura, interprétese como, quiera,

’r',_:,'.l:-"‘

le compromete 4 una de las Gos c0sas; pues decir: .«Si |

no niega la referida suma, no.se casara -con ella» es lo
mismo que decir: «Se casard sila/niega,» el tribunal. le
condena @ pagar 4 Gervasia los dos mi pesos, 0 & reci-
birla hoy mismo por esposa. (Se levanta.). .
ANt Gran 'sentencialir i copnaginnp 2l (O
Lis. Por qué-gran senteneia, borrache? ... -
AxT, Porque no serds mi.SobTINO. /¢ oo i
Pan. Que se re-etirgjel pue-eblo. - o g
Avc. Retirdos: (El pueblo desaparece.) . ..
Ant. Se lo voy 4 decir & misobrina para que ra

Ew Conpg, D. SERAPIO, D, PANCRACIO, GERVASIA Y LiSARDO.
(El Conde'se pasea deun lado @ otro.) '

Ger. Ah! Ya respiro. (Se stenta.) . .

Conpe. (Me he vengado. Esto me consuela.)

Lis. (Por qué diria Flora que ya tenia el pleito ganado?...
No pude alcanzarla, y ese zafio dé D. Remigio, que de-

.-.bia oponerse al casamiento de Geryasia,.. se da buena

--griag-;;i_ venir;) (4l Conde. que se retira.) Os vais, se-

S IOER L s reed andananll Aot e Ty A

- Conpe. Ya se acabd la audiencia. e duats

Lis. Yo no me casaré con esa tia, aunque me aspef. Vuel-
vo & decir que soy noble. (£l Conde sé detiene.)

Coxpe. Os casareis ; y tres mas.

Lis. Sinel consentimiento de.mis distin

4 T ;

A [ SR

guidos padres?
Ser. Ah, ah, ah I Nombradlos, nombradlos..

Lis, Que me den un. poco de tiempo., Quizd notardare. en
< yerlos: Ya hace quince: anos que los estoy ‘buscando.
Qen. Habré mentecato? Serd algun inclusero... .
Lis. Hacedme mis favor. Fui robado en mi infancia.

. ConpE. Cémo robado? La prueba. - |-

Lis. ‘Cuando no basten 4 probar mi ilustre nacimiento, las

mantillas robadas y las:joyas preciosas, que me adorna-
se ‘tuvo

ban cuando me robaron, la precaucion ue
... de-sehialarme: para ser algun dia recﬂnacigu., justifica
- -hasta qué punto debe ser preciosa mi existencia: Este
. geroglifico que tengo en el:brazo... (Va d desnudarse el
- brazo derecho.) Vi P g

GEr. (Levantdndose ﬁipidﬁ?ﬁeﬁtél{}:gﬁﬁﬁﬁ espitula: en el

. ‘braze derechaZ: oz aiin Gapsyl G110

‘Lis.. Efectivamente, ;De donde sabeis.c. . '

.GER.: Dios mio !'.El'ﬁﬂl- by BOMMSGaE £¥ 7 0 15 100
a5 oSl ¥OI50¥csmenns Invi1 502 iz sl oh iy

Pan. Ca=anario! tie-ene razon.

: gue_ te prodigardn & porfia su ternura. Sé
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Ger. Manolito! Si; el pobre Manolito !

Ser. Fuiste robado por unos gitanos ?

Lis. (Exaltado.) Si, cerca una-algqueria. Buen doctor,
si me restituis 4 mi noble fimilia, poned el precio que
querais 4 vuestro servicio. Mis inclitos padres os prodi=
gardn el oro d montones. [ o0

Ser. (Por Gervasia.) Ahitienes 4 tu madre.

15! 'Madre... de leche direis. DR

Ser. No:'la madre que te pario.

Conpe. Su'madre? ~

Lis. ‘Explicdos. R i e -

Ger. (Sénialando & Serapio.) Mira tu padre.

Lis. Oh, oh! Pobre de mi! X 7

Ger. No te lo ha dicho mil veces la naturaleza?

Lis. Jamas. sy A bl

GConpe:. (Su 'madre!) . e 1y o

PAN. No os ca-ca-asareis yaco-on e-ella.. .17

Ser. Ni yo. i enmomh A aathibinl

Ger. Ni vos? Y vuestro hijo? ;No me jurasteis...

i & R

-

L i L |I--'.
1 A &

~Ser. Estaba loco. Casarme yo con una mujer sin reputa=

cion! ;Olvidais que vuestra juventud..os . o 1 0
Ger. No niego mis errores ; pero jcudn duro s haberlos
de expiar ‘despues de . treinta afios de una- conducta  ir=
reprensible! Yo habia nacido para ser virtuosa, y lo. he
~sido desde que me. fué dado'usar de mi razon. Peroen
lz edad delas ilusiones y de la inexperiencia ; cuando la
. rniseria nos aflige, y nos:persigue la seducion, qué pue-
de oponer una infeliz mujer a tantos enemigos conju-
. rados contra ella? Vos, hombre: sin religion, que tan
severamente nos juzgais, tal vez habreis-perdido vos solo
4 diez infortunadas. ‘antpipbaY 04
Lis. Los més culpables son por lo regular los menos indul-
- gentes. Asi va el mandol Vi s aldiviol 04
Ger . Hombres ingratos, que escarneceis 4 los juguetes de
vuestras pasiones, 4 vuestras victimas'! Vosotros :sois los
verdaderos responsables de nuestros extravios; vosotros,
que por un;orgulle insensato no nos dejais ningun medio
honroso de subsistic por nosotrasmismas. Hasta el uso
de la aguja y de la rueca nos: usurpa yuestro egoisma.
Lis. Yo he visto hacer calceta 4 los soldados! '+ 7 v
Ger. Hasta en las clases mds elevadas, la consideraeion
‘ que os:merecen las mujeres es.‘humillante -y ridieula.
Dorais con aparentes respetos su verdadera ‘esclavitud;
‘Jas tratais como menores para el goce de!susi bienesy ¥y
como mayores para castigar sus faltas. Ah! ‘Bajo todos
aspeetos vueéstra conducta con nosotras causa 10rTor. 0
compasionsTssg sioh abf inyrrie o e e pleg
Eis. Tieneaxazomdc poail A [ nx DRGSR LTl

%

Conoe. (Y le sobral) Boimig daprg Gl 2l

r.
| b

Ger. ‘Pero, qué nos importa, hijo mio , la repulsa de.un
homhre injusto? Flora aceptara tu mano porque te ama
de veras, Vive, pues; entre una esposa ly una. madre

eliz y hombre
e bien, y se colmardn mis votos. - i oh 20T

Lis. Decis bien; madre mia. Hace millares: de afos que

rueda este mundo miserable;, y en sémejante Oceano de
- duracion,, donde: por buena’ estrella ‘he: respirado ya
 treinta-anos , que no volverdn jamas, iria yo a atormen-
'--ta-r:_n?- por averiguar & quién se los debo? Buen desatino
Seria. ST TS - ey PannEnTaz- .
CoNDE. SMalditu‘ acontecimiento que destruye mi ﬂhralg-\.;-
Pan. Y la no-obleza ? Vos queria=ais so-orprende=er 4. la
 Pa-nstigiasnaine 2 G 1i0rdol one R
Lis. La ju-usticia iba 4 hacep un solemne desatino. Pero
‘olvidémoslo tode:. Doctor;, no me. quereis hijo vuestro?

. Treiuta afios hace. que. pensibais de otro. mo 0. Cémo ha

de ser! Si no tengo padre, tengo madre 4 lo menos; que
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10 es poco para quien ha vivido fanto ttf‘mpu stn uno m

otro. Venid vos, Gervasia, y abrazédunie con todala ma- |

termd&d pnsﬂ)le. ESe abmmn Germzsia: Y Lzsardb Yok
ES CEM& XIII

Dmﬂus FLGRE r &N‘rnmm

Fro. (4/ Conde. ) Deteneos i SED{}F que nn lns rcasn.n'
(Corriendo con una bolsa en la manu ) Yo vengo 4 pa-
gar 4 Gervasia con el dote que me da mi senora.

CoNDE. (Remegn de ella! Todos cnnsp:ran cuntm mi )

ESCENA XIV

S DicHos menbs ‘ol CONDE

Axt. (Viendo d Lisar dﬂ Yy GETL:‘ISHI abm:a‘wdﬂs ) Ahf Sl
pagar! Mira, miral "

FLu {Vﬂimendﬂse ) Ah' V’:;i mnnus tm
‘Lis. Muchacha' Addﬂde vas Qué has vlstn para hnrruﬂ-
- jarte tanto? 0 et

Fro. Mi neced&d y tu ‘wleza

Lis: Ni ta eres necia/; ni yo soy w] $lasi

Fro. Cuando la:acaricias tamﬂ, senal de que te cas&s 4
gu5tu con'ella. 313

LIS La aearicio. /1§ peromo dehes lﬂqumtarte por: 80, (F’En—
ra quiere irse y Lisardo vuelve @ detenerla.) =

Fro. Afin se atreve é d&teﬂerme Bl lnséhnte' (Bandﬂ£3
una bofetada.)

q
i 1, SO

LIB Qué -elocuentes son 195 Bﬂfﬂb" Antes de H‘te mlra h]BIl_

4 esa amable mujer. -

Fro. Yala miro. ‘ SaE T (LG
Lis. ! Y ¢6mo te parece? -
Fro. Horrible. (Lisardo se rigi) i 1o o ) -
Ger.' (Con los brazos abiertos.) Abraz& i1u madre i
' ﬂnda Flnrlta Ese perlllan que te estﬁ zumbandn ES mi

ijo ’ 5 ;
FLG ( Uﬂrriﬂndﬂ a abmmrm ) Yns mi madre* 1o T
Ant, Calla! Y por qué es tu: madre?:" B B
Lis. Porque Jo'Boy suln]u RO £ VoBEEs B 51
AHT Ya]’ = Ta Ly W e - r Sealiie.
GER. Cuando puseen ti i carifio, no me enganaha el co-

“razon. Pensaba obedecer dilos EEHS d%! amor; -y era la

' sangre’la que me hablaba por ti. it

Lis. ‘A ella sola'podeis atribuir ‘mis. repulsas, m&elre mla
Yo estaba muy-distante de aborreceros;: |

‘GER. (Ddndole la'¢seritura que seleyd. )Tﬂma. Yo te re- _."

~galo los dos mil duros. Sirvan de dote para tu mujer.
FLD (Ddndole la bolsa.) Aqui tienes ntra dnte B )
Lis. Mil gracias, mil gracias.

Ger. Harto infeliz en mi primer es‘tada ‘iba ' ser la mz’zs ?.
' miserable'delas ‘esposas, y ahorasoy: la mds. afﬂ‘z‘tunada |

de las miadres. Abrazadrﬂe ‘hijos:mios. i

'LIS. (Enternecido:) Basta, quentia madre | basta: Que~;
“'reis’ ver mis ojos anegados en ‘ldgrimas? Son'fas prime-

ras de mi vida! Ah!“Son ‘de alegrfa d 1o menos. ‘Pero

~'lqué estupidez! Poco me ha faltado spara ‘avergonzarme.

Mirad ; vedlas correr por 'mi’rostro, ‘por: mis manos!. .
Y las ‘retenia cormotin bestia!..:

" vergiienza! ‘Quiero’ reir, q‘u:erﬂ Norar de’ ]ﬁbﬂn & un

mismo tienipo. No'se - experimenta r‘*n§ veces tan ‘dulce

. sensacion! (Abrazandn d i‘as dﬂs ) 0 I HAkIRe
Ger. Hijomiol' 1 MBS A DRI ) maand)
Fro. Mi queride Llsardcr? G N fdb-0n B Y vaq

Pan. (Enjugdndose los q;us con su paﬁuelu } Pu-uea yn‘; '-

“ta~ambien so-oy be-esti<ia.
'LIS. Ahora si que'te desafio, amar

. dgﬂlﬂrme site atreves, entre mu_;eres

Huye de i, ridicula

§a trmteza Ven ﬁper—i
an que-

et P il

INGENIO Y VIRTUD. = .

Axt. Eh! Basta ya de‘arrumacos, Las padres se’casan an-
tes'que los hucp Estamus‘? ﬂuctﬂr dﬂIS vuestra manu é
‘Gervasia?

: 'SEH ‘Mi ‘matfo! Seea la vea Yo, pnmﬂrn quﬁ dérsela ﬁ la

madre de SHI’I]E]HIIEE picaro. '’

AHT (4 D. Serapio. )v(‘ﬂﬂ que sois un’ padrﬁ asi‘como si
-~ dijéramos’ madrastra Pues hi]ﬂr n;:m va puedes buscar
ofra novia. |

Fro. Tio! Es posible ? 15L

Axr. Iré yo 4 dar la hija de mi hermana & ese perdularm

“'que no'es hijo de na te‘?""'“ L

Pfgrfr‘.mMa-hIadero es0'6s 1-1mpq usrble To—odn el que ml-

ace es hijo-0 de a~algting. | b
Axt. Lo dicho, dicho. Yi}q_eﬁendo el hunnr ﬂﬁ m1 casa*

ESCEHA XV

Dicros menas M;mmn. G |

""l.[

SER. Busca qmen ‘te adopte, tIue yo 1o qulern (Yenw}m )

Ger. Esperad! Tendreis tan malas entranas? J8IRALY

Lis. (Tudos los tontos dé Anda}uma s‘e han ﬂﬁl‘l]tlrﬂdﬂ conﬁ-
tra’mi pobre casamientol) " - 1At 1 fon snid

Fro.: Es hij 0 vuestro, sefiorl:s BRI 5 9dBlaRyL

GER. Txene un talnto asumbrﬂsb bella f’ gura ;

Lis." 'Y no os he costado un’ mamveﬂt R |

GER. {Acariciandole. )‘\Tamﬁs Sefapint ‘Vert’ts cému te
cuidamos entre ‘todos. - =0

Fro. (Lo mtsmo.) Os querr&mns tantﬂ'—v-l:’fap&' fPapaltﬂ'

Ser. (Llorando.) Papd! Papaito! Ya soy Yo' 'més - bestia
que D. Pancracio. Llorandoe ‘estoy cono’ un chiquillo.
(Flora ¥ Germsm le abrazan.) Ob!'T> a’vra 0 he dr-
cho que si. Queé sé ha hecho el'Conde?: |

Lis. Corramos 4 buscarle! Arranqﬂémba.ie sﬂ ultlmﬂ pa-
Tabra. Si maquina alguna nueva mtrlga entre todos lo-
grarémos desvanecerla, < . <,

Topos menos D. Pan. Gurramus‘ Cnrramus'

(Parten, Mieﬁvéﬂdﬁsg como-d remolque 4'D. Serapm, que

* los sigue atolondrado.y 7 - _

 ESCENA XVI 7 &

D Pmcnmm .sa‘ln.

il TSR --'ffr. i

nMﬂ*ﬂS he esua Que do-on Pa= ﬂeramu'u Esag’ co-dsas
son bu-uends pa-*ara de-ecirselas uno 4“a~f’ mi-is-to;
pe-ero al pro-6-6- 6_111110.. iQué Du-ﬂctnr tan 1—1u-i4m-
. sn—nlente' . 31 A f " davod)
L S LTS bk i 'u’:f;:;’j :'.r::. (i8S ;" LA
ety 8% Slne) -e-:-——-ﬂ— 1 ;’=—_ fiai.f;,-- :
p 8 oG M 1

AGTO GUARTO,

| e
[ | - I:'|.|.

4 o
-

Gaiieri'a a‘durnada con ﬁande‘lahrﬂs Eﬂﬂﬁﬂd’ldﬂs g_t&irnaldas de
ﬂnres uﬂ?adhras de seda, y cuanto se requiere par& una- ﬁesta
A la derecha £n el pl:'ijllEI" basudur una, esa cnp Esaﬂhﬂme;,. 1

ESCENA 'PHIMERA,, hES

i "| '.!.‘.' "

Lis.{hbn 'f"FLnﬂA_LI asidﬂs de la.ma-ﬂo.

.l h
”1 GO 3

FEd

LIS Vnmas estés contentd, ‘Amor mie?. AI En ‘mi“madre
ha cbnvertldo con su labﬁl ‘al rebelde’'dactor. Se ‘casa
“don ella,” y ‘asf ‘tapamos la’ boca al ‘postema de ‘ta‘tio.

- Nuestro matrimonio seré cnnsecuencla* del suyl} Cémo
va & rabiar el Conde! 16 SN

Fro. Se ha visto un suceso mﬁs sin ula‘r? G340

Lis. Ni més feliz. N6 queriamos mas que: undate nfraaido
por el amo; y ya tenemos dos en nuestras' manos,” sin
venir de las suyas. Una rival encarnizada‘te perseguia;

4 =g £,
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 Con. Lisardo no es hombre de dejar escapar un dote de

. syo-me veia acosado por una furia;y de repente la ve-
mos convertida en laimejor'de las madres. Ayer no le-
" mia unpariente 4 quien velver los 0jos; y hoy cuento ya
_ con una familia, no-tan magnifica en verdad como yo me
la sofiaba, pero suficiente para nosotros, que no tene-
mos la vanidad de los ricos. g dabiy Tosaanpdl 2t
Fio. Y ninguno de tus planes se ha realizado! <~ 0}
Lis. La casualidad ha obrado mejor que todos nosoiros.
- Asi va el'mundo: T'rabajamos, proyectamos porun lado,.
y gira por otro la fortuna. Desde el insaciable conquista-
dor que quisiera devorar la tierra, ‘hasta el ciego mise-

i gy

' rable que se deja conducir por un perre; todos son el |
' Fro. Tratarme & mi de ese modo! 8
 Con. (La besa.) Soy una aturdida; lo confieso. Donde: es

- jugnete de sus caprichos. En cuanto 4 ese otro ciegueci-
llo. que Nlaman amersaist 5 deiogia] BT i
Fro. Ciego, si, pero qué buena; punteria tiene ! Digalo mi

GEORBZION. ~elfi - 25080 Lo R e aard o npnaiif f. e
Lis. Yo le conduciré 4 tu'paerta;y alli nos: alojarémos- los
+i dog pard siempre: vikaiiag Wi 840 65 O ey
Fro. Tavy elamor? (Riéndose.) 1| -1
Lis. El amor y Yo. -
Fro. Y no irds 4 buscar otra posada?
Lis. Si una sola vez te‘soy infiel,
e PONEAS . cravan s ¥ 1 et al) i
Fro. Exageracion denavio. ~
Lis. Te digo i verdad la mas verdadera..: i
Fro: Quita alld:l-Pues qué, tanfas verdades hay % <.
Lis.-Las hay de mil especies. Las que . se saben; 'y no:se
" atreve uno 4 divulgar, porque ne-todas las:
pueden decir; las que hacen mucho ruido, v se consien-
ten por fuerza ¢ de cumplimiento, porque no fodas las
verdades se pueden creer ; los juramentos que dictan las
pasiones ; las amenazas de las madres ; el arrepentimien-
to de los jugadores y los borrachos ; las promesas de los
 palaciegos; el ultimo precio de los mercaderes. Oh! Es

ol cuento de no acabar.:Sélo mi amor:& la bella Florita |

es un verdad de buena ley. -~/ 00 S
Fro. ‘Asi lo creo, :y me lo dicesi cori tanta:
si merecerias perdon, st me engailases. Estoy loea de
-sgozo. Y la cifa del:Conde? ins 142 o :

Lis. No volvamos & hablar de €s0. Gﬁspita! Dejbuen& "hé-r !

(. mios es¢apaded o¢ (it 81D GF 28755
Fro. No querrds ya que se verifique? A |
Lis. De ningun modo. Ni 0 querrds ir, supongo. Con

o §.o ok _ Ik :
que.... vamos & otra cosa. No'es verdad que me amas ?
Fro.:Mucho. . . T _ _

Lo BRRRteln Lol {1 ccrotiol (R TTEADL OIDAE
Fro. Como bagatela?, ... . '

; f

Lis. Ya ves td,... en materia_de amor atn lo demasiado es
poco. ek g

FLo. Yo no entiendo esas sutilezas; pero jamds amaré sino
SR TOmARITo L AR sIbS0 K AL ROLCT FRTR S
A8 gty 13

] i
= i y T,
e S T

!"I ¥ '.-'. II.,'

ESCENAH, 01355003 1 e
" Dicrog YLA CoNpESA. . .

Con: (4 Lisardo.) No digo -ﬁgi’i? Siempre juntos. Mira' que
~.“te esidn esperando con frnpaciencia.0 o0 T B oF
Lis. 'Es verdad. Voy corriendo. (Quiere evarse a Flora.)
Con. '-Lqegn'ir‘t&ﬁ(ﬁa;tﬁﬁh‘eﬂ-ﬂ;&) R ZETorniite 10) B AL

1
hid' HIENELOR O AN 8 0
: P TRE G 1-K% 5L AT .1.1 ' o B lll. R 1] .,.-l. i .': .I"'l'll' # +. { ._u'_' # 1!
L R : i "H N A YT p IR . e
. - 8 ; '
o i - - g % i Wy 1 k- e iy I T e T T G e ! .
3 Lk Pl | - ELAE-RAAE S e A ,_rﬂ 15y i W & "":'"..| L 53 REL L .
L '
&

Spstion o IinCoNpESA Y FLorAw: -
e S e .r__r._‘_..;_‘.ﬁ:_‘-l_ln,. .-;-f-'il'-' Py eha ST T 40
Cox. Estd ya preparado todo’ para:que: rmudemos: de ves-
f tldﬂS? e . T | P ran it .-"!'3‘ n T . 1 Y m

Fro. Bs infifil, sefiora. No se lleva'd efecto Jaieita;, .o

- Con. Gémo?! Has mudade de:parecer s o b cinoie
Fro. Lisardo'lo reprueba, segun-me ha dado 4 entender.

t6 doy licencia para que -

las:werdades se-

gracia, que ca-

|
’|
I
{
i
i

 Cox. Ah! Bien lo

! vuestras’ bondades continuas'y

. CoN.

- Con.

I- - TOS. ﬁ t‘(}{]ﬂs. QReﬁdmnqlu“ﬂﬂ |
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las manos. TG me enganas.. ,
Fro. Senora! | :
wveo. De acuerdo con el Conde, ya te pe-
sa haberme confiado sus proyectos. Vete, déjame.
Fro. (De rodillas.) Por Dios no formeis tan mal concepto
demi! No sabeis, séfiora; cuanto me afligis: Despues de
del ‘dote ‘que me habeis
-dado, jseriaryo tan vii... 5 BiRnlann 8¢ |
Con. ' (La levanta.) Perdona.No sélo que me'digo. Mira,
Flora: cediéndome tu lugar en el jardin, no ofendes a
tu marido, y me ayudas & corregir al mio. |

alaveita ausy L | ST |
Fro.En el jardin; perg atn nose ha fijado el sitio. -
Anda: escribe. Es menester determinarle. -
Escribirle yo! o 1 8 (Ta

No hay remedio. |

Froi-Peto sirdespuesid ol an Ui Suilihiis -

Con. Ningun mal te vendrd. Yo salgo 4 todo. (Se sienta
. Flora. & escribir, y'la Condesa'dictas) ) .t o

FLo.

Vet '\ Letrilla nuemlf
«Bajo los frescos alamos
_bien retiradoel sol,
blando susurra el celiro
en torno del amor.»

Fro. Y qué més?s
- Con. Basta para que lo

ON entienda. 28 it
Fro. Y sobra. (Cierra el billete.) No liay lacre. Voy... ..
Cox. No. Para.qué? Préndelo-con un alfiler, y nos servira
| de-l-respuesta. Pon en lugar de 'sobre: «Devolvedme el
sello.» oA i
FLo. (Escribe riendo.) Ah! El sellol... Este le va 4. gus-

. tar més que el'de la patente de:Narciso.

Con. ‘Ah! (Como poseida de un recuerdo doloroso.) =

Fro. No tengo ningun alfiler. (Buscandolov): * = .

Cox. Toma este. (Al quitdrselo del pecho, cae al suelo la
cinta del paje.) Ah! Mi cinta :

i

' Fro. (Larecoge.) Oh! La que tuvo en'su pndgr.el'lindéu"Ia;

. dronzuelo ! jHabeis sido tan eruel... i oo o
Con: Pues!:La/irviayo & dejar en swbrazo ! Dédmela.r '

Fro: No: nola conservarets tenida en; su sangre.

Con. Se la daré 4 Juanita.: Al primer ramo de ﬂﬂras.tfué

©me traiga:.. ©

ESCENA IV.

Dicros, Narciso (de aldeana) , JUANITA, GILA y ofras jo--
venes vestidas como Narciso, todas con ramos de flores.

Juks Sefiora,: estas:son las doncellas de la aldea, que- vie~
nen conmigo & presentaros ramilletes de flores.

CoN. (Vuelve 6 ocultar rapidamente la.cinta.) Muy bien,

siento ‘'mucho no conoce-
arciso.) Quién es esa her-
mosa nifia que tiene un aire tan modesto? o oo L
Giv.  Es una prima mia que ha venido de Santa Fé 4 la bo-
da de Florita. A mi bien me conocereis. Soy Gila Fer-
nandez, la hija del4endero. & ¢ /ol 7 oo oY et
Cox:(Mirando @ Nar¢iso.): Qué  preciosa’ muchactia ! Hi=
- jas, no puedo llevar tantos Tamilletes : con-uno: me bas=
ta Haremos este honor 4 la ferastera: (Foma &l ramille-

Juanita. Lo estimo. Queridas,

- outerde Ni arciso,) Se ha puesto coloradal (A parte a FKlo~

ra.) Flora,
ciso ? : ¥

has visto una cara mds parecida’dlade Nar- -
Gy e ROty ndploe) 0, sungelsd’ 2l
Fro. Tenei§ razon. Juraria:que es elmismo.: '-"5
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ESCENA V.
Dicnos v EL CONDE cON ANTONIO. -

ANT. (Con un sombrero militar en la mano.) Os digo que
estd aqui, sefior. Las muchachas le han vestido en. mi
casd. Aun estd alli su ropa, y este es su sombrern de
melitar. (Se adelanta, examina dlas aldeanas, recono-
ce a Narciso y le pone el sombrero en la cabeza.) Oh!
Oh! Aqui estd, aqui estd nuestro oficialito !

Coxn. (Dios mio !)

Fro. Habrd galopin! -

AnT. Cuando yo digo una cosa... -~ (gl

ConvE. (4 la Condesa irritado.) Y ahora? Qué me decfs?

Con. No estoy menos sorpréndida que v0s, ni menosinco-
modada. il - |

Conbe. Si, pero esta mafiana... e

Con. Yo seria verdaderamente cul pable, si atin os ocultase

* la verdad. Estdbamos entreteniéndonos -con e! disfraz
que han concluido esas muchachas. Nos sorprendisteis
vistiéndole. Como entrasteis tan colérico, huy6 Narciso;
Yo me turbé... , y ya sabeis lo demis. '

pecho.)

Coxpe, Por qué no habeis partido? (4 Narciso con des— |

NAR. Senor... s >
Jua. (Con viveza candorosa.) Vaya, sefior! Qué mal cora-
zon! Perdonadle por mi..Cuando venis 4 abrazarme con-
tra mi voluntad, siempre me decis: «Mira, Juanita, si te
dejas querer, te daré todo lo que pidas. |
ConbE. ?Gﬂnfusn.) Yo! ;Cudndo te he dicho.., .
Jua. Si, sefior. Mirad: en lugar de castigar 4 Narecisito,
dadmele para marido, y os querré mucho, mucho.
Fro. Miren la mocosilla ! 'AGn no ha salido del cascaron, y
Ya pide marido !
Conoe. (Ha de poder un paje mis ‘que yo!) !
Con. La confesion de esta nina, tan sencilla como la mia,
" 08 dpruel}a dos verdades: que si os causo alguna inquie~ |
tud, es siempre sin pretenderlo; y que vos no perdonais.
‘medio para aumentar y justificar las mias.. |
ANT. Vos tambien, sefior Conde ? Pues estamos acomoda-
dos! 'AGn me acuerdo de los sobresaltos que’ pasé,
cuando disteis en cortejar 4 su madre, que Dios haya.
Esta chiquilli adn no ‘me da mucho cuidado. Apenas
tiene doce aiios; pero... Es particular el Interés que os
habeis tomado por mi familia! A

Conoe. (No sé qué genio maligno me persigue. Todo se L guarda-bosques, criados y q;dgﬂ'ﬂ-qs'dﬂ-am~bﬂs Sexos.

vuelve contra mf.)
ESCENA VI.
“DicHos v -LiEARﬂ’D; -

Lis.. Sefior, si mo dejais libres 4 esas muchachas; no pode-
mos principiar la fiesta y la danza. il
Conpk. Ta bailar ! Qué estds diciendo ?: Con un pié des~ |
~-concertado por la caida de ésta mafianal. . - '
Lis:' Ain me duele un poco, pero... (Meneando lg pier-
na.) no me da cuidado. Vamos; ninas. f1i 2O
Gonbe. No faé poea fortuna para !i, haber caido en upn |

térrenoi tancblandoociion oo B ® & g .
Lis. Yo lo creo! Siacierto 4 caer enia noria.., e
ANT. Ya seve; como se hizo! un ovillo al tiempo de caer. ..
Lis. ! Otro més: diestro se hubiera quedado en el aire: no es

< verdad? Venid; queridas; '/« . 0o b
ANT. Y.entre tanto el paje.en su caballo galopaba camino
-de Granada? , . - RN RS B« e
Lis. Galopaba, 6 trotaba. Qué sé yo?

ConoE. Y tenias:ta s despacho en el bolsillo ?

i

Lis. (Un poco cortado.) Seguramente. ;Perdqué interro-
‘gatorio... Seguidme, muchachas. EFdwly '
ANT.. (Tomando del brazo ¢ Nareiso y presentandoselo.)
Aqui hay una empefiada en probar que mi sobrino fu-
turo es un embustero. E0G &l

Lis. Narciso! (Mal haya su estampa!) Eh!algun enredo...

ConbE. No hay enredo que valga. El fué quien salt6 por la
ventana. TOFHEY 0 ; Lidl i,

Lis. El lo ha dicho? Bien puede ser. Yo no disputo lo que
1gnoro. _ - AT

ConbE. Con que ti, y 610 ¢l 1 - B9

Lis. Por qué no? El furor de saltar puede ser tambien
contagioso como: Ja sarna. Cuando estais irritado, pre-
fiere cualquiera romperse la crisma... -

Conbe. Pero dos 4 un tien dpn....- it e J i

Lis. Y aunque hubieran sido dos docenas, qué importaba
~eso? Una vez-que ninguno se ha descalabrado.. . Vaya,
venis, 6 no? (Se oye un preludio de marcha.) Ois la
gmrcha ? A vuestros puestos! Andad. Dadme la’ mano,

lorita. 04 Rume 18 ey

ESCENA Villol oy oios s i
EL ConDE, La ConbEsa, Narciso. 1 " :
ConpE. Se ha visto un bribon 'més descarado? (4l paje que

se ha quedado d'un ladocon la cabesabaja.) Y VoS,

hipocritilla, que os haceis el vergonzoso, idos de aquf
volando 4 quitarosesa mogiganga, y que no os encuen-
“tre yo por minguna parte en toda la noche. - -

ESCENA VIII.
* Er CoNDE Y 1A CE}NDES:L

Cdﬁnﬂ, No ‘asistis 4 la fiesta, Gﬂndleéé?

- Con. Ya sabeis que no me siento' muy buena. .

-

CGonpE. No hagais ese desaire & vuestro protegido, 6 creeré
que estais enojada. .« o e .

Con. Os daré gusto. Eh! aqui tene-mus_f-l'aé du's.._hnﬂﬂs.'_ Sen-_'

‘fémonos. | e e _ _
ConbE. (Fuerza es tolerar lo que no se puede impedir.)
(Se sienta.) - TOURHLGY B ARG G oy
Dicros, Lisarpo, FLora, D. Serapio, GERYASIA, D. PAN=
CRACIO, JUANITA, GiLa, ToriBio, D. Dimas, el: alguacil,

]

"~ Marcaa. _ :
(Entran todos por el érden siguiente: Seis guarda-
bosques con escopetas al leombro. El alguacil, D, Di-
mas. D. Pancracio, eriados de palacio de ambos se~
xos. Toribio, Gila, atdeanos y aldeanas. Uni donce-
lla que leva la corona virginal. ‘Otra con el welo
1iblanco. Otra con un ramillete. Antonio dando la ma=~
n0 G Flora, como quien debe entregarla. d Lisardo.
Otras dos- doncellas con otro wvelo. Yy olro ramillete,
tguales @ los anteriores para Gervasia. Lisardo: dan-
do la mano & Gervasia, como quien debe uniria con

D.-Serapio. Este cierra la marcha con un gran ramo

¥

al pecho. Las doncellas que llevan los expresados ob-
jetos selos presentan al; Conde, y ‘quedan colocadas ¢
Su inmediacion. Los aldeanos de ambos sexos se for=

~ man en dos columnas; v bailan una ligera contradan -

za. Ejecuta en sequida la orquesta el ritornelo del
duo, y ¢ntre tanto Flora es conducida al Conde por
Antonio. Flora se'arrodilla delante de él; Mientras el

. -Condele pone la ¢corona de flores y el velo,. y-la ens

_—

[T o il o
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trega -el mmilietﬂ,-'-dns doncellas ' cantan ‘el duo si-

guiente : . o
 Cindida doncella,
;puta cama.bella, . .o ar
de himeneo d la suave coyunda,
- hoy te guia festivo el amor,
' Esposc felice,
la mano bendice .. | :
- que 4 sus sienes la toca cinendo
fuerte escudo serd de tu honor, .

Flora se mantiene de: rodillas. Poco antes de con-

cluirse el duo, tira al.Conde de la capa, y le ensena
el billete: en sequida se lleva a la cabeza la mano, que
" tiene mas ‘& 'l vista de los espectadores, y el Conde

- 'lcon preteato de ajustar el velo, toma el billete. El Con-.

- de'le oculta furtivamente en el seno. Acaba de cantar -
- se el duo. La novia se levanta y hace al Conde una
- Hipbpereniet. T h v T SR 5 ' |

Lisardo viene @ recibirla
y se retira con ella al otro lado del salon, inmediato
&4 Gervasia. Durante este tiempo los aldeanos vuelven
a danzar. ) By -

El Conde ansioso de leer el billete se adelanta hdcia
la orquesta, y ul sacarle del pecho, manifiesta en sus
ademanes haberse pinchado. Sacude un dedo, le aprie-
ta, le chupa; mira'el billete prendido con un alfiler,
y exclama: ' oYl GRaSETa e,

Conpe. (jDiab
" ‘todo!) (La orquesta toca pianisimo.) - - B
(Tira el alfiler, leeel billete y le besa. Lisardo. que le

g ha observado, dice ¢ swmadrey a Flora.)

Lis.  Alguna nueva intriga del Conde. Le habeis chserva-

~ do? Alguna chica de esas le habrd dado con'disimulo
~ al pasar, el billete que acaba de leer: Estaba prendido
“¢on un alfiler, que le ha pmechado eruelmente. -

(Se repite la danza. El Conde al doblar el -pﬂ‘p!?l"dﬂs.-'.

- pues de leido, repara que por via de sobre, sele pre-
wiene devolver el sello en contestacion. Busca el alfiler
por el suelo,: le encuentra, le prende en la manga, y

ige'sienta.) - L DIIE) nigy -

Lis. (4 Flora y Gervasia.) Todo es

precioso viniendo de

. un-objeto amado. Habeis visto.cémo-ha recogido el alfi-

#4i1er 29Ah {1 cabeza de choplitod i qvonn ob oiien il O
o (Durante ‘este tiempo Flora se entiende por senas con

o da Condesa. Se concluye la danﬁu? ' se.oye de nuevo

por Lisardo recibe del’ Conde.

el ritornelo del duo.
S “Gervasia conducida
o1 el weloy el ramillete en los mismos térmainos que Flo-
siira. D. Serapio la recibe de la mano de Lisardo. Al-

1= gazara dentro. El alguacil gritando ¢ la pucrta diﬂﬂq-

‘Are. Deteneos! No' podeis, entrar todos. ‘Aqui, guardas!

Conpe. Qué viene & ser eso? (Selevanta.) . .

‘Arc. Un pueblo entero que viene detrds:de:D. Remigio,

- ‘oyéndole cantar. et enibaurise H 1 oings _

ConpE. Que entre solo. (Vase el alguagil y vuelve.d en-
trar.) - 2t : : :

Con. Permitidine que me retire.

Coxpe. Como gusteis.
habeis hecho antes. -

Lo B

Con. Flora? Volvera pronto. (Apa-r-te 4 Flora.) Vamos i

.«mudarnos-de vestidos ; que se acerca la! hora. (Vanse

.h‘lll

de las manos del Conde, .

o de mujeres que han de clavar alfileresen

Aqui! (Los guardas acuden corriendo a la pueria.) :

Ya sé que pu_jr complacerme no lo

‘Rem. Cuando no hay un cantor

‘Rem. Le'ois? no’se cansa de'injuriarme.

GER. :Pero L olel )
Rex. Con la condicion de que si encontrabais 4 cierto hijo

~~tarlo.
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BSCENA ‘X.

Dicnos, excepto la Coxpesa Y Frora. D. REmGlo con la
' guitarra y TomiBlo. * '~
ReM. (Entra cantando el final del aria que empezo en
e} sequndo acto al retirarse.)
: NS *

«Sotto 11 pubblico flagello
~ per gran sorte va 4 crepar.»

Conpe. Eh! Basta , basta. (Sentado.) o

Rem. Despues de haber acreditado -mi obediencia a vues-
tros preceplos, proporcionando 4 este gentil mancebo
durante nuestro camino lamds halagiiena diversion, me
serd permitido reclamar vuestra justicia? |

Tor. Si, diversion! No ha salido de su calunia y sus ber-

ridos en gringo. Mil veces le he suplicado que callara:

‘Rem. Siento que haya'venido el juez mucho antes que yo,

porque Gervasia le tenia avisado de antemano.
Pan. E-efectivamente. LR 100 '
ConpE. ‘Qué peticion es la vuestra , D. Remigio?
Renm. | Pido lo que ‘'meé perfenece : la mano de Gervasia, y
me opongo formalmente... = = b

Lis. (dAcercandose ¢ D. Remigio.) Hace mﬁcha-tiempn

-5 que no habeis visto la cara de un loco ?

Rem. Ahora mismo la estoy viendo.
Lis. Pués bien ; si os acercais siguiera 4 la senora...
Ser. (Riéndose.) Déjale que hable...

Pan. Va-aya ; va-aya ! E-entre dos a-amigos...

Lis. Amigos , nosotros? .
REM. "Qué error! ' Ot |
Lis: Yo no soy amigo de ningun {:&ﬁiigurrml._ .
Rem. Niyo de un'rapa-barbas jubilado , como ta. .
Lis. ‘Bufode la legua ; pardsito ! B3t

d [ i
u a [ L
1 | i
= a

“Rem. ‘Curandero de escalera abajo!"

Lis. Avesiruz. : . s

Conbe. Eh ! Callad los dos. jHabr4 insolencia....

Renm. Siempre me estd faltando al respeto...
Lis. ‘Como si é1 mereciera alguno ! |

‘Ren.” Tratindome de bruto.

Lis. Soy el eco de Andalucia.

r' 4 quien mi talento no
i s SR L UL TR s A% AR
Lis. Rebuznar. e
Lis. Sufrela verdad, canalla; -'ya que no tienes con qué
gratificar 4 un adulador. :
Ger. Ningun derecho teneis & mi mano. -
Rem. C6mo es eso? No me la habeis prometido, sino os
estableciais “eén’ el térniino de -cuatro anos? Testigos
tengo. 5 _ i LR |
con qué condicion ? ; ; |
que habeis perdido , tendria la complacencia de adop-
: . - -
Ger. Pues ya ha parecido. P
Rem. Bien. Le adoptaré.
Ger. (Senalando ¢ Lisardo.) Miradle.

‘Rem: (Retrocede como espantado.) Hum! Hb visto al dia-

blo. L W ] | _
Pax. Y re-enunciais 4 su ca-ca-ara madre? ' - -

Ren. Aunque fuéra la misma diosa' Vénus 16 me casaria

con ella , por no llamarme padre de $emejante gandul.
" Vade retro! Dénde me iba ‘yo & meter? (4 Gervgsia.)
Casdos con quien os dé la gana, que no le envidio la

~'prebenda. §
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ESCENA XI.
Dicuos menos D RemiGro.

. SER. (Riendo.) Ah, ah, ah! El-mercenario filarménico.
Lis. Alfin, Flora es mia ! (Saltando de alegria.)
Conoe. (Ah, tonto! Sita supleras!...) (Se levanta.)
PaN. Y to-odos que-edan contentos. ATl
Conpe. Que extiendan los dos contratos. Yo los lirmaré.
Tobos. Viva el Conde! s g
(4 una seiia del Conde se retira. el acompanamiento.)
Conpe. Necesito una hora de reposo. Que no me llamen
para nada. (Retirandose.) : G e

gt ESCENA XII. |
“ EL Conbk, LisarDo, GERVASIA Y TORIBIO,

. -Tor. Voy 4 ayudar 4 poner el 4rbol de polvora entre los
alamnos del jardin como me lo han prevenido. ~
Conne. (Volviendo.) Quién es el majadero que ha dado

esa orden?, . i St e
Lis. Pues jqué inconveniente... | W
Coxpe. Y desde dénde ba de ver 1os fuegos la Condesa que
estd indispuesta? Mejor es hacerlos en
ta enfrente de su habitacion. | .
Lis. Lo oyes, Toribio? En la glorieta, (Vase Toribio.) : -
Conpe. Entre los dlamos! Famosa idea! (Esta canalla que-
ria incendiar mi cita.) (Vase.) ' Gk -

ESCENA X1, -
LISARDO Y GERVASIA.

Lis. Qué exceso de atencion hécja su mujer! (Yéndose.)
Ger. Dos palabras, hijo mio. (Le detiene.) Quiero -since—

d

rarme contigo. Un afecte mal dirigido me habia hecho

injusta para con tu amable €sposa.. Yo la suponia_de
acuerdo con el Conde, sin embargo de saber por D. Re-
migio todo lo contrario. =
Lis. Mal conoceis vuestro hijo , si creeis
cuidado los dicterios de una mujer aca
GER. Me alegro de que pienses asi
Lis. Los celos son hijos insensatos
- enfermedad de locos. Oh! Sobre ése punto tengo yo una
filosofia... imperturbable. Flora me ins ira la mayor con-
- fianza ; pero si algun dia trata de |
ha de ‘costar. :

ue le pueden dar
orada. _
, porque los celos. .,
del orgullo, 6 mis hien

(Se vuelve Yy ve d Ju}mita que anda de un lado 4 otro

como quien busca glgo.)

ESCENA XIV.
Lisarpo, GEH_?@M Y JuaNITA,

Lis. Calla! Mi linda primita nos estaba escuchando.

Jua, :Oh ! Eso no. Dicen que.es descortesia. Venia 4 ver 51 '

..estaba por aqui...

tar aqui,
Jua. Quién decis?
Lis. Narcisito. i Foan Vot
Jua.:Noses él;4 quien busco
co & mi prima Flora. Wy
Lis. Y para qué la buscas, primita mia? =~ ,
Jus. A Yos,.primito mio, no tengo reparo en deciroslo. ks
1que... es __pt{.ue,;i@ngu ue volverla un alfiler. o
‘Lis. Un alfiler! Un alfiler ! (Vivamente.) Y de parte de
3u1én-,_.hri bona? A tuedad |
ulzura, reprimiendose.)

la glorieta que es-

pegarmela, trabajo le

> que bien s6 dénde estd. Bus-

a sabes hacer el ofi... (Con
a sabes hacer perfectamen- J_

- | JUA P

Pt R S - | |-+ la... Ya sé dénde es Ia
Lis. Al picarilla ! Demasiado sabes th que él no puede. es- | . .

o |
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te lo.que te:
clente...

Jua. Por qué os enojais conmigo? Yo me yoy.

Lis. No. Si ha sidochanza! Escucha ¢ ese alfiler es el que
te ha mandado el sefior entregar & Flora. 'y ha servido
para cerrar un papelito que tenia. Mira'si to sé todo.

Pges por qué me lo habeis preguntado; si va lo sa-

biais’ B aie s ST

Lis. Por nada..
nor Conde? % i i

JuA. Toma, Juanita ; entrega esté alfiler 4 ti ‘hermosa pri-
ma, y dile que es el sello de los 4lamos. | '

Lis. (Vivamente.) De los dlamos! (Ah!)

Jua. Y luego me ha dicho: Cuidado que nadie {e vea!

Lis. Es preciso obedecerle, primita. Afortunadamente na-

~die te ha visto mds que nosotros. Cumple tu comision:
¥ no digas 4 Flora nada: més que lo que te ha dicho el
amo. i Berd

JuA. Y por qué le he de decir m4s ? Vaya! Aunque chiqui-
lla, ya sé yo lo que me hago. (Vase saltando oy

ESCENA XV.

LisARDO Y GERvASIA.

encarga;; y ‘eres' una mifia, tan. compla~

- Y qué te ha dicho, qué te ha dicho el se-

i
] L

Lis. Ay madre ! madre !
-GER. Qué tienes; hijo mio? G =

Lis. (Esforzandose d reprimir su.pesar.) No greia yo...
Verdaderamente hay cosas que... e

Ger. Qué quieresdecir coneso? {: SLe Sa e g

Lis. (Con las manos en el pecho.) Lo que acabo de oir lo

~tengo aqui como un plomo. 55 gy

GER. (Riéndose.) Con que ese corazon lleno de confian-

| zia] Ill}' era mds que una vejiga inflada? Un. alfiler te
~abate! -.

Lis. (Furioso.) Esealfiler es el que cogi6 del suelo! .

GER. (Remeddndole.) Los celos! Oh! Sobre ese punto ten-

- 'go yo una filosofia... imperturbable. Si ‘algun. dia trata
de pegarmela Flora , trabajo le ha de costar. -

Lis. Madre mia! Hablamos segun sentimos. Poned el mas
austero de los jueces en el cazo de Juzgar su propia cau-
Sa, ¥ vereis cmo interpreta la ley. No extrario ahora Ia
rabia del Conde, cuando oy6 decir queiban4d colocaren-

- 1re losidlamos los fuegos artiiciales. Y t0, Flora gentil,
la del sello de nueva Invencion, atin no sabes hien quién
es Lisardo! Si nuestra boda’ estd bien adelantada jpara

- Justificar mi célera.; no' tanto que no pueda ‘casarme con
otra y abandonarte. A Nal Vi B

GER. Buen modo de enjuiciar | Atropellarlo - todo por una

- débil sospecha! Quién te ha probado- que .eres tii de
quien ella se burla, éy no del Conde? Sabes ta si ella- ird
efectivamente 4 los dlamos, 6. en caso de I, cudl serd su
intencion? Sabes qué ‘dird? Qué hard? Mis cireunspeclo
lecreia yo en tus juicios.~ . o A

Lis. (Besdndole la mano.) Teneis razon;; madre mia; te-

# Deis ‘tazon ; pere cualquiera en mi lugar... Ojald. sea
inocente ! Examinemos, indaguemos, antes de acusar-

cita. Adios. (Vase) -+ ...

- ‘Adios. El pobre esta-afligido, No es el caso paramenos.
Observaré los pasos de Flora.—No ser4 me JOF prevenirla?
Si, si. Yo pondria la cabeza 4 que esta inocente. Es tan
buena muchacha! Ah! Cuando el interés personal no nos
- armalasunas contra las otras, siempre estamos dispues-

tas las mujeres 4 sostener nuestro pobre sexo oprimido,

contra esos hombres tan altivos, tan terribles..., (Rién~
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_.dose.)'y no-obstante, mds bobos de loque ellos pien-
san. ¢

= .

ACTO QUINTO.

El teatro representa una calle
Conde. Un cenador 4 la derecha, y otro
arholeda en el fondo. En el proscenio un
tro estara oscuro. |

" ESCENA PRIMERA.

JuamiTA sola.

a la izquierda. Esigesa
banco rustico. El tea-

ar

(Lleva en una mano. dos bizcoc/os Y una naranja,y en la
i otra un farolito de papel ﬂﬂﬂﬂ?ldidﬂ. T
. En el pabellon de la izquierda, me dijo. Esle es. Il po-
breeito no habrd merendade. ‘Esa gentuza de la repos-
teria, ni siquiera me queria dar una naranja y dos biz-
. .eochos. «Para quién, hijita; mia?»—Toma! Para alauno
~ serd. «Oh, ya sabemos»... Bien: para Narciso. Y porque
el sefior no- le quiera ver, es cosa de dejarle morir de

* hambre? (Ve ¢ Lisardo que se acerca d reconocerla, da

un grito y se entra corriendo en el pabellon de la iz

~ quierda.) . _ _
sl ESCENA- i 7

Lisarno embozado, y con un gran sombrero gacho ; don
Remicio, AsToNio, D. Semapio, D. Pancracio, TomiBio
Wk bty caldeanos . =l Lestnin sk Y

Lis. (Es Juanital) (4 los demds que van llegando.) Bue-
‘nas noches,, senores. - Ve ) 25

ReM. Agui estamos ya todos.

Lis. Qué hora tenemos? . . a0

Ant. Segun las estrellas..., las ocho y media.

Sex. Qué misterio es este? Teneis toda la traza’de un cons-
pirador.

Lis. Decidme:
asistir 4 ana boda? .

Pan. Cie-ertamente. ' : SRS N

Ant. Ibamos alld abajo al parque a esperar tu senal para

- la fiesta...: Sk SHER L g e

Lis. (Con amargura.) No teneis que ir_mds léjos. Aqui

" entre estos 4lamos es donde debemos festejar 4 la incor-

.. -ruptible doncella destinada 4 ser mi esposa, Y al magna-
| nimo sefior que... la protege. ' -

Ren. (Recordando los aniﬂcedantes.i' Ah! Ya ca'igu, .. Re: |

tirémonos. Se trata

de una cita. Yo os-lo diré toco,. ;
Pax. Vo-olverémos. -

de alamos en el jardin del

Lis. Cuando me oigais llamar, no 'qlejé'i's de acudir tdﬁds; |

decid lo que querais de Lisardo, si no os hago espec= _
s 1 '+ 1 el | Cox. (dparte.) (EI paje!)

_.tadores de una linda escena. -
Ser. Mira lo que haces!

Lis. El hombre que ag:acﬂhardai,'s'_e'_puné en la ,ﬂéﬁendenT f

cia de todos los picares.
tiendo. | >
Ser. T tienes el diablo en el cuerpo.
Pan. Si-i, que lo tiene.
Rewm. (El Conde
to ya la algarada que les espera.) .
Las. (4 los aldegnos.) Y:vosolres, ¢

Entendeis? Todos con hachones encendidos.
-’TDHE-: BiEH EEt':i. . - :

Rex. A Dios, novio insigne. No vas & cargar con mala
Plﬂpﬂ. ; ' iy Tk O il iy 1

.

1

| GeEr. Chist! Baga

Dejadme obrar , que yo me en- |

nidado con faltarme! | NAR
| theres

| Nar. Te ha conducido la piedad al asilo
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| ESCENA HI. -
Lisarpo  solo. Sg-pusm agitado. |

" Oh mujer, mujer! Criatura fragi! y artificiosa! Ningun
animal creado puede faltar 4 su.instinto. El tuyo es en-
gafiar... Cuil se reia el pérfide leyendo su billete ! Y. yo
como un tonto... No, sefor Conde; no. gs reireis de
mi. Porque sois pcderoso;, todo os lo ereeis permitido,
sin genio, sin virtudes que justifiquen vuestra jerarquia,
vuestra grandeza. Y yo que valgo cien veces mas, per-
dido entre la plebe miserable; juguete tuyo desde que na-
ci, perra fortuna... Alguien viene. Ella serd... No es na-
die. La noche estd como boca de :lobo... Pobre Lisardo!
“Atin no te has casado, y ya... Estoy congojoso; mareado. ..
(Se sienta.) Sentémonos... Cuil de esas estrellas influye
en minegro destino? (Mirando las estrellas.)—Ahora si

_que siento pasos. No me engano. Llegé el momento cri-
tico. Me ocullaré. (Se:oculla entre los drboles de la
derecha.) - ;

' 'ESCENA 1V.-

Lisarpo, LA CoNDESA con el vestido de FLorA ; FLORA con
el de la CONDESA, Yy GERVASIA.

Fro. (En voz baja.) Si, sehiora. Gervasia me ha dicho que
estaria aqui Lisardo. e

mds la voz ; que puede oirnos. _

Fro. Bueno! EI uno nos acecha y el otro va 4 venir. De~
mos principio 4 la farsa. | - |

Ger. Para observarlo todo, voy & ocultarme en ese cena-
dor. (Entra en el cenador de la izquierda.)

;ESCENA V.
LisARDO, LA Conpusa v FLORA. -

Fro. (En voz alla:) Estais temblando, sefiora! Teneis frio?
Cox. Ea noche estd himeda; me retiro,

no os habeis reunido en el palacio para | FLo. Si no me necesitais , tomaré el aire un momento bajo.

estos 4lamos.

Con. Y si te hace dano el serenp?

Fro.: Ya estoy acostumbrada 4 él.
Lis, (Ah!Si, el sereno!) . . .
(Flora se retira d los arboles

" ESCENA VI

Dicros, Narciso , luego el CONDE.

dela izéu-ié%tdd--) |

| Nar. (Con ¢l uniforme militar cantando su.romance) La,

la, lard, la... «Amor abrasa mi pecho, bien que nino
todavia.» S _ -
Nar. «Tanto pue... (Se para.) (Alguno pasea por aqui.

Corramos al cenador antes que... Es una mujer!)
Con. (Me va 4 comprometer!) i e
Nar. (d4cercandose d la Gondesa y examindndola.) No
_me engafio.: A la escasa luz de las cstrellas , reconozco
- el vestido de Flora.) 5 | -

HOMG  han arreglado sin mi? No sien- | Cow. (Si el Conde viene ahora...) (dparece ¢ Conde por el

0710.) > : : EREFAE MmN
NM{. (Se acerca mas y toma la mano d la'Condesa.) Si,
la linda_ Flora. La suavidad de esta mano me
~ 1o acaba de confirmar; y los latidos de mi corazon.
Con. (En. voz baja.) Vete, vete de aqui.” .~ = ..

| de Narciso?
Con. (En voz baja.) Lisardo va & venir. . . '

s ConpE.  (Acercdndose.) (Aquel bulto es Flora.) ) .
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Nar. Poco cuidado me da Lisardo. No es €l 4 quien tu
esperas. =

Con. (Pues 4 quién?)

Conoe. (Con quién estard hiablando?) :

Nar. Al Conde, picarona, que estando yo esta maiiana
detras del sillon...

Con: (Otra vez el paje infernal!)

Lis. (Ay! No me llega la deISﬂ al cuerpn )

Fro. (Pmnter:llu?)

Con. Hazme el favor de marcharle .

NAK. No serd sin I‘EGIblI‘ primero el precio de mi obe-
diencia. ;

Con. Como! "

Fro. Habréa bicho!., . Estoy por ir y de un puntaplé

NAR. Un abrazo pnr i, y otro por tu ama.

CoN. (Retirandose.) era que grito, v...

Fro. (Qué fino ha salido el clnqmllu')

Lis. (Ay, ay, ay! Malo va esto!) - -

(Mientras han hablado aparte Flora y Lisardo, Narci-

80 que ha sequido d la Condesa, va d ubruzmr!u el
Conde se interpone y recibe el abrazo.)

Con. Oh cielo ! (Reconociendo al Conde.)

Nar. (Es el Gunde 1) (Se desprende, y entra curnendﬂ en
el pabellon de la uqmerdﬂ ) -

ESCENA VII.
Dicros ?.n‘e-nns NARCISO. . - '

Lis. Yo \Tﬂ‘j' (Se acerca val Cunde) '

Conbe. No repeus el abrazo? (Creyﬂna’a &mbﬁar con Nar-
¢iso, da un bofeton ¢ Lisar dﬂ )

Lis. Ah!

Conoe. Toma! El })rnnerﬂ ya est agadn

Lis. (Frotandose lx mejilla.) No es tan malo acechar, que
algo se pesca.

Fro. Ah, ﬂh ah, ah! ( Riendo d carcajadas.) _
ConbE. (A la Condesa creyendo que es Flora. ) Ese paje es

de la piel del diablo! Le sacado el mds sacrllegu hofeton |

y se va riendo 4 carcajadas.
Lis. (Como le atrape, ya le daré yo la risal)

- Conbe. 4A donde iré yo que no encuentre.. Perb 1o haga-

mos aprecio de semejante trasto. No- qmerﬂ empnnzﬂnar'

el placer que tengo de verte aqui.

Con. Lo esperabais? Imi.mndu !m v0z de Flora.

CoxpE. Si, querida. Tu ingenioso billete..
de sumaujer.) Tiemblas, Fiﬂra‘?

Con. Tengo un miedo..

Lis. (Ah infame!)

Conbe. Pero qué mano tan ‘fina’; tan suave' Ya qmslera
tenerla tan bella la Condesa,” = *

Con. (Lo que es estar preocupado !)

Fro. (En i vida me he divertido mis.)

Lis. (Este rato se le doy al mds pmt&du 51

Con. ;Cop que el'amor.,

Conpe. El amor me cnndunﬂ 4 tus pies.

Con. No quereis 4 la Condesa? |

Connk. Si, la estimo..

4 hacerse el hlmeneu tan respetable ...

CoN. 'Qué echais'de ‘menos en ella? '

Conpe. Lo que admiro en ti, hermusa

Cox. Pero decid. .. i

Conve. Mas alma, mds novedad en sus halagﬂs 4 veces
Qué 56 yo? Nuestras mujeres. piensan

una repulsa...

cumplir con amm‘nus . asl... buenamente ; y tautﬂ tah—
to nos aman, que al tm nos suelen fastldlar |
Con. (Ah, qué leccion!)

GEHDE Si buscamos en otra parte o que no encﬂntrﬁmus

* ConpE. (

'5L15

. (Toma la mano

. Pero en tres anns de unmn , llega’

7| Fio. (Tu. dndole laboca con la mano,
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en ellas, es porque no estudian bastante el arte de agra-
darnos. |

Con. (Picada.) Con que ellas estdn obligadas é todo, y los
hombres & nada?

Riendose.) Alteramos nﬂsntrns el 6rden de la na-
turaleza‘? Nuestra’) pensmn fué ﬂunsegurrlﬂs la suya...

- Cual?

-EuNnE Sabernos' eunsewﬂr, pero asta ES una mémmﬂ que
se olvida demasiado.

CoN. No la ﬂlﬂdﬂré yu

Lis. 'Ni yo.

Fro. Ni yo.

ConpE. Aqui suena el eco; hablemos mis bajo. (Acaricidn-

~dola.) TG notienes nﬂuemdad de recurriral artificio para
encanlar d cuantos te miran ; ta, 4 quien parece haber
formado el mismo amior. Escucha Florita. Un espanol
no tiene dos palabras. Ofrec dﬂtarte y lo'cumplo. Toma
‘esta bolsa llena de oro, ‘escasa muestra de las dddivas que
te hiaré en lo suceswu si contindas premiando miamor.
Toma tambien este brrllante S hay juya que merezca
‘adornar tu deliciosa mano. . -~ _

Con. 'Flora lo acepta tudo. (-Hamendu una Tﬂﬂﬂ?&ﬂﬂiﬂ )

Fro. (Bueno! bueno! Si'mi sefiora vale ms plata que pesa!)

Lis. (No cabe mis vileza en unanujer. Huf!)

ConpE. (La niha es interesada. Tanto mejor!) -

Con. Veo luces 4 lo 1éjos. (Mirando ul fnndu )

Conoe. Seran los preparativos de lajfiesta. Entremos en
uno de estos pabeﬂnnes

Lis. (Esto va de veras.)

Con. Senor... s

Lis. (Y le szgue‘ Esta nﬁche ne plerdm j (Se adetanm)

Conpe. Quién pasa por aqui? (4 Lisardo.)

Lis.  Pasar? Vengo expresamente (Airado.) -

Conpe. Es Lisardo. (Bajo 4 la Condesa y huye.)

Cos. Ocultémonos ! (La Condesa entra an el pabellon-de la
derecha : el Gﬂnde dempareca pnr et fﬂﬂdﬂ ) |

ESCENA VIII.
LISARDO ¥ FLURA e ]

(Flora sale de entre los mbﬂlas yse va ﬂc@rcundo a
“Lisardo, sin‘ser.vista'de él:) No 108 veo..: Ya han entra-
do en el pahallﬂn Esto es hecho. Mujer mdlgna ‘A bien

ue aun no estoy casadn Me vengaré pub]man{iﬂ S m--
amia,

Fro. Cému me trata ! Me In ha a6 pagar., Qmén va ? (Imi-
tando la voz y tono de la Condesa.)---

Lis. ((Fuera de si.) Quién va! Qulen qu:biera haher rei*en-
tado al tiempo~de nacer. -

Frp. Calla! Es Lisardo! RN L

Lis. 'Sefiora Condesa! (Emammﬂndu SU tfestada )

| *Fro."Habla bajo.

Lis. Oh SEHﬂI‘ﬂ' A qué buen t}empu vems! Bénde pensals
que estd vuestro marido?

FLo. Qué me imporila un jngrato? Dlma

Lis. Y Flora, mi esposa, dénde direis que: estﬁ‘?‘

Fro. Mis hﬂjﬂ mas ba]@ £

Lis.- La tal Flora que 1os parecia tan wrtunsal Alu estﬁn
los dos ; en ese cenador ; voy 4 dar voces:''" . -

nivzdmadose de
ﬁngar la voz.) No grites!Qué vas'd’ hacer i . |

Lis. (Conociéndola.) (Esta” es Flm-a! Fues cému‘?i ; Qué
embrollo eseste?) i

FLu Parece que estds 1nqu1etn (Gnn Ia V0% y tuna de la'
“Condesa.) |

g L:s (Me quiere -,:}rprender la muy talmada )
. | Fro. Es preciso vengarnos. > |

Lis. (La llevaré el humor!) Lo deseais muy de veras?
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Fro. No seria yo mujer si no lo deseara. Pero los hom-
bres tienen mil medios de vengarse... ' .. :
Lis. Uno solo de las mujeres vale por todos. los. nuestros..

(;Que bueno fuera...) - . Cradesieg
Fro. (Le hartaria de bofetadas!) .~ . .
Lis. Sefiora, el derecho de represalias... _
Fro. (Galopin!). La . venganza es. terrible ; pero s el
. amor,.. - | - -

Lis. Dudais del mio? Creed que si no os lo he manifestado |

hasta ahora; es s6lo porque el respeto ha sellado mis la~
bios. T e R R P R N D

Fro. (Picada.) No sé si efectivamente sera asi; pero lo di-
‘ces con muy poca gracia. ! -

Lis. (Con fervor coémico, de rodillas:) Ah sefiora! Exa- | -
' Conpe. Flora, estds ahi? (dbriendo el cenador.)

-~ Las.: La va buscando. Yo creia... 10

“Fro. Atn no la ha encontrado.

" Lis.. Quieres verle rabiar ahora? Veras.

minad el tiempod, el lugar, las circunstancias, y supla
vuestro despecho 4 la graeia que me falta. ~

Fro. (No puede contenerme. Todos son unos!) ;Y no con-
sideras que nos exponemos...

Lis. No temais. Dadme la mano.... ;. . ShA A e

Fro. gf’,‘nn su voz natural, dandole un bofeton. Lisardo

. se. levanta,) Toma la mano; infame! .. . -1 o 7

Lis. Demonio! Qué cruel bofeton! - ..

Fro. Cruel, eh? Y este? (Le da otro.) -

Lis. Chica! Est4s dada 4 Satands? Mira que me duele.

Fro. Me alegro. Quisiera tener las manos de hierro. (A4bo-

fetedndole & cada frase.) Toma por tus sospechas: toma |

_por tu venganza ; por.tu traicion; por tus injurias ; por
~tu osadia, por... - {hinai G a e Sl
Lis. Santa Birbara qué granizo!—Oh ventura !Oh delicia!
Oh mil veces afortunado Lisardo !: Pega hermosa mia.
Pega, hasta que te sacies; pero despues que me hayas
Henado de aranazos y cardenales, mira con bondad, Flo-
rita, al hombre inds dichoso que hasta ahora haya sido
zuarrado por una mujér. . e ies pEral
Fro. Al hombre més dichoso! Bribon; niégame que querias
seducir 4 la Condesa.

[

Lis. Tonta ! Sisabia que eras tG! Podia yo:desconocer el

dulce sonido de tu voz?

Fro. (Riéndose.) Con que me habias conocido? Yo me ven-

- gare. . i 4 - _

Lis. Esoes! Despues de ponerme més blando que un guan-
te, guardar rencor todavia! Pero dime: jpor queé buena
estrelja te veo aqui , cuando te imaginaba con el Conde?
Y c6mo es que ese vestido, que me enganaba, te mues-
tra al fininocente? - G s

Fro. Ta si que eres inocente! Quien te manda venir a

.-caer en el lazo preparado para otro? ‘Es culpa nuestra |

ir 4 cazar un zorro y atrapar d dos?
Lis. Quién atrapa al otro zorro?
Fro. Sumujers | soainad o
Lis. Su mujer?
Fro. Su mujer..

Lls.-...{Gan"aEegria.-,) Y xﬁu 15 has adiﬁii;adnz,,l';.-ié:a-rﬂn! Ahéi'#- |

cate de pesar. Su mujer ! Oh treinta, cuarenta, cien mil
veces ingeniosas -mujeres! ;;Con que los halagos del
Comleca; £ Sl it anbnians anorly 20
Fro. Se los prodigaba & la Condesa.
Lis. Y el abrazo del paje... [ cooo o
Fro.:Le recibi6 S: E. (Riendo) o0 o0 vomivt —op
Lis: Pero esta manana, antes de esconderse ese figurin de-
» trds del sillon, 4 quién abrazo? AR
FLo. A:Hﬂdiﬁ-,’ Gl t
Lis. De veras? o AN Peuayiy 1 g
Fro. Mira que llueven bofetones. (Riendo.) -
Lis. (Besandole {a mano.) 'Los tuyos son_néctar para mi.
Pero el del Conde, canario! fué sangriento.
Fro. Ea, pues, soberbio, humillate.
Lis. (Ejecuta lo que dice.) Siy es muy juste. De. rodi=
llas, encorbado, prosternado, barriendo con: mt ros-

S, (Con gritos descompasados.) Nadie e

tro abofeteado la tierra que pisan tus lindos pies....

Fro. (Riendo.) El pobre Conde! Cudnto ha trabajado...

Lis. (Selevanta riendo.) Para conquistar a su mujer!
(El Conde viene por el fondo con direccion al cena-
e dor de la_derecha.) | |
ESCENA'IX.
Dicros ¥ EL CONDE.

ConpE, }(Nu parece por la arboleda. Tal vez habrd entrado
aqui. it

Fro. (Aparte é Lisardo.) No vesun bulto? Si serd el
Conde? .

(Se arrodilla delante de Flora y la toma dela maﬂa.):

- Conpe. A ver sien elotro... = o
~| Lis. Bella Elvira ma... -
' ConpE. (Volviéndose: rapidamente: al oirle.). Un hombre

( Alto, .'-.-u'dandn la vﬂ:&.j |

L

4 los piés de la Condesa! (Ah! Estoy sin-armas.) :(Se

| . adelanta.)

Lis. (Selevanta.) Perdonadme no haber reflexionado que
, -Fuestra cita acostumbrada es el lugar destinado para la
ipestau) S el b v s B9 ~_ -

Conpk. (Este es, sin duda, el hombre que estaba esta ma-
~flana en el gabinete.) | R

Lis. Perono es cosa de que un obstdculo tan leve retarde
- nuestros placeres. | | -

Fro. No, bien mio. (Imitando la voz de la Condesa.)

Conpe. (Elinfierno estd en mi pecho!) 3

Lis. (Qué mosca tiene!) (Conduciendo a Flora'al pabellon

de la izquierda.) Apresurémenos d resarcir la mala
obra que nos hizo vuestro marido cuando salté por la
ventana. ' = | :

- CoxpE. (Ah! Todo se descubre al fin.)

Fro. (Junto al pabellon de la -izquierda.)..Anl:_esn_de- en-
trar, mird si alguno nos sigue. | |
ConpE. Venganza !

(Flora entra en el pabéellon de la iz‘qui&rda.'.EE Conde ase

‘del brazo & Lisardo, y ¢ste finge sorpresa y terror.)

- ESCENA X.
. Er CoNpE ¥ LiSARDO.

Lis. Gran Dios! Mi amo! vk ) | 00 86
CoxpE, - Ah traidor! Eres ta! Baltasar! Antonio! Crisl.. (4
- voces.) B ' ki i

DIICH_H;S' Y SIMON..

Siv. Sefior, gracias & Dios que os encuentro!

Conpe. Bueno! Este & Simon, Vienessolo?: v 1« .

Sim. Ahora llego de Granada, con unas agujetas!...

ConpE. Acércate 4 mi y grita cuanto puedas. ..l =0

ha sabido dar
razon de vuestro paje. Aqui‘esta sulpatente. .

Conpk. Pedazo de animal! (Le da un empellon.)

Siv. No me mandais gritar? ~  °

Coxpk. Para llamar gente, dromedario... (Sin soltar:a Li
-sardo.) Nadie me oye? Aqui! Aqui todos! (.asionnd
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ESCENA XII.

- Dicnos, D. PANCRACI0, D. SerapIo, D. REMIGIO, ANTONIO,
Torisio, aldeanos con hachas encendidas y toda la com-
parsa. |

SEr. Ya ves

qué puntuales hemeos estado 4 tu primera
senal. -

ConoE. (Sefialando al pabellon de la izquierda, Simon se | i Al
- Pax. Ah! Co-onque la cu-culpada es vu-estra mujer? ::

coloca en la puerta.) Simon, guirdame esa puerta.
Ren:’( Aparte a Lisardo.) Le has sorprendido con Flora?
CoxpE.

tunante. (Mostrando & Lisardo.) Gon vuestra' cabeza

me respondereis de él. ‘ i3
Rem. Malo! No es esto 1o que ta..

. (Aparte a Li&ﬂ?’d;ﬂ;} 50
ConpE. (Con toné aterra

r.) Silencio!—Sefior: Lisardo,
responderels & mis preguntas? ' oo o Bl an o 000
Lis. Qué he de hacer sino responderos? Vos mandais’ aqui
- ‘en:todos menos en vos mismoi . 0o
Conpe. Menos en mi mismo ? b o [ e e 5
AxT. Esoles lo que se:llama hablar en ‘castellanos !/«
ConpEe. Oh!.. Esa calma que estd aparentando , redobla mi’
Aurordi(frritadoipled ALY ! natenly gl nl B e
Lis. No tengo por
¢lleraterrible. <

. ConpE. '(Cﬂﬂﬁﬂﬂiﬁﬂdﬁséﬁ)ﬁh'. rabia ! Tg‘ﬁqrﬁisel motivoide |

mi colera? Me hareis el favor de decirme qué mujer'es
~la‘que acabais de conducir 4 ese pabellon?

Lis.. A ese? (Senalando con malicia al de la derecha.)

Cowpk. No. Al otro. (Vivamente.) '

Lis. Ah! Eso es otra cosa... (Con frialdad.) Una” j6ven
hermosa d quien he merecido repetidas pruebas del'amor
mis tierno. e 1 3 Bkt 3

Rex. Oigan! (ddmirado.)

ConpEe. Le habeis oido ?

SER. No es Flora? |

Conpe. No es Flora. (Vivamente.
lo sagrado ha puesto d esa jéven en la dépendencia de

- otra persona? S R - IHES L 0.0

no se lo merece; ¢ porque con menos mérito soy
grato 4 los ojos de esa séfiora, lo cierto es
preferencia.

VO mas

ConoE. jLa pref... (Furioso, y luego se contiene.) £l hom- g

bre es ingénuo & lo menos..
he oido lo
plice.
PAN. Su co...6mplice! (Admiradol) ¢ (17 200 el
ConoE. El deshonor’ es pablico'; la venganza lo serd tam=
bien. (Entra furiosoen el pabellon.) Lt *

ESCENA’ X,

- Dicnos , menos el ConbE,

i R e,

0s... No os engaha, senores. Yo
que él.confiesa de‘la-boca misma de su c6m-

ANT. Aqui va & haber toros y cafias. ® 0 it
PaN. De esta’he-hecha te cu-cuelgan. (A4 Lisardo.) /. ...~
Lis. Colgarme? No temdisir i 1lite v g & o1 fds s e

ottt BSCENS: XWeq wtizons ol
" "Diciios , . Conpr ¥ Ninciso, * 7
ConoE: (Hablando desde el cenador y sacando del brazo
@ Narciso.) En'vano te‘resistes,. I”%H’ﬂdﬂ'. Eres perdida.

Tu hora llegé. (Sale sin mirar 4 arciso.) Atn no ten-

g[;) por-dicha ninguna prenda de nuestro enlace detes—
table. 3 :

Lis. Narciso!

vosotros, vasallos mios, cercadme todos 4 eoste |

qué alterarme. lgnoro el niotivo de esa |

) Ignorais que un vincu- |

que me dala |

L i

i B
% i F
& 8 =
o 1
) [
X . i

- ConDE, .Ahﬂl‘ﬂ

- Rex. Ah, ah, ah'! ?
Lis. (Riendo.) Calla! Mi madre

INGENIO Y VIRTUD.

| Coxvz. Mi paje! (Asombrado.)
| Rex. Ah, ah, ah! . Scic non o ;
- Coxpe. (Este paje es mi sombra!) (Fuera

. de si.) Qué ha-
cias en ese cenador? (!4 Narciso.) fEany

- Nar.. Ocultarme 4 vuestros 0j0s, comno me lo habeis man-

-dado. : | 100f .
Sit. Y yo reventando un caballo para buscarle! .

ConpE. Entra t, Antonio. Conduce delante de su‘juez &
la infame que me ha deshonrado. = = 0 0L

ANT. Justos juicios de Dios! Habeis

| dado tanto que sentir 4
los maridos en todo el pais, que. A s SRE

'
b
LA |

- GonpE. (Furdoso.) Calla, y haz lo que te mahdg. :(ﬂﬁ&miﬂ_

r P

-

‘entra en el pabellon.) S .
i RS CRNAGE VL i ¢ o
~ » YDicnos, menos ANTon0,

ONDE os convenceréis de queel paje no estabal

FL &

quien dulcificase su amargura. = 70 0 T

... . DicHOS, ANTONIO ¥ JUANITA. .

.| Nar. Mi suerte seria dernasiado’ cruel, ‘si'no hubiera t:en“idb_l

ANT. (Sacando ¢ Juanita det brazo; sin verla.) Vamos,
sefiora; no hay que hacerse de pencas. Si ya sabe todo
el mundo que estdis aquil: 0 oop pod ST el

Lis. Mi linda primita!- © © 0 o000

ReM. Ah, ah;ah! (Riendo:) -=

ConbE. Juanital: 0 o o

P
1 - .
F

- ANT. (Reconociéndola.) Caracoles! Me gusta:la humerada

de mi amo. Escogerme 4 mi para lacer ver 4 todo el
que es mi hija la‘que’ha movido toda esta zara-'
gata ! | 5 _ saabonid 5L siihes
Conpe. Quién sela Liabia de figurar ahi dentro? Acabemos.
(Va a entrar.) 207 ) 0h obioes sk

: I arnie 1 e oy | Sen. (Le detiene.) Permitidme, sefior Conde. Aquihay mu=
Lis. No ignoro que un gran senor se ha dignado favorecer- |
la con su carifio por algun tiempo-; pero:sea porque ya |

cho que construir. Yo entraré; que 4 sangre fria se ha-

~‘cen mejor estas cosas. (Entra.) - 0l oo0b ]

PAx. E-este asunto e-estd muy e-embrollado.
ot of adeioun ESCENASRNILAz oy

. Dicnos, D. SERAPIO Y GERVASIA.,

i

SER. (Sﬂﬂdﬁﬂfiﬂfﬂ»:de'f"éﬂ: mano sin. ver&da._) N higun- fﬁai se
os hard. Yo responde. Gervyasia...—(Reconociéndola.)
tambien ! A'h,,h_hf! i
ANT. Para todos hay. e T

- Pan. Hse ce-enador pa-parece la ca-caja de‘Pa~andora. i i
- CowpE. Yo 'pierdy laspaciencia. La Condesa... (Furioso.) !

lofi souziid zb. o ESCBNAKNIE. 200,

Dicros Y FLORA, tapdndose el rostro con el abanics,

Conok. (Asiendola del brazo.) Ah! miradla aqui. .. Decid+
me, qué merece una infame... (4 Flora que se pone de
~rodéllas con lacabeza baja.) No. hay perdon.. No, no,:
no! (Lisardo y Gervasia se arrodillan por otrollado; y
los siguen los demdas.) No ! Aunque me rogara::por ella
todo el universo! (Fuera de si.) YAgdoy el o]

: RS BRGSO | : THEH I

€oN: (Saliendo del otro:pabellon; 'y se.arrodilla con fo=
- dos.) Aqui tieneiotra intercesora.: . | i oo

I.-#
oy

F



INGENIO Y VIRTUD.

Conbk. (Mirando a la Condesa y Flora. Risa general.) Ah!
Qué es lo que veo!

Pan. Yo e-estoy co-omo quien ve=é vi-i-i-siones.

Coxpe. Cémo? ;Erais vos.... (Levantando d la Condesa y
arrodilldndose delante de ella.) Si atn puedo esperar
de tu bondad un generoso perdon, mi amada Elvira...

Conp. Vos diriais en mi lugar : No, no... y yo por la terce-
ra vez en este dia, os le concedo sin condicion. (Hace
levantar al Conde.)

Fro. Tambien yo.

GER. Y yo.

Lis. (Todos se levantan.) Y yo. Aqui suena el eco; hable-
mos mas bajo. -

Conpk. El eco! Ah truan! ;Tan ufano como yo estaba de
mi triunfo, y... Vamos, me han tratado como & un chi-
quillo.

Con. Lo que es
(Riéndose.)

Lis. La pobrecilla entré en el cenador como una cordera.

Conpk. Y el billetito prendido con un alfiler? (4 Flora.)

Fro. La sefiora le dicto. .

Coxpg. (Besando la.mano dla Condesa.) La respuesta
sera satisfactoria. _

Con. Justo es dar 4 cada uno lo que le pertenece. (Da la
bolsa & Lisardo y el diamanie ¢ Flora.)

" Fro. Otro dote, Lisardo!

Lis. Ya son tres. (Sonando la bolsa.) Trabajillo ha costa-
do arrancar este! '

Fro. (Al Conde.) Mirad que le recibo sin condicion. Si es-
tais arrepentido, osle volvere.

Conpe. No, querida Flora; yo debo arrepentirme de” mis
locuras, y no de una accion buena.

Topos. Viva el sefior Conde! Viva!

Tor. Y quién se lleva la liga que, segun eostumbre, debe
dar la novia 4 uno de los mozos que asisten 4 la boda?
Conp. La liga? (Saca de su seno la cinta que tuvo el paje,
y la tira al suelo.) Con sus vestidos la tenia. Ahival
Al que més pueda. (Los aldeanos se abalanzan a coger-

la, y Narciso se apodera de ella.)

de mi me parece que no podeis quejaros.

i

29

Nar. Mia es. Quién serd el guapo que se atreva & dispu-
tdrmela? (Con aire fanfarron.)

Conpe. D. Narciso, habeis recobrado mi gracia. No obs- -
tante, partireis dentro de dos dias & reuniros con vues-
tras banderas. Un bravo militar luce mejor su uniforme
en el campo del honor, que cantando un aria, 6 reque-
brando & las muchachas. |

Nar. Sefior, mi corazon ardiente no serd menos sensible &
la gloria que al amor. %

Conpe. Ahora que me acuerdo, esforzado guerrero, qué
tal os senté el bofeton de estanoche?

NAR. (ﬁchandn mano & la espada.) A mi bofeton, mi ge-
neral?

Lis. El bofeton lo recibi6 en mi carrillo. Asi hacen
algunos poderosos. -

ConbE. (Riéndose.) Ah, ah, ah ! Con que L0 le recibistes?
Ya no lo siento tanto.

Lis. Mil gracias.

Conne. (Ddndole una palmada en el hombro.) Qué opinais
de todo esto, insigne D. Pancracio?

Pan. Si he de bablar con fra-anqueza, yono sé qué de-
eciros. Esta es mi opinion. -

Tonos. Bien juzgado. |

Lis. Dichogo dia para mi! Recobro mis padres; tengo di-
nero ; soy esposo de la mds amable criatura... '

Ser. No te faltardn amigos. (Riendo.)

Lis. En respetando é mi mujer y 4 mi dinero, todos me
hardn mucho honor. '

Conpe. Cuaudo guieras se puede dar principio 4 la fiesta.
Mi querida Elvira, no olvidemos nunca esta noche tan fe-
liz, que me corrige de mis extravios y te restituye mi
ternura. Y tG, bella Flora, vive feliz y tranquila en los
brazos del esposo que elegiste. En mi tendrds siempre un
amigo y un protector. SI hasta ahora he corrido ciego
en pos de los placeres, bien & mi costa he aprendido &
respetar la virtud, y no abusar de (sefialando ¢ Flora
y a Juanita) la inocencia.

justicia

FIN.

ADVERTENCIA. Esta y otras traducciones, mas 6 menos libres, debidas 4 la pluma de D. Manuel Breton de los Herreros, son las
tnicas que de las mismas obras se han representado en los teatros de Madrid, vy han sido revisadas y corregidas por el traductor,
antes de procederse & su impresion en esta Biblioteca dramdtica, 4 fin de purgarlas de los errores que contenian las copias.

—

Madrid, 1863, — Imp. de M. GALIANO, Ministerios, 2.
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—Castellana de Loval,t. 8. 8| 9! Los Mosqueteros, i. 6. c. 2|14| No hay mal que por bien no ver~ b 4 a2
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